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For SF5450EIIU, SF5430EIIU, SF5130EIIU in the United States and Canada,
SF5350EIIA, SF5250EIIA, SF5330EIIAN, SF5230EIIAN in Taiwan

| \ As an ENERGY STAR® Partner, RISO KAGAKU CORP. has determined that this
product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

i

ENERGY STAR

For SF5450EIIU, SF5430EIIU and SF5130EIIU

Duplicator Model: SF5450E1IU, SF5430EIIU and SF5130EIIU

RFID System Model: 050-34901

Contains FCC ID: RPARFR6

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The user is cautioned that unauthorized changes or modifications not approved could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contains IC: 4819A-RFR6

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Perchlorate Material-special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
This product may contain certain substances which are restricted when disposed.
Therefore, be sure to consult your contracted service dealer.

Pro SF5350EIIE, SF5230EIIE a SF5030EIIE
Tento produkt obsahuje systém RFID (identifikace na radiové frekvenci).

C€

Zarizeni tfidy 1 podle smérnice o obnovitelnych zdrojich energie (RE)

Nur SF5350EIIE, SF5230EIIE und SF5030EIIE
MASCHINENLARMINFORMATION

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GSGV:

Der hdchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Hinweis:
Das Gerat ist nicht fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemass BildscharbV vorgesehen.

RISO KAGAKU CORPORATION LONDON OFFICE
Avda. de les Garrigues, 38-44 planta 2a local B1 08820 Prat de Llobregat - Barcelona, Spain

Pro SF5350EIIA, SF5250EIIA, SF5330EIIA, SF5230EIIA, SF5130EIIA a SF5030EIIA

Upozornéni
Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mize tento produkt zptsobovat ruseni radiového signalu;v
takovém pfipadé bude uZivatel mozna muset pfijmout odpovidajici opatfeni.




Predmluva

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto zafizeni pro tisk.

Toto zafizeni je digitalni kopirovaci zafizeni, které umozriuje Cisty tisk pomoci jednoduchych
operaci podobnych obsluze kopirovaciho stroje.

Muzete rychle tisknout velké pocty listl pfi nizkych nakladech.

Toto zafizeni je vybaveno mnoha uziteCnymi funkcemi, které mohou poskytnout pouze rozmno-
Zovaci stroje.

H Popisny obsah této prirucky

* Reprodukce této pfirucky v celém rozsahu nebo jen z€asti je bez povoleni spolecnosti RISO
KAGAKU CORPORATION pfisné zakazana.

» Obsah této pfiruc¢ky se z divodu zlepSeni vyrobku miiZe v budoucnu zménit bez pfedchoziho
upozornéni.

» Upozorfiujeme, Ze neneseme zadnou odpovédnost za dusledky vystupt, vyplyvajicich z pou-
Ziti této priruCky a provozu tohoto zafizeni.

B Ochranné znamky

+ 0, RSO a riso i Quality System jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti RISO KAGAKU CORPORATION ve Spojenych statech americkych a dal-
Sich zemich.

* Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech americkych a/nebo dalSich zemich.

» Ostatni nazvy spole¢nosti a/nebo ochranné znamky jsou bud registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky pfislusnych spole¢nosti.

Toto zafizeni je certifikovano pro vyrobu se zohlednénim systému Color
Universal Design od Color Universal Design Organization (CUDO), ktery
zlepsSuje viditelnost pro vice lidi bez ohledu na individualni rozdily ve vni-

COLOR
UNIVERSAL L,
DESIGN mani barev.

© Copyright 2023 RISO KAGAKU CORPORATION
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O uzivatelskych priruékach

Uzivatelské prirucky dodavané s timto zarizenim

Toto zafizeni je dodavano s nasledujicimi uzivatelskymi pfiruCkami.

PFed pouzivanim zafizeni si tyto uZivatelské pFirucky dikladné prectéte.

Kromé toho si je prectéte i v pfipadé, kdy vam pfi pouzivani tohoto zafizeni neni néco zfejmé. Véfime, ze brozuru
budete pouzivat priibézné spole¢né s timto zafizenim.

B RISO rady SF Ell Uzivatelska priru¢ka (tato prirucka)

Tato uzivatelska pfirucka vysveétluje zakladni provozni postupy pro toto zafizeni, v€etné pouzivani pokrocilych tisko-
vych funkci a dalSich uzite&nych funkci.

Vysvétluje rovnéz bezpec€nostni opatieni pfi pouzivani, jak zachazet se spotfebnim materialem a provadét jeho
vyménu a popisuje postupy feSeni problém pfi jejich vyskytu.

M RISO Printer Driver Uzivatelska priru¢ka

Tato uzivatelska pfiruCka je obsazena ve formé souboru PDF na pfilozeném DVD-ROM.
Vysvétluje provozni postupy pro tisk na tomto zafizeni z pocitace a jeho rizna nastaveni.

H RISO Utility Software Uzivatelska pfirucka

Tato uzivatelska pfiruCka je obsazena ve formé souboru PDF na pfilozeném CD-ROM.
Vysvétluje, jak pouzivat RISO COPY COUNT VIEWER a RISO USB PRINT MANAGER.

Symboly

A Upozornéni nebo bezpecnostni opatfeni pro zajisténi bezpec€nosti.
0 Dulezité situace, které vyzaduiji zvlastni pozornost. Ctéte pozorné a postupuijte podle pokyna.

@ Doplnujici vysvétleni, které poskytuje uzite¢né informace.

[0 Oznaduje referenéni strany.

Obrazovky a ilustrace

Obrazovky a ilustrace uvedené v této pfirucce se mohou liSit v zavislosti na faktorech provozniho prostiedi, jako je
napfiklad model a podminky instalace volitelnych soucasti.
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Bezpecnostni opatireni

Tato ¢ast uvadi informace, které musite vzit v
uvahu pred pouzitim tohoto zafizeni. Pfed pouzitim
tohoto zafizeni si tuto Cast prectéte.

Vystrazna oznaceni

Nasledujici vystrazna oznaceni se pouzivaji pro zajis-
téni fadného fungovani tohoto zafizeni a pro predcha-
zeni rizikim pro obsluhu a $kodam na majetku.

Upozorfiuje, Zze nespravna
manipulace v dlisledku opo-
AUpozornéni menuti tohoto symbolu mize
zpusobit umrti nebo vazné
zranéni osob.

Upozorfiuje, Zze nespravna
manipulace v dlisledku opo-
&V}'{straha menuti tohoto symbolu miize
zpUsobit zranéni osob nebo
Skody na majetku.

PFiklad oznaceni obrazkovym symbolem

2

Misto instalace

AVystraha

e Toto zafizeni neumistujte na nestabilni mista, jako
je napfiklad vratky podstavec nebo naklonény
povrch. Pokud toto zafizeni spadne nebo se pfe-
vrhne, muze to vést ke zranéni.

e Zafizeni udrzujte mimo vlhké a prasné prostiedi.
Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpusobit pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

Symbol © oznaduje zakazané ¢&in-
nosti. Konkrétni zakazané ¢€innosti
jsou znazornény obrazkovym symbo-
lem nebo uvedeny v pfilehlé ¢asti.
Obrazkovy symbol na obrazku vievo
znazorfiuje zakaz demontaze.

Symbol @ oznacuje povinné ¢innosti
nebo povinné dodrzeni pokynu. Kon-
krétni pokyny jsou uvedeny v obraz-
kovém symbolu. Obrazkovy symbol,
znazornény na levé strang, vas
vyzyva k odpojeni napajeciho kabelu.

Pfripojeni ke zdroji

&Upozornéni

e Pouzivejte toto zafizeni v souladu se jmenovitou
hodnotou napéti. Pouzivejte toto zafizeni po pfipo-
jeni k elektrické zasuvce s kapacitou vétsi nez je
hodnota jmenovitého proudu. Pro hodnoty jmenovi-
tého napéti a jmenovitého proudu zkontrolujte
polozku “napajeci zdroj” v tabulce technickych
udaju na konci této pfirucky.

o Nepouzivejte elektrickou rozdvojku nebo
vicenasobné prodluzovaci kabely. Mohlo Q
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.

e Zabrarite odfeni, poSkozeni nebo uUpra-
vam napajeciho kabelu. Zabrarite posko- %
zeni napajeciho kabelu tézkymi

pfedméty, tahanim nebo nasilnym ohy-
banim. Mohlo by dojit k pozaru nebo urazu elektric-
kym proudem.

e Dodany napajeci kabel je urCen pro toto zafizeni.
Nepouzivejte jej pro jiné elektrické vyrobky. Mohlo
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

o Nezapojujte ani neodpojujte napajeci kabel mok-
ryma rukama. Mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

&Vystraha

e P¥i odpojovani netahejte za napajeci kabel
(uchopte zastréku). Mohlo by to vést k poSkozeni
kabelu, coz maze mit za nasledek pozar nebo uraz
elektrickym proudem.

e Pokud toto zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat,
kvUli zajisténi bezpecénosti odpojte napajeci kabel.

o Napajeci kabel alespori jednou za rok odpojte a
vycistéte koliky zastréky a jejich okoli. Kvili prachu
nashromazdénému v téchto mistech by mohlo dojit
k pozaru.

Uzemnéni

&Upozornéni

o Napajeci zastrcku s uzemnénim zapojte
do uzemnéné elektrické zasuvky.
Zafizeni nepouzivejte, pokud neni uzem-

néno. Mohlo by dojit k pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.



Manipulace se zafrizenim

AUpozornenl

o Na zafizeni nepokladejte kovové piredméty nebo
nadoby naplnéné vodou. V pfipadé, Zze se voda
rozlije nebo se kovové pfedméty dostanou do zafi-
zeni, mdze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

V blizkosti tohoto zafizeni nepouzivejte hoflavé
spreje ani hoflava rozpoustédla. V pfipadé&, Ze plyn
nebo hoflavé rozpoustédlo vystfikne na kontakty
elektrickych sou&asti uvnitf mechanického sys-
tému, maze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Do tohoto zafizeni zadnym otvorem nezasouvejte
ani nevhazujte cizorodé prfedméty, jako jsou kovové
soucasti nebo vysoce hoflavé latky. Mohlo by dojit
k poZéru nebo urazu elektrickym proudem.

Neodstranujte kryty tohoto zafizeni. Uvnitf zafizeni
jsou urcité useky, kde se pouziva vysoké napéti.
Odstranéni krytd maze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

Toto zafizeni nerozebirejte ani neupra-

vujte. Mohlo by dojit k pozaru nebo ‘
urazu elektrickym proudem.

Pokud toto zafizeni vyzafuje nadmérné
teplo, vypousti kouf nebo zapach, oka-
mzité vypnéte sitovy vypinac, odpojte
napajeci kabel a obratte se na prodejce
nebo na zastupce autorizovaného servisu. Nedodr-
Zeni tohoto pokynu mize zpUsobit pozar nebo Uraz
elektrickym proudem. Pro vice informaci se
obratte na svého prodejce nebo na zastupce auto-
rizovaného servisu.

Mo

Pokud se do tohoto zafizeni dostanou

cizorodé latky, okamzité vypnéte hlavni

vypinac¢ na hlavni jednotce, odpojte

napajeci kabel a obratte se na prodejce

nebo autorizované servisni stiedisko. Pokud
budete toto zafizeni nadale pouzivat, aniz ucinite
vhodna opatfeni, mize dojit k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

AVystraha

e Chcete-li toto zafizeni pfesunout, obratte se na
svého prodejce nebo na zastupce autorizovaného
servisu. Pfi nasilném pfemistovani by mohlo dojit k
pfevrZeni zafizeni, coz by mohlo mit za nasledek
zranéni.

o Neprovadéjte zadné postupy (Upravy, opravy
apod.), které nejsou popsany v této pfirucce.
Chcete-li zafizeni upravit nebo opravit, obratte se
na sveho prodejce nebo na zastupce autorizova-
ného servisu.

e Béhem tisku umoznéte dostatecné vétrani zafizeni.

o Nedotykejte se prsty pfimo termaini tiskové hlavy.
Termalni tiskova hlava muze byt zahfata a mize
zpUsobit popaleniny.

o Nedotykejte se soucasti, které jsou v tomto zafi-
zeni v provozu. Mohlo by dojit ke zranéni.

o Nestrkejte ¢asti téla, jako jsou prsty do otvor(
kolem podavace papiru nebo pfijimaciho zasob-
niku papiru. Mohlo by dojit ke zranéni.

e Pokud strkate ruce dovnitf hlavni jednotky, dbejte
na to, abyste se nedotkli Zadnych vystupkl nebo
plechovych hran. Mohlo by dojit ke zranéni.

e Pokud strkate ruce dovnitf hlavni jed-
notky, dbejte na to, abyste se nedotkli
hacku oddeéleni papiru nebo hacku pro
odstranéni matrice. Ostré hroty téchto
hackd mohou zpUsobit zranéni rukou.

e P¥i Cisténi pfitlacného valce se ujistéte, ze je napa-
jeni tohoto zafizeni vypnuto.

e Po odstranéni jednotky tiskového valce muze
zustat inkoust v oblastech v blizkosti tiskového
vélce a uvnitf hlavni jednotky. Davejte pozor,
abyste si inkoustem neuS$pinili ruce nebo odév. V
pfipadé, Ze se vam inkoust dostane na ruce, je oka-
mzité omyjte mydlem.

e Tiskovy valec nestavte do svislé polohy. V opac-
ném prFipadé mize dojit k zaSpinéni podlahy apod.

Inkoust

AVystraha

e Pokud se inkoust dostane do oci, okamzité je
ddkladné oplachnéte velkym mnozstvim vody.

e Dostane-li se inkoust na kizi, dukladné omyjte
zasazena mista mydlem.

e Pokud dojde k nahodnému poZiti inkoustu, nevyvo-
lavejte zvraceni. Misto toho vypijte velké mnoZstvi
vody nebo mléka a prabézné zjistujte stav.

e Pokud mate pocit, ze dochazi k neobvyklym sta-
vum, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

e Inkoust pouzivejte pouze pro ucely tisku.

e Inkoust udrzujte mimo dosah déti.



Umisténi vystraznych stitku

Toto zafizeni je pro zajisténi bezpecného provozu
vybaveno vystraznymi Stitky. Pro bezpecné pouzivani
tohoto zafizeni postupujte podle Udaju na téchto stit-
cich.

-

Pred pouzitim

Tato Cast popisuje opatfeni, ktera je tfeba dodrzo-
vat, a informace, které je tfeba vzit v ivahu pred
pouzitim tohoto zafizeni.

Bezpecnostni opatieni pro instalaci

B Pozadovany prostor
Toto zafizeni vyZaduje nasledujici prostor.

1515mm
(A)

"1&

1065mm
(B)

Y

675mm *

Je-li nainstalovan volitelny automaticky podavaé

dokumentd, jsou hodnoty (A) az (C) ve vySe uvede-

ném obrazku nasledujici.

(A) 1440 mm

(B) 1100 mm

(C) 705 mm

* Hloubka hlavni jednotky zahrnuje vyhrazeny stojan (RISO
Stand D Type Ill) a stabilizatory.
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Pohled shora
* Pfi pouzivani

1215mm / T

I:l :;“ £555) 3
1240mm /'
/

— 1415mm

* P¥i skladovani

Bl Misto instalace

» Misto instalace tohoto zafizeni bude uréeno pfi
dodani po konzultaci s Vami.

0y

» Misto instalace zafizeni musi byt stabilni.
Chcete-li toto zafizeni pfesunout, obratte se na
svého prodejce nebo na zastupce autorizovaného
servisu.

Neinstalujte toto zafizeni v mistech uvedenych nize.

Nedodrzeni tohoto pokynu miize mit za nasledek

nespravnou funkci zafizeni, poruchy nebo nehody.

— Mista vystavena pfimému slune¢nimu svétlu
a mista v blizkosti oken.

(v pfipadé potfeby zakryjte okna zavésy) %

— Mista, ktera jsou vystavena nahlym zménam
teploty.

— Extrémné teplé a vihka mista nebo chladna a sucha
mista.

— Mista vystavena ohni nebo zaru, pfimému studenému
vzduchu (napfiklad klimatizace), pfimému horkému
vzduchu (napfiklad topeni) nebo mista, kterymi se pre-
nasi teplo.

— Mista se Spatnou propustnosti vzduchu a Spatnym vétra-
nim.

Viyberte si misto, ve kterém bude toto zafi-

zeni po instalaci ve vodorovné poloze.

(Rovinatost pro instalaci: 10 mm nebo

méné a to jak v podélném, tak i pficném

sméru.)

Adekvatni provozni podminky jsou nasle-

dujici.

Teplotni rozsah: 15°C az 30°C

Rozsah relativni vlhkosti: 40% az 70%

(bez kondenzace)

Bezpecénostni opatieni pro pouziti

B Pfipojeni ke zdroji

* Ujistéte se, Ze je napajeci kabel pfipojen
pevné, aby se zabranilo $patnému kon- :'q\
taktu v zastrcce.

+ Toto zafizeni umistéte v blizkosti elek-
trické zasuvky.

H Operace

» Béhem provozu nevypinejte napajeni nebo neodpo-
jujte napajeci kabel.

» Béhem provozu neotvirejte kryty tohoto zafizeni ani
se zafizenim nepohybujte.

* Kryty otvirejte a zavirejte opatrné.

* Na toto zafizeni nepokladejte zadné tézke pred-
méty.

» Zamezte nadmérnému tlaku na toto zafizeni.

« Toto zafizeni obsahuje velmi pfesné soucasti a
pohonné mechanismy. Provadéjte pouze postupy
popsané v této prirucce.

Spotrebni material

* Inkoust a role matrice pouzivejte podle specifikace
RISO.
* Originalni inkousty a role matrice RISO jsou navr-
zeny pro maximalni vykon a maximalni zivotnost a
RISO zafizeni je navrzeno tak, aby pfi pouziti origi-
nalniho spotfebniho materialu RISO poskytlo maxi-
malni vykon.
Veskery spotfebni material se v8ak v pribéhu ¢asu
opotfebovava. Doporucujeme inkoust a role matrice
pouzit co nejdfive po zakoupeni, nejlépe do 24
mésicl od data vyroby.
Datum vyroby muGzete zjistit na inkoustové kazeté
nebo uvnitf jadra matrice.
Originalni spotfebni material RISO pfedava infor-
mace o stafi spotfebniho materialu, které umoznuji
zafizeni provadét Upravy, zaloZzené na stafi spotreb-
niho materialu, napfiklad ¢as zbyvajici do data
konecné spotreby.
Papir, role matrice a inkoustové kazety skladujte
fadné v souladu s pokyny uvedenymi na kazdém
obalu.

Tento material neukladejte v nize uvedenych mis-
tech.
— Mista vystavend pfimému slune¢nimu svétiu

a mista v blizkosti oken

(v pfipadé potfeby zakryjte okna zavésy)
— Mista, ktera jsou vystavena nahlym zménam

teploty
— Extrémné tepla a vlhka mista nebo chladna a sucha
mista



Tisk dat originalu

Pro tisk dat originalu vytvofenych pomoci pocitace
jsou k dispozici nasledujici zpusoby.

Bl Metoda pfipojeni k poéitaéi pomoci USB
kabelu

Pro pfipojeni je vyzadovan bézné dostupny USB

kabel. Pouzijte kabel délky 3 m nebo kratsi, ktery

odpovida standardu USB 2.0.

» Pii pfipojovani pomoci USB kabelu se
0 ujistéte, ze je zapnuté napajeni tohoto
zarizeni i pocitace.
» Pokud pouzivate USB rozbocovac, zafri-
zeni nemusi spravné fungovat.
» Maximalni pripustné napéti pro vstup a
vystup portu USB je 5 V.

Hl Metoda pfipojeni k pocita¢i pomoci sité
Pouzijte bézné dostupny ethernetovy kabel (stinény,
krouceny parovy kabel podporujici standard 10BASE-

T nebo 100BASE-TX).

SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIll/
SF5030EIl do sité, je zapotrebi volitelna
sit'ova sada (4 124).

9 » Chcete-li pripojit zafizeni SF5430EIll/

B Metoda pouziti jednotky USB flash

* Pouzijte jednotku USB flash, ktera je kompatibilni se
zafizenim tfidy USB mass storage. Nékteré jednotky
USB flash nemusi fungovat spravné.

* Pouzijte jednotku USB flash, ktera byla naformato-
vana systémem soubor( FAT.

« Jednotka USB flash, ktera je vybavena funkci
zabezpeceni, nemusi fungovat spravné.

» Jednotku USB flash pripojte nebo
9 odpojte pomalu podle pfislusnych
postupu.
(K2 32 “Tisk s pouzitim jednotky USB
flash”)

» Nemlizeme zaruéit, Ze data, ktera jsou
ulozena na jednotce USB flash, nebu-
dou ztracena v dusledku prFirodni
pohromy nebo jiné nepredvidané uda-
losti. Doporu€ujeme vam vytvorit
zalozni kopie vSech diilezitych doku-
menti na pocitaci.

B Zpuasob pouziti originalu paméti papiro-
vych originala

» Pfevedte data originalu paméti papirovych original(i
pomoci funkce ovladace tiskarny tohoto zafizeni
a potom dany original paméti papirovych originalt
vytisknéte pomoci laseroveé tiskarny.

« Toto zafizeni dokaze zpracovat originaly paméti
papirovych original(i pomoci funkce [Tisk papiru
paméti] (E2 79).

zarizeni naskenovat original paméti

papirovych original spravné:

* Predlohové sklo nebo podlozka krytu
predlohového skla jsou znecisténé.

¢ Original paméti papirovych originala
je znecistény, zvrasnény nebo
pomackany.

* Nevyhrazena oblast originalu paméti
papirovych original(i obsahuje text
(=79).

9 » V nasledujicich pfipadech nemusi toto

Software

Software nachazejici se na discich DVD-ROM a CD-
ROM dodavanych s timto zafizenim je nasledujici:

H RISO Printer Driver (Ovladac tiskarny
RISO)

Toto je vyhrazeny ovladac tiskarny, ktery umozfiuje

tisk originalu z pocitace.

Pfed prvnim tiskem je nutné tento ovladac tiskarny

nainstalovat.

Muzete také prevést data originalu vytvorena

v pocitaci a vytvofit original paméti papirovych origi-

nall pro pouziti s funkci [Tisk papiru paméti] (2 79).

Pro vice informaci viz uzivatelska pfiruc¢ka (soubor

PDF) nachazejici se na DVD-ROM.

B RISO Utility Software (Softwarové
nastroje RISO)

Na CD-ROM se nachazeji nasledujici dva programy:

+ RISO USB PRINT MANAGER (SPRAVCE USB
TISKU RISO)
Muizete spravovat informace o datech originalu v
jednotce USB flash na pocitadi.

+ RISO COPY COUNT VIEWER (PROHLIZEC
POCTU KOPIi RISO)
Muzete spravovat data o poctu kopii, ktera byla ulo-
Zena na jednotce USB flash prostfednictvim funkce
[Vyst. sest. podit.] (E2 74).
Pro vice informaci viz uzivatelska pfiruc¢ka (soubor
PDF) nachazejici se na disku CD-ROM.

11
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Originaly

Bl Rozmér a hmotnost
PouZzitelné jsou nasleduijici velikosti a hmotnosti origi-

nall:

Pri pouziti predlohového skla

Rozmér

50 mm x 90 mm az 310 mm x 432 mm

Hmotnost

Maximalné 10 kg

dokumentt

Pri pouziti volitelného automatického podavace

Rozmér

100 mm x 148 mm az 300 mm x
432 mm

Hmotnost

50 g/m? az 128 g/m?

» Do automatického podavace dokument( nevkladeijte

originaly rtznych velikosti.

* Do automatického podavace dokumentll mazete

najednou umistit az cca 50 listl originalll (pfi pouziti
originall o gramazi 80 g/m2 nebo mensi).

» Do automatického podavace dokumentt
@ nelze pouzit nasledujici originaly. Original
umistéte na predlohové sklo.
* Nalepeny original
* Nadmeérné pokrouceny, svinuty nebo
pomackany original
* Original s lepivymi ¢astmi nebo otvory
* Roztrhany original nebo original se
zoubkovanym okrajem
* Chemicky oSetfeny original (jako je ter-
mograficky nebo priklepovy papir)
* Transparentni original (napfiklad prua-
hledna félie nebo pauzovaci papir)
¢ Original s koreké&ni tekutinou nebo lepi-
dlem
* Extrémné tenky original (s gramazi
mensi nez 50 g/m2)
¢ Velmi silny original (s gramazi vétsi nez
128 g/m?)
¢ Original s kluzkym povrchem (jako je kFi-
dovy nebo natirany papir)
¢ Original s lesklymi povrchy
¢ Original se sponkami nebo svorkami

» Pokud je original pfili§ pokrouceny, svinuty nebo

pomackany, dikladné jej narovnejte tak, aby byl cely
original bezpecné umistén na predlohovém skle.
Oblasti, které jsou mimo predlohové sklo, mohou byt
vytiStény v ¢erné barvé.

» Pokud na originalu pouzijete inkoust nebo korekéni

tekutinu, nechte je pfed umisténim dikladné pro-
schnout. Nedodrzeni tohoto pokynu muize zpusobit
znecisténi predlohového skla a tim narusit spravny
tisk.

B Smér originalu

Kazdy smér originalu se oznacuje v této pfirucce

nasledujicim zpusobem:

* Pfi umisténi originalu na pfedlohové sklo:
Strana, ktera sméfuje k referenéni pozici (symbol
» ), se oznacuje jako “vrchni”.

> <

* Pfi umistovani originalu na volitelny automaticky
podavac¢ dokument(:
Pfedni hrana ve sméru podavani je oznaCovana
jako “vrchni”.

A<

Papiry pro tisk

» Pokud pouzivate papiry mimo specifikace tohoto
zafizeni, RISO u téchto papir( nezarucuje spravné
podavani a tiskovy vykon.

méru a hmotnosti vyhovujici specifika-
cim tohoto zafizeni nemusi zarizeni
papir podavat v zavislosti na typu
papiru, podminkach zivotniho prostredi
a skladovacich podminkach. Pro vice
informaci se obrat'te na svého prodejce
nebo na zastupce autorizovaného ser-
visu.

0 » Upozoriiujeme, Ze ani s papirem o roz-

B Velikost papiru
* Lze pouzit nasledujici velikosti papiru:
100 mm x 148 mm az 310 mm x 432 mm

« Toto zafizeni rozpozna nasledujici papiry jako
papiry standardniho rozméru.

SF5450E11/SF5430EII/SF5130Ell

Ledger™ |11 palcu x 17 palcu

Legal™® 8 1/2 palce x 14 palcl
Letter™ 8 1/2 palce x 11 palcl
Letter [’ 11 palct x 8 1/2 palce

Statement |5 1/2 palce x 8 1/2 palce
=




SF5350EI/SF5250EII/
SF5330EII/SF5230EII/SF5030EI

A3 297 mm x 420 mm
A4 210 mm x 297 mm
A4 297 mm x 210 mm
B4 257 mm x 364 mm
B5D 182 mm x 257 mm
B50 257 mm x 182 mm
Foolscap |215,9 mm x 330,2 mm
wr

B Typ papiru

* Lze pouzit nasledujici typy papiru:
SF5450E11/SF5350EII/SF5250El
46 g/m? az 210 g/m?
SF5430EI1/SF5330EII/SF5230E11/SF5130EIIl/
SF5030Ell
46 g/m? az 157 g/m?

B Chcete-li zabranit zasekavani papiru a
selhani pii podavani papiru
* Umistéte papir tak, aby jeho vlaknéni (smér vlak-
néni) bylo v souladu se smérem podavani papiru.
Je-li vlaknéni papiru nastaveno kolmo ke sméru
podavani papiru, bude ohebnost papiru mensi, coz
mUize vést k zaseknuti papiru.

SPRAVNE

papiru

Vlaknéni papiru mazete zkontrolovat odtrzenim
papiru.
Smeér, ve kterém se papir trha rovné, je vlaknéni
papiru.

— Papir se netrha rovné, pokud jej trhate
== | kolmo na vlaknéni papiru.

Papir se trha rovné, pokud jej trhate podél
vlaknéni papiru.

PFi pouziti Spatné stfizeného papiru nebo papiru s
hrubym povrchem (kreslici papir apod.) jej pfed pou-
Zitim oddélte.

V zavislosti na pouzitém typu papiru muze pfi pouziti
tohoto zafizeni vznikat papirovy prach. Prostor tisku
adekvatné Cistéte a dobre vétrejte.
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* P¥i pouZiti silného papiru (kreslici papir apod.) nebo
papiru s kluzkym povrchem upravte nasledujici sou-
Casti:

Pro modely SF5450EI1I/SF5350EI11/SF5250ElI

—Packa pro nastaveni podavani papiru

—Poradace papiru pro pfijimaci zasobnik papiru

—Voli¢ upravy kfidel pro zarovnani papiru

Pro modely SF5430EII/SF5330EII/SF5230EII/

SF5130EII/SF5030ElI

—Packa pro nastaveni podavani papiru

—Zvlfiovace pro pfijimaci zasobnik papiru

(E4 24 “Priprava pred tiskem”)

Pouzijte plochy papir. Pokud je nevyhnutelné pouziti

zvinéného papiru, umistéte tiskovy papir tak, aby

vnitfni zvinéna ¢ast smérovala nahoru.

V pfipadé, ze okraj na horni strané vytisténého
papiru (nabézné hrany ve sméru vystupu papiru) je
pfilis maly nebo je v horni &asti vytiSténého papiru
umistén obrazek s vysokou hustotou, maze papir
prilnout k tiskovému valci. V takovém pripadé snizte
pozici tisku, ¢imz docilite vétSiho okraje v horni
¢asti, nebo otocte horni a doIni smér originalu a pak
znovu vytvorte matrici.

H Ulozeni papiru

Papir ulozte na suchém misté. Papir obsahuijici vih-
kost mize zpusobit zaseknuti nebo Spatnou kvalitu
tisku.

Bl Nevhodny papir pro tisk

Nepouzivejte typy papiru uvedené nize, protoze mize

dojit k zaseknuti papiru.

» Extrémné tenky papir (s gramazi menS$i nez
46 g/mz)

+ Velmi silny papir (s gramazi vétsi nez 210 g/mz)

» Chemicky oSetfeny papir (jako je termograficky
nebo pruklepovy papir)

* Nadmérné pokrouceny, svinuty, pomackany nebo
potrhany papir

» Papir potazeny na jedné strané nebo na obou stra-
nach

* Papir s vroubkovanym okrajem

* Kfidovy papir

 Papir s lepivymi ¢astmi nebo otvory

Bl Smér papiru

Pfedni hrana ve sméru podavani je v této pfirucce
oznacovana jako “vrchni”.

P (Vrchni)

 JE—= >
V= I I (]
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Oblast tisku

Materialy, na které se nesmi tisknout

B Maximalni oblast tisku
Maximalni oblast tisku tohoto zafizeni je nasledujici:

Model PFipustny rozsah tisku
SF5450Ell/ 291 mm x 425 mm
SF5430Ell

SF5350Ell/ 291 mm x 413 mm
SF5330Ell

SF5250Ell/ 251 mm % 357 mm
SF5230Ell

SF5130Ell 210 mm % 357 mm
SF5030ElI 210 mm % 290 mm

H Oblast tvorby matrice

Oblast tvorby matrice je stanovena v zavislosti na roz-
méru papiru umisténého na podavadi papiru. Oblast
tvorby matrice je oblast rovnajici se rozméru papiru
bez okraje, jak je znazornéno na obrazku nize.

2 mm 5mm
‘ i 3mm”
t
Oblast tvorby matrice
—% 3mm”

'
L

Smér podavani papiru
* Tyto hodnoty plati pro pfipady, kdy je pouzit standardni
rozmér papiru. Pfi pouziti papiru uzivatelského rozméru
jsou tyto hodnoty 5 mm.

PFi vytvareni originald vezméte vyse uvedené okraje v
uvahu.

Stejna oblast tvorby matrice je pouzita pfi tisku s ode-
slanim dat originalu z pocitace.

» Oblast tvorby matrice nepiekracuje
9 maximalni oblast tisku, i kdyz nastavite
velky papir.

» P¥i tisku originalu s malym okrajem kolem
@ originalu, je vyhodné original zmensit
nastavenim pomeéru zvétSeni (E441).

Nepouzivejte toto zafizeni jakymkoliv zplsobem,
ktery porusuje zakony nebo autorska prava, a to ani
pfi kopirovani pro osobni potfebu. Pro dalSi podrob-
nosti se obratte na mistni ufady. Obecné plati, ze
byste méli postupovat rozvazné a pouzivat zdravy
rozum.
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Nazvy a funkce jednotlivych ¢asti

Strana podavani papiru

1T

(@D Ko$ na matrice (£ 94)

Podlozka krytu predlohového skla (=2 101)
Shromazduje matrice, které jsou likvidovany. ®
@

Predlohové sklo (E4 28)
Umistéte original licem dold.

Ovladaci panel (E2 19)
Provedte pozadované &innosti.

Port USB (typ B) (E2 11)
Pro pripojeni tohoto zafizeni k pocitaci pfipojte USB
kabel.

Port LAN (&2 11)
Pro pfipojeni tohoto zafizeni k siti pfipojte etherne-

@ Tlagitko pro zvys$eni / snizeni podavace
papiru (E2 24)
ZvySuje nebo snizuje podavag papiru pfi vyméné
nebo pfidavani papiru.

® Paéka pro nastaveni podavani papiru (2 24)

Upravuje tlak podavani papiru v zavislosti na typu
papiru.

®

@ Vodici listy podavaée papiru (21 24)
Posurite tyto vodici liSty pro vymezeni Sifky papiru,

aby se zabranilo vychyleni papiru tovy kabel.
y yenhy papiru. V zavislosti na modelu je vyzadovana volitelna
® Podavaé papiru (2 24) sitova sada (22 124).

Na tento zasobnik umistéte papir.

® Voli¢ nastaveni polohy vertikalniho tisku
(4 48)
Upravuje pozici tisku ve vertikalnim sméru.

@ Kryt predlohového skla (X2 28)
Tento kryt oteviete/zavfete pfi umistovani originalu.
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Strana prijimani papiru

@ Kryt jednotky tvorby matrice (£ 90)
@ Klopa vodici listy matrice (1 91)
® Termalni tiskova hlava (2 100)

@ Drzak role matrice (=2 91)
Zajistuje vloZenou roli matrice.

® Role matrice (=2 90)

® Jednotka tvorby matrice (21 90)
Viz gisla @ az (5.

@ Celni kryt (&2 90)

Tiskovy valec (=2 95)

©® Inkoustova kazeta (X2 92)

Rukojet' tiskového valce (X2 95)
Toto drzadlo uchopte pro vytazeni tiskového valce.

@ Rukojet' jednotky tvorby matrice (=2 90)
Toto drzadlo uchopte pro vytaZzeni jednotky tvorby
matrice.

@ Tlagitko pro uvolnéni tiskového valce (=2 95)
Pokud toto tlagitko sviti, mizZete vytahnout tiskovy
valec.

Pokud toto tlagitko nesviti, stisknéte je, aby se roz-
svitilo, a pak tiskovy valec vytahnéte.

@ Tlagitko pro uvolnéni jednotky tvorby mat-
rice (2 90)
Pokud toto tlagitko sviti, mizete vytahnout jednotku
tvorby matrice.
Pokud toto tlagitko nesviti, stisknéte je, aby se roz-
svitilo, a pak jednotku tvorby matrice vytahnéte.

®

@

@

@
D)

Stabilizator

Vypina¢ (2 29)

Zapina/vypina napajeni.

Pfijimaci zasobnik papiru (4 25)

Do tohoto zasobniku je proveden vystup vytiSténého
papiru.

Zarazka papiru (E4 25)

Posurite tuto zarazku, aby odpovidala rozméru papiru.

Voditka papiru pfijimaciho zasobniku (4 25)
Posunite tato voditka, aby odpovidala rozméru papiru.

Knoflik pofadace papiru (4 25)

(Pouze pro modely SF5450EII/SF5350EIl/
SF5250Ell)

Stisknutim tohoto knofliku oteviete pofadac¢ papiru.
Pofada¢ papiru zlepSuje uspofadani vytisténého papiru.
Prepinac napéti

(Pouze pro modely SF5430EII/SF5330EIl/
SF5230EII/SF5130EII/SF5030EII)

Nedotykejte se vypinage v horni €asti pfivodu stfida-
vého proudu (pfipojeni napajeciho kabelu). Nahodné
prepnuti napéti mGze zpUsobit poruchu.

Voli¢ upravy kridel pro zarovnani papiru

(&4 26)

(Pouze pro modely SF5450EII/SF5350EIl/
SF5250EIl)

KFidlo pro zarovnani papiru (E2 26)

Port USB (E2 32)
Pro tisk vlozte jednotku USB flash.
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Volitelna zarizeni

B Automaticky podava¢ dokumentu

@ Kryt ADF podavaée (2 112)
Tento kryt oteviete pfi zaseknuti papiru k odstranéni
originalu.

@ Vodici listy originala ADF podavaée (2 28)
Posunte tyto vodici listy tak, aby odpovidaly Sifce ori-
ginalu, ¢imz se zabrani vychyleni originalu.

® Vstupni zasobnik originali ADF podavaée
Do tohoto zasobniku je proveden vystup naskenova-
ného originalu.
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Ovladaci panel

B Hlavni panel

®

@
®

@

7

.

Received

@E 1008
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| | |
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© PROCESS
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C: )..5 ( : JIexoml —GreD) "/RESET}—
L)
=1 SPEED @ DENSITY PRINT POSITION. X @ G MT ©stop
> S | ( o = ’
son12345nsfl1123450m 150 +15

® PRINT

o MASTER
MAKING

® ® @
Indikator vyskytu chyb (E4 105)
Ukazuje misto, kde se vyskytuje chyba.
Displej (4 21)
[@] indikator (E2 105)
Barva indikatoru [(1)] zobrazuje stav zafizeni.
Numericky displej
Ukazuje pocet vytiskti a hodnoty zadané pro rizna
nastaveni.

Klavesy [SPEED] (RYCHLOST) (E2 46)
Pomoci téchto klaves nastavte rychlost tisku. Kont-

rolka nad témito kldvesami zobrazuje aktualni rychlost.

Klavesy [DENSITY] (SYTOST) (EH 47)
Pomoci téchto klaves upravte sytost tisku. Kontrolka

nad témito kldvesami zobrazuje aktualni sytost tisku.

Klavesy [PRINT POSITION] (POZICE TISKU)
(4 48)

Pomoci téchto klaves upravte pozici tisku ve vodo-
rovném sméru po tvorbé matrice.

Klavesa [%*]
Stisknutim této klavesy zaregistrujte nastaveni [Pro-
gram] (K4 52) nebo oteviete obrazovku [Program].

Numeric keys (Numerické klavesy)
Pomoci téchto klaves zadejte pocet kopii a hodnoty
pro rlizna nastaveni.

Klavesa [C]
Stisknéte tuto klavesu pro vymazani zadanych znak
a Cisel.

Klavesa [P] (E2 52)

Stisknutim této klavesy se otevie obrazovka [Pro-
gram]. Pokud je [Program] zapnuto, kontrolka kla-
vesy sviti.

Klavesa [+]

Stisknutim této klavesy ovladejte moznost [Program]
(E2 52) nebo [Rezim uzivat. nast.] (E4 58).

Klavesa [X]
Stisknutim této klavesy ovladejte moznost [Program]
(K4 52) nebo [Rezim uzivat. nast.] (E4 58).

©® (@ @ @ @

®

@ @

Klavesa [MASTER MAKING] (TVORBA MAT-
RICE) (4 29)

Po stisknuti této klavesy se zobrazi zakladni obra-
zovka tvorby matrice.

Klavesa [PRINT] (TISK)
Po stisknuti této klavesy se zobrazi zakladni obra-
zovka tisku.

Klavesa [AUTO PROCESS] (AUTOMATICKY
PROCES) (|1 22)

Po stisknuti této klavesy se zapne / vypne funkce
[AUTO PROCESS].

Pokud je funkce [AUTO PROCESS] zapnuta, kont-
rolka nad klavesou sviti.

Klavesa [WAKE-UP] (UKONCENI REZIMU

SPANKU)

» Pokud je zafizeni v rezimu spanku (Usporny
rezim), kontrolka klavesy sviti. Pro aktivaci tohoto
zafizeni stisknéte tuto klavesu.

+ Je-li aktivni funkce ovéfovani (4 70), kontrolka
klavesy béhem ovéfovani uzivatele sviti. Stisknu-
tim této klavesy zrusite stav ovéfeni.

(E2 35 “Zruseni stavu ovéreni”)

Klavesa [PROOF] (ZKUSEBNI KOPIE) (=2 29)
Stisknéte tuto klavesu pro provedeni vystupu zku-
Sebni kopie.

Klavesa [START]

Tato klavesa slouZi k zahjeni procesu tvorby matrice a
procesu tisku, stejné jako pro zahajeni riznych operaci.
Kontrolka klavesy sviti, pokud je operace k dispozici,
a nesviti, pokud operace neni k dispozici.

Klavesa [STOP]

Stisknéte tuto klavesu pro zastaveni probihajici ¢in-
nosti.

Je-li tato klavesa stisknuta v priibéhu tvorby matrice,
¢innost se zastavi az po dokon&eni procesu tvorby
matrice.

Klavesa [RESET]

Stisknutim této klavesy se provede obnoveni aktual-
niho nastaveni na vychozi hodnoty nebo se vymaze
zobrazeni chyb po vyfe$eni problémd.
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Bl Pomocny panel

@
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2:““" % SCANNING LEVEL
0 141% Hiri —~ LIGGHT 12345 D:RK A0 @
v s (o] (S T2 )G)
@ *116% By
©100% ‘
o 94% d-p - ofF] LINE
. 879 fnE @ e SAVING  eff] PHOTO
o 82% Erid el — @
° 1% givss
® BOOK o 2-UP ® PENCIL
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© INTERFACE ® CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL
@——B |@ @ @o—®
& ! ‘ ‘ @
® @
Oblast vybéru velikosti reprodukce (22 41) @ Klavesa [COARSE/FINE] (JEMNY/HRUBY)

Muzete nastavit pomér zvétseni.

Oblast nastaveni Urovné skenovani (E2 40)
MUzZete upravit Uroveri skenovani originalu.

Klavesa [BOOK] (KNIHA) (=2 40)

Klavesa [INTERFACE] (ROZHRANi) (4 30)
Toto tlacitko stisknéte pred pfijetim dat originalu z
pocitace. Pokud je tato klavesa zapnuta, sviti kont-
rolka nad klavesou.

Klavesa [CUSTOM] (VLASTNi) (=4 58)
Stisknutim tohoto tlacitka zménite vychozi nastaveni
atd. Béhem nastavovani sviti kontrolka nad klave-
Sou.

Klavesa [2-UP] (4 42)

Chcete-li usporadat dvé kopie originaltl vedle sebe
na jeden list papiru, stisknéte tuto klavesu. Pokud je
tato klavesa zapnuta, sviti kontrolka nad klavesou.

Klavesa [INK SAVING] (USPORA
INKOUSTU) (4 41)

Chcete-li snizit spotfebu inkoustu, stisknéte tuto kla-
vesu.

Klavesa [IDLING] (PROSTOJ) (EX 56)

MlZete omezit rozmazavani inkoustu na za¢atku
tisku, napfiklad kdyz nebyl tiskovy valec delSi dobu
pouZit. Pokud je tato klavesa zapnuta, sviti kontrolka
nad klavesou.

Klavesa [PENCIL] (TUZKA) (&4 39)

MUzete pouzit zpracovani obrazku vhodné pro origi-
naly, které jsou svétlé barvy, jako je original psany
tuZkou nebo orazitkovany &ervenym inkoustem.
Pokud je tato klavesa zapnuta, sviti kontrolka nad
klavesou.

Klavesa [CONFIDENTIAL] (DUVERNE)

(&4 56)

Pro vyfazeni pouzité matrice stisknéte tuto klavesu.
Pokud je tato klavesa zapnuta, sviti kontrolka nad
klavesou.

@

(4 39)

Mizete vybrat metodu zpracovani pro vyjadreni
odstupnovani fotografie. Kontrolka nad tlacitkem
sviti v zavislosti na metodé zpracovani, kterou jste
vybrali.

Klavesa [LINE/PHOTO] (LINIE/FOTO) (EH 38)
Muzete vybrat zpracovani obrazku, které je vhodné
pro dany typ originalu. Kontrolka nad tlacitkem sviti v
zavislosti na zpracovani obrazku, které jste vybrali.
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Zakladni obrazovka tisku
Panely LCD
P —
Tato ¢ast popisuje typicka zobrazeni na obrazovce. = PFi LR Tisk
O—|0% £ 0. 0mm = ®
Zakladni obrazovka tvorby matrice EEN00E  [EE 1003
Cerna
A PFipraven ® Pozice tisku (horizontalni smér)
- Matrice Muzete zkontrolovat, zda je pozice tisku (2 48) posu-
. T nuta smérem k horni nebo dolni strang vytisténého
@—|Received file papiru.
o—| WEI00E  [EyEN00% —oirazeni | Pozica Tk
o—|ferna obrazeni | Pozice tisku
P k dolni &
® Oblast hlageni |. II| osunuta k dolni strané
Muzete zkontrolovat popis ¢innosti a stav tohoto zafi- Y "_FI Standardni pozice
zeni.
[ Posunuta k horni strané
Zobra- Pozice tisku I—'I
zeni (@ Zobrazeni ikony Kontrola dvojiho podavani
E . Toto zafizeni je vybavené funkci [Kontr.dvoj. podav.],
Rezim tisku ktera automaticky zastavi tisk, kdy? je zjisténo podani
E“ Rychla tvorba matrice (2 62) Iist&vp.apl’ru, které se plv'vekryvaji (dvoji podéni). ’
KdyzZ je nastavena moznost [36: Kontr.dvoj. podav.]
| Tisk papiru paméti (2 79) (X1 64) polozky [ReZim uZivat. nast.] na hodnotu

[1:Zapnuto], zobrazi se ikona (== ). (Tato ikona se
zobrazuje jen na aktualné zastavené zakladni obra-
zovce pro tisk. Nezobrazuje se béhem provozu a na
zakladni obrazovce tvorby matrice.)

@ Zobrazeni dat originalu
Jakmile toto zafizeni pfijme data originalu z pocitace
nebo jednotky USB flash, zobrazi se zprava [Recei-
ved file].

Pokud toto zafFizeni nepfijme Zadna data originalu,
displej zlstava prazdny.

® Informace o spotiebnim materialu
Muizete zkontrolovat zbyvajici mnozstvi inkoustu
nebo role matrice.

m : Zbyvajici mnozstvi inkoustu
-E:l|| : Zbyvajici mnozstvi role matrice

@ » V pfipadé, Ze je zbyvajici mnozstvi
10% nebo nizsi, blika symbol zbyvaji-
ciho mnozstvi (I;I).

» Pokud nelze zjistit pozadovanou infor-
maci z lahve s inkoustem nebo role
matrice, zbyvajici mnozstvi se nezob-
razi a ikona spotfebniho material
(@)/[=) bude blikat.

(@ Barva inkoustu
Muzete zkontrolovat barvu inkoustu tiskového valce
nachazejiciho se v tomto zafizeni.

» Pokud nelze informaci zjistit z lahve
@ s inkoustem, zobrazi se polozka
[Cerna] nebo [Barva] a ikona bude bli-
kat.
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]
Prabéh tisku

“Proces tvorby matrice” a “Proces tisku”

Toto zafizeni je digitalni kopirovaci zafizeni, které pouziva metodu sitotisku. Pfi sitotisku se nejprve na matrici
(desce), ktera je zakladem procesu tisku, vytvari miniaturni otvory. Pro pfenos obrazkd na papir se nasledné témito
otvory aplikuje inkoust.

V metodé sitotisku zahrnuje “proces tvorby matrice” kroky k vytvofeni matrice a “proces tisku” zahrnuje kroky, pfi
kterych inkoust prochazi vytvofenou matrici a obrazek se tak prfenasi na papir.

V této pfirucce se “proces tvorby matrice” a “proces tisku” dohromady nazyvaiji “tisk”.

Tisk
| Proces tvorby matrice N Proces tisku )
Skenovani originalu
e
‘ Tvorba matrice ZkuSebni Tisk
Papi- % @ kopie
rovy ———
orgindl piiem dat originalu — @ — B
e | = ' Je proveden Tiskovy valec se
nanesena na tiskovy vystup zkusebni pro provedeni
Data originélu% % = vdlec. kopie. tisku otadi.

Co je [Automaticky proces]?

[Automaticky proces] pfedstavuje nepretrzity proces tvorby matrice a proces tisku.
Nastaveni [Automaticky proces] muzete zapnout / vypnout stisknutim klavesy [AUTO PROCESS] (4 19).

B Pokud je [Automaticky proces] zapnut

Po procesu tvorby matrice se spusti proces tisku.

Jakmile je proces tisku dokonéen a na volitelném automatickém podavaci dokumentt je dalsi original, spusti se pro
néj tvorba matrice.

Je-li original umistén na pfedlohovém skle, operace se po ukon&eni procesu tisku zastavi.

Toto nastaveni pouzijte, pokud nemusite kontrolovat zkusebni kopii nebo ménit podminky pro tisk a podminky
tvorby matrice.

Proces tvorby matrice >—> ‘ Proces tisku >
£ ]

H Pokud je [Automaticky proces] vypnut

Provoz se zastavi po kazdém procesu tvorby matrice a tisku.

Toto nastaveni pouZijte, pokud potifebujete po kontrole zkudebni kopie zménit podminky pro tisk, nebo kdyZz potfe-
bujete vyménit papir.

Proces tvorby matrice > — B —}‘ Proces tisku > — B
Stop (Stop) Stop (Stop)
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PFiprava pFed tiskem 4 Upravte tlak podavani papiru.

Pozici packy pro nastaveni podavani papiru
zvolte podle typu papiru.

Nastaveni papiru a podavace papiru

1 Oteviete podavaé papiru.

Pfidrzujte podavac papiru rukou a otevrete jej,
dokud se nezastavi.

Packa Typ papiru
% (NOR- Novinovy papir
MALNI) Jemny papir

ex ] N . % (KARTON) | Hladky karton
2 Umistéte papir na podava¢€ papiru. Silny papir, jako je kreslici

Papir vlozte stranou pro tisk smérem nahoru. papir

Pouzijte stejnou orientaci jako u originalu.
(&4 28 “Umisténi originald”)

» Nepouzivejte nevhodny papir B Piidavani a vyména papiru
0 nebo smés papirt riznych veli- Pted pfidanim nebo vyménou papiru b&hem tisku
kosti. Mohlo by dojit k uviznuti snizte podavaé papiru do pozice, pfi které mizete
papiru nebo poskozeni tiskarny. snadno vyjmout a vloZit papir. Kdyz stisknete
(512 “Papiry pro tisk”) a podrzite tlagitko pro zvy$eni/snizeni podavace

papiru (E3 16), podavac papiru se zastavi, jakmile toto
tlacitko uvolnite.

3 Upravte vodici listy podavace
papiru. g
Na obou stranach vodicich list podavace papiru j’@ E

zvednéte zajiStovaci packy tak, abyste vodici
listy podavace papiru mohli posunout ru¢né.
Vodici listy podavace papiru pevné pfitlacte k
papiru a pro zamceni vodicich list zatlacte
zajistovaci packy na obou stranach dolu.

» Po vyméné papiru za papir jiného typu
o upravte pozici packy pro nastaveni
podavani papiru.
» Po vyméné papiru za papir jiného roz-
méru rovnéz nastavte voditka papiru
prijimaciho zasobniku a zarazku papiru.

» Toto zarizeni identifikuje rozmér > Pokud je jiz v?skery papir spo?rebovanm
i R nebo odstranén, podavac papiru se sniZi
papiru podle vodicich list poda- . h
- . e - . do spodni polohy automaticky.
vace papiru. V pripadé, ze vodici
listy podavace papiru nejsou
pritlaCeny tésné k papiru, nelze
rozmér papiru spravné urcit.



B Jak zaviit podavaé papiru.

1

Vyjméte veskery papir.

Po vyjmuti papiru zkontrolujte, jestli je podavac
papiru snizen az do spodni polohy.

Kapitola 2 Zakladni operace

Posunte vodici liSty podavace
papiru az do krajnich poloh.

Na vodicich listach podavace papiru zvednéte
zajistovaci packy a vodici listy podavace
papiru ru¢né posurite.

3 Zaviete podavaé papiru.

Nastaveni prijimaciho zasobniku
papiru

1

Otevriete prijimaci zasobnik papiru.

Pridrzujte pfijimaci zasobnik papiru rukou a
otevirejte jej, dokud se nezastavi.

Zvednéte voditka papiru prijima-
ciho zasobniku a zarazku papiru.

Upravte voditka papiru pfijima-
ciho zasobniku a zarazku papiru
podle rozméru papiru.

Pfidrzte spodni ¢asti voditek papiru pfijimaciho
zasobniku a zarazku papiru a posurnite je.
Kazdou pozici upravte s ohledem na znacky
stupnice na pfijimacim zasobniku papiru.
Zarazka papiru se zastavi se zvukem cvaknuti
v kazdé pozici, ktera odpovida standardnimu
rozméru typu papiru.

» Pfi pouziti silného papiru
O nastavte voditka papiru pfijima-
ciho zasobniku do trochu Sirsi
polohy, nez je skutecna Sirka
papiru.

» Optimalni poloha voditek papiru
pfijimaciho zasobniku se liSi v
zavislosti na podminkach, jako je
typ papiru, rychlost tisku a pro-
vozni prostredi. Znacky stupnice
na prijimacim zasobniku papiru
pouzijte pouze pro orientaci.
Upravte pozici voditek papiru pfri-
jimaciho zasobniku podle skutec¢-
ného usporadani vytisténého
papiru.

» Pii sefizovani vodorovné polohy
podavace papiru rovnéz upravte
polohu voditek papiru prijimaciho
zasobniku. V pripadé, ze polohy
podavace papiru a voditek papiru
prijimaciho zasobniku nejsou
vyrovnany, mtze dojit k zaseknuti
papiru.
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4

Upravte poradace papiru.
(Pouze pro modely SF5450EIl/
SF5350EII/SF5250Ell)

Upravte pofadace papiru tak, aby byl vytistény

papir zarovnan.

» Chcete-li otevrit pofadac papiru, zatlacte kno-
flik pofadaée papiru smérem dold.

 Chcete-li zavfit pofadac papiru, vytahnéte
knoflik pofadace papiru smérem nahoru.

H Pro silny papir
Otevrete pouze poradace papiru, které jsou
blize zafizeni.

papiru.

Upravte kfidla pro zarovnani

(Pouze pro modely SF5450EIl/
SF5350EII/SF5250EIl)

Otocte voli¢ upravy kfidel pro zarovnani papiru

do polohy, ktera je vhodna pro dany typ nebo

B Pro bézny papir
Otevrete vSechny Ctyfi pofadace papiru.

velikost papiru.

Typ papiru | Velikost papiru | Voli¢
NOR- B4 nebo vétsi > Ledger
MALNI
M Je-li tisSténa oblast soustiedéna do v v
jedné oblasti strany Lotter
Statement
Otevrete pofadace papiru na strané s vétSim DR
mnozstvim nati§téného inkoustu. Mensi nez B4 > Ledger
=" Logat
Letter
Statement
KARTON | Libovolna veli- ¢ Lodger
kost
= Lot
Letter
Statement
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G Nastavte zvliiovace.
(Pouze pro modely SF5430EIl/
SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030EII)

Snizte zvifovace k vnitfni strané vodicich list
papiru.

» Zviovace by mély byt obvykle sni-
@ Zeny. PFi pouZiti silného papiru,
nemusite zvifnovace snizovat.

B Jak zavfit prijimaci zasobnik papiru

1 Vyiméte veskery vytistény papir.

Zvednéte zvinovace.

(Pouze pro modely SF5430EIl/
SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030EII)

Slozte zarazku papiru smérem
dovnitr.

2 Posuiite voditka papiru pfijima-
ciho zasobniku a zarazku papiru az
do krajnich poloh.

Slozte voditka papiru prijimaciho
zasobniku smérem dovnitr.

3 Zavrete vSechny poradace papiru.
(Pouze pro modely SF5450EIl/
SF5350EII/SF5250Ell)

7
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|
Umisténi originalt

Originaly Ize skenovat pomoci pfedlohového skla
nebo volitelného automatického podavace doku-
mentd.

H Vztah mezi orientaci originalu a papiru
Ujistéte se, Ze jsou original a papir orientovany tak,
jak je uvedeno nize.

Podavani papiru kratkym okrajem

. )
. —_— Orientace originalu
Orientace papiru

—) (>

L1 =
- 0o

Podavani papiru dlouhym okrajem

r - .
Orientace papiru 4 ——COrientace originalu
L d
L] =
_ com [e]ey

» Maximalni oblast tisku se liSi

9 v zavislosti na modelu.
(&2 14 “Maximalni oblast tisku”)
Pokud original pfesahuje maximalni
oblast tisku, zmensete jej a vytvorte
matrici.
(&2 41 “Zvétseni nebo zmenseni roz-
meéru originalu [Rozmér]”)

» Je-li nastavena volba [2-UP] (E2 42), je ori-
@ entace originalu odlidna od orientace
papiru.

Pfi pouziti predlohového skla

1 Otevrete kryt piedlohového skla.

2 Umistéte original na predlohové
sklo.

Umistéte original skenovanou stranou smérem
dolli a zarovnejte stied originalu se znackou [»].

3 Zaviete kryt pfedlohového skia.

» Opatrné zaviete kryt predlioho-
o vého skla.
Nasilné zavieni krytu predloho-
vého skla zplisobi poskozeni
predlohového skla nebo chyby
skenovani predlohy.

Pouziti automatického podavace
dokumentt

1 Umistéte originaly na automaticky
podava¢ dokumentu.

Umistéte originaly skenovanou stranou smé-
rem nahoru.

» U automatického podavace doku-
0 mentul je omezena velikost
a pocet originalQ, které lIze vlozit.
(2 12 “Originaly”)

2 Upravte vodici listy originali ADF

podavace podle Sirky originalu.

» Toto zarizeni ur€i rozmér originalu
9 rozpoznanim pozic vodicich list
originalu v podavaéi dokumentt.
Pokud vodici listy podavace papiru
nejsou pritlaceny tésné k originalu,
jeho rozmér nelze spravné urcit.



Tisk papirovych originalt

Tato €ast popisuje postup pro skenovani a tisk papi-
rovych originald.

1

Zkontrolujte, jestli je zapnut hlavni
vypinac¢ tohoto zarizeni.
Stisknéte stranu [ | ] vypinace napdjeni.
» Pokud je pfi zapnuti zafizeni zobra-
@ zena zprava [ECO rezim], je nasta-
ven rezim [ECO rezim] (E2 64).

» Jestlize se zobrazi obrazovka ové-
fovani (E2 34), provedte postup ové-
feni.

Kapitola 2 Zakladni operace

Zkontrolujte nastaveni [Automa-
ticky proces].
(5 22 “Co je [Automaticky proces]?”)

Nastavte podminky tvorby matrice.

(&4 38 “Funkce pro tvorbu matrice”)
(R4 52 “Uzite¢né funkce”)

Pomoci numerickych klaves
zadejte pocet kopii, které maji byt
vytistény.

Zkontrolujte papir.

(E4 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

Zkontrolujte prijimaci zasobnik
papiru.

(E2 25 “Nastaveni pfijimaciho zasobniku
papiru”)

Umistéte original.
(&4 28 “Umisténi originalu”)

Stisknéte klavesu [START].

Spusti se tvorba matrice a je proveden vystup

zkuSebni kopie.

» Pokud je nastaveni [Automaticky proces]
zapnuto, piejdéte ke kroku 12.

» Pokud je nastaveni [Automaticky proces]
vypnuto, prejdéte ke kroku 10.

» Muze byt automaticky spusténo
@ zabarvovani (pro zajisténi pouzitel-
nosti a stability inkoustu). Nastaveni
miZete zménit v &asti [Cas aut.
zabarvovani] (2 60) pod polozkou
[Rezim uzivat. nast.].

Zkontrolujte, zda je zobrazena

zakladni obrazovka tvorby matrice.

Pokud je zobrazena jina obrazovka nez
zakladni obrazovka tvorby matrice, stisknéte
klavesu [MASTER MAKING] (E4 19).

[ PFipraven

- Matrice

EE00% = 1008

Cerna

1 () Nastavte podminky tisku.

Zkontrolujte pozici tisku a sytost na zkuSebni
kopii.
(E4 46 “Funkce pro tisk”)
» Pro kontrolu vystupu prostfednic-
@ tvim dal$i zkuSebni kopie stisknéte
klavesu [PROOF].

» V pfipadé, ze zafizeni nebylo delSi
dobu pouzivano, mlze inkoust na
tiskovém valci zaschnout a barvy na
tiskovém vystupu mohou byt slabé
nebo vybledlé. Pokud pro vas vyse
uvedeny pFipad plati, provedte pro
zajisténi pouzitelnosti a stability
inkoustu vystup nékolika zkuseb-
nich kopii. Vystup zkuSebnich kopii
mUzete provést postupné nepretrzi-
tym stiskem klavesy [PROOF].

11 stisknéte klavesu [START].

Spusti se proces tisku.

» Chcete-li proces tisku zastavit, stisk-
@ néte klavesu [STOP].
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. viv . . |
1 2 Vyiméte vytisténé kopie. Tisk z poéitaée
Slozte voditka papiru pfijimaciho zasobniku

smeérem ven, aby bylo mozné potistény papir

snadno vyjmout. Na tomto zafizeni muzete tisknout data originalu,

ktery byl vytvofen pomoci pocitace.

zadejte pocet kopii a stisknéte kla-
vesu [START].

» Chcete-li spustit tvorbu matrice pro
dalSi original, opakujte postup od
kroku 4.

» Pokud umistite originaly na volitelny
automaticky podavac¢ dokumentu a
nastaveni [ADF Semi-Auto] je
zapnuto (4 61), tvorba matrice pro
dal&i original se spusti automaticky.
Postup opakujte od kroku 10 pro
kazdy original.

@ » Chcete-li vytisknout vice kopii,

» Chcete-li zrusit stav ovérovani,
stisknéte klavesu [WAKE-UP].
Stav ovérovani se rovnéz zrusi,
pokud uplyne ¢as nastaveny v
polozce [Nastaveni Auto Sleep]
(22 60) nebo [Cas automat. vyma-
zani] (4 60).

(E4 35 “Zruseni stavu ovéreni”)

TSR = S

0

nim

=i ]

= =

» Pied tiskem je nutné v pocitaci nainsta-
lovat ovladac tiskarny uréeny pro toto
zafizeni.

Zapnéte napajeni zarizeni.
Stisknéte stranu [ | ] vypinace napdjeni.

zena zprava [ECO rezim], je nasta-
ven rezim [ECO rezim] (5 64).

» Jestlize se zobrazi obrazovka ovéro-
vani (4 34), provedte postup ovéreni.

@ » Pokud je pfi zapnuti zafizeni zobra-

Zkontrolujte papir.

(&4 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

Zkontrolujte prijimaci zasobnik
papiru.
(E2 25 “Nastaveni piijimaciho zasobniku papiru”)

Zapnéte [INTERFACE].

V pfipadé, ze kontrolka [INTERFACE] nesviti,
rozsvitte ji stisknutim tladitka [INTERFACE].
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» VSimnéte si, ze pokud stisknete
O klavesu [INTERFACE] pfi blikajici
kontrolce [INTERFACE], data ori-
ginalu, ktera jsou pfijimana nebo
jiz byla prijata, se vymazou.

Nastavte podminky pro tisk v dialo-
govém okné [Tisk] v pocitaci.

V Casti [Vybér tiskarny] vyberte nazev tiskarny
a v poli [Pocet kopii] zadejte pocet kopii.

B Priklad dialogového okna [Tisk]

o= Tisk =5
Obecng
Vibér tiskamy
== RISO SF 5x50ET Series
== RISO SF 5x50ET Series{USB)
1‘ I "IC
Stav: Pfipraveno [E Tisk do souboru Predvolby
UmistEni:
Komentar: Wyhledat tiskkdmu

Rozsah stranek

[ Tisk ]l Stomo H Pouiit ]

» Zruste zaskrtnuti policka [Kom-
0 pletovat]. Je-li toto policko
zaskrtnuto, tvorba matrice se
opakuje pri kazdém tisku jednot-
livé kopie.

Kapitola 2 Zakladni operace

B Obrazovka karty [Pokrogilé]
[Automatické zpracovani]: Pfed procesem
tvorby matrice a procesem tisku mizete pro kon-
trolu zkuSebni kopie, provedeni riznych nasta-
veni, vyménu papiru nebo provedeni dalSich
nezbytnych ¢innosti provoz doCasné zastavit.

B DalSi nastaveni tisku

DalSi informace naleznete v ¢asti “RISO Printer
Driver Uzivatelska pfirucka” (DVD-ROM).

7  Klepnéte na tlacitko [OK].

Zobrazi se dialogové okno [Tisk].

Provedte potfebna nastaveni na
obrazovce [Nastaveni tiskarny]'.
V dialogovém okné [Tisk] klepnéte na [Pred-
volby]! a provedte nasledujici nastaveni.

' Nazev obrazovky a nazev tlagitka se miZe lisit v
zavislosti na aplikacnim softwaru, ktery pouzivate.

1 Predvolby tisky =

28t v [ ez P93 |varanta [0 progams

Rychiost tsku <Otevii> -] Vysoks Rychiost

1 S
Zeenout =

8 Kiepnéte na tlagitko [Tisk]. 2

Pavodni data se vytisknou podle nastaveni
ovladace tiskarny.

2 Nazev tlagitka se miiZe ligit v zavislosti na aplikag-
nim softwaru, ktery pouzivate.

* Pokud je mozZnost [Automatické zpracovani]
nastavena na [ZAPNOUT]:

Po tvorbé matrice nasleduje proces tisku.

» Pokud [Automatické zpracovani] je nasta-
veno na jinou hodnotu, nez [ZAPNOUT]:
Provedte potfebnou operaci podle nastaveni.
(&4 31 “Pokud [Automatické zpracovani] je
nastaveno na jinou hodnotu, nez
[ZAPNOUTT")

» MGzZe byt automaticky spusténo
@ zabarvovani (pro zajisténi pouzitel-
nosti a stability inkoustu). Nastaveni
miZzete zménit v &asti [Cas aut.
zabarvovani] (2 60) pod polozkou
[Rezim uzivat. nast.].

Pokud [Automatické zpracovani] je
nastaveno na jinou hodnotu, nez
[ZAPNOUT]

Operace se liSi v zavislosti na nastaveni [Automatické
zpracovani], které je vybrano v ovladaci tiskarny.

H Je-li vybrana moznost [Pozastaveni pred
»Hlavnim zpracovanim®]
Operace se zastavi pfed tvorbou matrice kazdé strany.

Po tvorbé matrice se automaticky provede proces tisku.

1 Zkontroluite, jestli je v zakladni
obrazovce tvorby matrice zobra-
zena zprava “Received file”.

Pokud je zobrazena jina obrazovka nez
zakladni obrazovka tvorby matrice, stisknéte
klavesu [MASTER MAKING] (4 19).

Received file

EE00E EE00%

Cernd
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2 Stisknéte klavesu [START].

Po tvorbé matrice se spusti proces tisku. Po
provedeni vystupu zkuSebni kopie se operace
nepozastavi.

Po dokonceni procesu tisku se operace poza-
stavi a zaCne tvorba matrice dalSi strany. Opa-
kujte kroky 1 az 2 pro kazdou stranu.

H Je-li vybrana moznost [Pozastaveni pied
» Tiskem*]

Po ukonCeni automatické tvorby matrice kazdé strany

je proveden vystup zkusebni kopie a pak se operace

pozastavi.

1 Zkontrolujte podminky tisku.

Zkontrolujte pozici tisku a sytost na zkuSebni
kopii. Podle potfeby provedte pozadovana
nastaveni.

2 Stisknéte klavesu [START].

Spusti se proces tisku. Po dokonceni procesu
tisku za€ne tvorba matrice dalSi strany. Po
vytisku zkuSebni kopie se operace zastavi.
Opakujte kroky 1 az 2 pro kazdou stranu.

H Je-li vybrana moznost [VYPNOUT]

Pred tvorbou matrice a pfed procesem tisku kazdé
strany se operace pozastavi.

1 Zkontrolujte, jestli je v zakladni
obrazovce tvorby matrice zobra-
zena zprava “Received file”.
Pokud je zobrazena jina obrazovka nez

zakladni obrazovka tvorby matrice, stisknéte
klavesu [MASTER MAKING] (&4 19).

- Matrice

Heceived file

EE00E  EEN0%

Cernd

2  Stisknéte klavesu [START].

Spusti se tvorba matrice. Po ukonéeni tvorby
matrice je proveden vystup zkuSebni kopie a
pak se operace pozastavi.

3 Zkontrolujte podminky tisku.

Zkontrolujte pozici tisku a sytost na zkuSebni
kopii. Podle potfeby provedte pozadovana
nastaveni.

4 Sstisknéte klavesu [START].

Spusti se proces tisku. Po dokon&eni procesu
tisku se operace pozastavi a zac¢ne tvorba mat-
rice dalSi strany.

Opakujte kroky 1 az 4 pro kazdou stranu.

Tisk s pouzitim jednotky USB flash

Pomoci ovladace tiskarny muzete vytisknout data
originalu, ktera jsou ulozena v jednotce USB flash.

(ORI ===

— —

= N

» Pred tiskem je nutné v pogéitaéi nainsta-
o lovat ovladac tiskarny, ktery je vyhra-
zeny pro jednotku USB flash.

» Nelze tisknout zadna data originalu
(PDF soubory apod.), ktera jsou ulo-
zena jinou metodou, nez popsanou v
krocich 1 az 6 nize.

1 Jednotku USB flash pfipojte k
pocitaci.

2 Nastavte podminky pro tisk v dialo-
govém okné [Tisk] v pocitaci.
V nabidce [Vybér tiskarny] vyberte ovladac tis-
karny, ktery je vyhrazen pro jednotku USB
flash. (K nazvu vasi tiskarny je pfidano
“(UsB)”.)

B Piiklad dialogového okna [Tisk]

1= Tisk @
Obecng
Vibér tiskamy
=0 RISO SF 5x50ET Series
== RISO SF 5x50ET Series{USB)
“ I v
Stav: Pfipraveno [ Tisk do souboru [ Predvolby
Umist&ni:
Komentar: Wyhledat tiskkdmu

Rozsah stranek
@ Va

[ Tisk ]l Stomo H Pouiit ]

» Zruste zaskrtnuti policka [Kom-
9 pletovat]. Je-li toto policko
zaskrtnuto, tvorba matrice se
opakuje pfi kazdém tisku jednot-
livé kopie.
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3 Provedte potifebna nastaveni na
obrazovce [Nastaveni tiskarny]'.

V dialogovém okné [Tisk] klepnéte na [Pred-
volby]! a provedte nasledujici nastaveni.

' Nazev obrazovky a nazev tladitka se mize ligit v
zavislosti na aplikacnim softwaru, ktery pouzivate.

B Obrazovka karty [Pokrocilé]
[Automatické zpracovani]: Pfed procesem
tvorby matrice a procesem tisku muzete pro
kontrolu zkuSebni kopie, provedeni rliznych
nastaveni, vyménu papiru nebo provedeni dal-
Sich nezbytnych €innosti provoz do¢asné
zastavit.

B DalSi nastaveni tisku

DalSi informace naleznete v ¢asti “RISO Printer
Driver Uzivatelska pfiru¢ka” (DVD-ROM).

8 Zkontrolujte papir.

(&4 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

O Zkontroluijte pfijimaci zasobnik
papiru.
(E4 25 “Nastaveni prijimaciho zasobniku
papiru”)

4 Klepnéte na tlagitko [OK].

Zobrazi se dialogové okno [Tisk].

5  Kiepnéte na tlagitko [Tisk]. >

2 Nazev tlagitka se miiZe lisit v zavislosti na aplikag-
nim softwaru, ktery pouzivate.

6 Vyiméte jednotku USB flash.

Pokud tento pocita¢ uklada data originalu, zobrazi
se na hlavnim panelu Windows symbol tiskarny.
Poté, co symbol tiskarny na hlavnim panelu
zmizi, vyjméte jednotku USB flash z pocitace.

» Pokud probiha ukladani dat, jed-
0 notku USB flash nevyjimeijte.
Mohlo by dojit ke ztraté dat nebo
poskozeni jednotky USB flash.
» Ukladani muze trvat nékolik
minut, dokud neni dokonéeno
zpracovani.

[  Zapnéte napajeni zafizeni.
Stisknéte stranu [ | ] vypinace napéjeni.

zena zprava [ECO rezim], je nasta-
ven rezim [ECO rezim] (E2 64).

» Jestlize se zobrazi obrazovka ovéro-
vani (9 35), provedte postup ovéreni.

@ » Pokud je pfi zapnuti zafizeni zobra-

1 () Zapnéte [INTERFACE].

V pfipadé, ze kontrolka [INTERFACE] nesviti,
rozsvitte ji stisknutim tlacitka [INTERFACE].
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1 Zasuiite jednotku USB flash obsa-
hujici data originalu do portu USB.

» Pokud je moznost [Automatické zpracovani]
nastavena na [ZAPNOUT]:

Po tvorbé matrice nasleduje proces tisku.

» Pokud [Automatické zpracovani] je nasta-
veno na jinou hodnotu, nez [ZAPNOUT]:
Provedte potfebnou operaci podle nastaveni.
(4 31 “Pokud [Automatické zpracovani] je
nastaveno na jinou hodnotu, nez
[ZAPNOUTT")
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|/

» Pokud toto zarizeni zpracovava
data originalu, na obrazovce je
zobrazena zprava [USB Pfipojo-
vani...]. Pokud je tato zprava zob-
razena, jednotku USB flash
nevyjimejte. Mohlo by dojit ke
ztraté dat nebo poskozeni jed-
notky USB flash.

Matrice |
Received file

@EN0E  EFE100s
MES Pripojovéani...

» Po tvorbé matrice budou puvodni
data na USB flash disku automa-
ticky smazana.

1 2 Vyiméte jednotku USB flash.

Zkontrolujte, zda neni zobrazena zprava [USB

PFipojovani...] a pak jednotku USB flash
vyjméte.

|
Ovéreni pred pouzitim tohoto zafi-
zeni

“Ovéfovani” umoznuje identifikaci uzivatele zafizeni
pomoci kédu PIN, ktery je pfifazen kazdému uzivateli.
Identifikace uzivateld zvySuje Urover spravy

a zabezpeceni pro kazdého uzivatele.

Provedeni postupu ovéreni

Jestlize se otevie nasledujici obrazovka, pro polozku
[Nastaveni ovéren] (B4 70) v ¢asti [Rezim uzivat.
nast.] byla vybrana moznost [Zapnuto].

Za této situace je nutno provést ovéfeni, jinak nebude
mozné zafizeni pouzit.

Oveéfeni Ize provést jednim z nasledujicich dvou zpG-
sobu.

Pozadovany zplsob |ze zadat pomoci polozky [ZpU-
sob ovéreni] (2 70) v nabidce [Rezim uzivat. nast.].

B Zadani kédu PIN

Zade | kad FIN
Kad PIN

@0k

1 Zadejte kod PIN pomoci numeric-
kych klaves.

Zadané Gislice kodu se zobrazi jako “#”.

2 Stisknéte klavesu [START].

Kdyz se obrazovka ovéfovani zavie, zafizeni
Ize pouzit.

» Pokud zadate nespravny kod PIN,
zazni bzu¢ak. Zadejte spravny kod
PIN.

» Zvolenim polozek [Rezim uzivat.
nast.] - [Registrace uZivatele]
muzete zkontrolovat nebo zménit
kod PIN (B2 70).

» Pokud ovérovani provadi uzivatel,
pro néhoz je nastavena moznost
[Zakazat] (B4 71), zazni bzuc¢ak a
zobrazi se Cislo chyby (F39).

Bl Pomoci ¢tecky karet IC (volitelné)

Prilozte kartu IC
ke &tetce karet
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1 Prilozte zaregistrovanou kartu IC
ke ¢tecce karet IC.

Kdyz se obrazovka ovéfovani zavie, zafizeni
Ize pouzit.

Vyjméte katu IC ze CteCky karet IC.

Stav ovéfeni zlstane zachovan i po vyjmuti
karty IC ze CtecCky karet IC.

» V pfipadé, ze kartu IC nelze
@ spravné precist, zazni bzucak. Pri-
loZte ji znovu.

» Aby bylo mozné pouzit v tomto zafi-
zeni kartu IC k ovéfovani, je nutné ji
predem zaregistrovat (4 70
“[Registrace uzivatele]”).

» Pokud ovérovani provadi uzivatel,
pro néhoz je nastavena moznost
[Zakazat] (3 71), zazni bzucak a
zobrazi se Cislo chyby (F39). Chybu
resetujete stisknutim klavesy

[RESET]. m

ZrusSeni stavu ovéreni

Stav, ktery toto zafizeni urci po Uspésné operaci ove-
fovani, je oznaCovan jako “stav ovéreni”.
Stav ovéreni po skonceni prace se zafizenim zruste.

zeni bude dostupné pro ostatni uziva-
tele.

9 » Pokud stav ovéreni nezrusite, toto zafri-

1 Stisknéte klavesu [WAKE-UP],
ktera sviti.

Klavesa [WAKE-UP] za stavu ovéreni (4 19)
sviti, i kdyz zafizeni neni v rezimu spanku.
Jestlize klavesu [WAKE-UP] za tohoto stavu
stisknete, ovéreni se zrusi.

» Stav ovéreni se automaticky zrusi
@ po uplynuti doby zadané pomoci
polozky [Cas automat. vymazani]
(E2 60) nebo [Nastaveni Auto Sleep]
(4 60).
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Kapitola 3 Funkce pro tvorbu matrice

|
Funkce pro tvorbu matrice

Podrobnosti a postup nastaveni kazdé funkce nalez-
nete na stranach, které jsou uvedeny v odkazech.

B Funkce pro zpracovani obrazkii

[LINE/PHOTO] [PENCIL] (&4 38)
Muzete nastavit zpracovani, které je vhodné pro
dany typ originalu.

[Zpracov. bodu] (2 39)
MizZete nastavit metodu zpracovani pro vyjadreni
odstupriovani fotografie.

Photo

[SCANNING LEVEL] (2 40)
Uroveri skenovani MliZzete upravit podle barvy
papiru a odstinu originalu.

[BOOK] (EH 40)
Muzete vymazat stin v ¢asti vazby knih.

[INK SAVING] (2 41)
Muzete omezit spotfebu inkoustu.

&4

B Funkce pro usporadani

[Rozmér] (B4 41)
MuUzete zvétsit nebo zmensit rozmér originalu.

LY
[2-UP] (0 42)

MuUzete usporadat dvé kopie original(i vedle sebe na
jeden list papiru.

Al -

A A

|
Zpracovani obrazu, které je
vhodné pro original
[LINE/PHOTO] [PENCIL]

MuUzete ziskat jasnéj$i obrazky vybérem zpraco-
vani, které je vhodné pro dany typ originalu.
Nastavte bud moznost [LINE/PHOTO], nebo [PEN-
CIL].

» VVychozi nastaveni miizete zménit v moz-
nosti [Vych. nast. Plvodniho rezimu ske-
novani] (2 59) pod polozkou [Rezim
uzivat. nast.].

[LINE/PHOTO]

Vyberte zpracovani vhodné pro pomér znaku a foto-
grafii, které jsou soucasti originalu.

1 stisknéte klavesu [LINE/PHOTO].

= N
-;}7'200 %X SCANNING LEVEL

Z00M ) °
LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

o 141% Aivhs
s 5 (4] (< [ »)@
©116% Birid

85 » A4
© 100%

° 94% d-P INK

. §7% s @ ® SAVING

o 82% Brid "

o 7% Bz ® 33 COARSE

©® BOOK ® 2-UP ® PENCIL @ ::::FINE

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL

@ @

A\ /

PFi kazdém stisknuti klavesy [LINE/PHOTO] se
zméni nastaveni.

M [E LINE]

Tuto funkci vyberte pro originaly, které neobsa-

huji fotografie. Je vhodna pro vyrazny tisk
znakU nebo obrazku s konstantnim odstinem.

» Tuto funkci nelze pouzit s funkci
@ [Zpracov. bodu] (K3 39).

H [G PHOTO]

Tuto funkci vyberte, pokud je dulezita zietel-
nost fotografii.

» Tuto funkci nelze pouzit s volbou
[AUTQO] pod polozkou [SCANNING
LEVEL] (&2 40).

» Zpusob zpracovani pro vyjadfeni
odstupriovani fotografie mizete

zmeénit v nastaveni [Zpracov. bod(]
(&2 39).
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H [E @DUO]

Moznost [EILINE] i [@ PHOTO] sviti. VYbér metody pro Zpracovéni

Tuto funkci vyberte, pokud chcete zachovat ~ Lo s

zfetelnost znakd i fotografii. OdStupnovam ofotografu
[Zpracov. bodu]

» Kvalitu obrazku mazete zménit ve
volbé [Nastaveni rezimu duo]

(42 63) pod polozkou [Rezim uzivat. Mﬂietevnag.ta’vit metoc_du zpracovani pro vyjadfeni
nast]. odstupriovani fotografie.

» Tuto funkci nelze pouzit s volbou » [Zpracov. bod(] je mozno vybrat, pouze
[AUTQ] pod polozkou [SCANNING ﬁ pokud byla pro polozku [LINE/PHOTO]
LEVEL] (&2 40). (K4 38) nastavena volba [PHOTO] nebo

» Zplisob zpracovani pro vyjadreni [DUQO].
odstupriovani fotografie mizete
zgrgénit v nastaveni [Zpracov. bodu] 1 Stisknéte klavesu [COARSE/FINE].
(&2 39).

- ~
f?0-200 {}
- ¥ Y % SCANNING LEVEL
[PENCIL]

Z0OM e ) °
o 141% Hir k3 @ LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

Vyberte tuto funkci pro originaly, které jsou svétlé 0 122% AdrBs EIE)
barvy, jako je original psany tuzkou nebo orazitkovany °116% BinAs
Cervenym inkoustem. © 100%
. ) . o o 04% d-m 9% d-P o] LINE
@ » Kvalitu obrazku muzete zménit ve . 87; e s @ o SAVING of§] pHoTo
v . e > 0 A4»B5
volbé [Nastaveni rezimu tuzky] pod o 82% i @ &

polozkou [Rezim uzivat. nast.] o 71% fr

(EQ 63)' ® BOOK ® 2-UP ® PENCIL
» Tuto funkci nelze pouzit s nasleduji-
cimi funkcemi.
© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL

® [Zpracov. bodu] (2 39)
« [AUTO] pod polozkou [SCAN- @

NING LEVEL] (&5 40) - )

Pfi kazdém stisknuti klavesy [COARSE/FINE]
1 stisknéte klavesu [PENCIL]. se zméni nastaveni.

H [Vypnuto]
Odstupriovani fotografii se provadi metodou

- N
-?2‘2”“ %t SCANNING LEVEL difuze chyb.
]

ZOOM Odstupriovani je vyjadfeno zménou hustoty

| s———— [ ]
©141% MIN LIGHT 12 3 4 5 DARK AUTO bod, které jsou nepravideln& usporadany.
° 122% ﬁé:gé @ i
©116% Bri3 [ | [COARSE] / [FlNE]
© 100% Odstupriovani fotografii se provadi metodou
e 94% d-P NK ofg] Line zpracovani bodu.
o 87% 3 @ ® SAVING o[ PHOTO Odstupfiovani je vyjadfeno zménou rozméru
o 82% Birhd o) bodu, které jsou pravideln& usporadany.
o 71% M - [# COARSE]: Odpovidajici 53 Fadkam
®BOOK  ® 2-UP o PENCIL SFINE [# FINE]: Odpovidajici 106 fadkim

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL

@ @
/

(.

Stisknutim klavesy [LINE/PHOTO] vypnete
moznost [PENCIL].
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Uprava Grovné skenovani origi-
nalu [SCANNING LEVEL]

Kontrast mlzete nastavit v zavislosti na podmin-
kach, jako je barva papiru a barevny odstin origi-
nalu.

A

» VVychozi nastaveni mizete zménit v moz-
nosti [Uroven skenovani] (2 59) pod
polozkou [Rezim uzivat. nast.].

» Nastaveni [SCANNING LEVEL] nelze
zménit, pokud je zapnuta moznost [INK
SAVING] (&4 41).

1 Stisknéte klavesy pro upravu
urovné skenovani.

-"‘0 “ ©) 3% SCANNING LEVEL

ZOOM

=)
LIGHT 12 345 DARK AUTO

©141% I
o/ A4»B4
*122% J5v6s
B4» A3

(<[>

®116% 855 ax

©100% ‘

e 4% d-P - ofE] LINE
o/ A3»B4 ® SAVING  o[g] PHOTO

® 87% wirgs @ 3

. 829% Il o)

o 7% gires $ COARSE

Pouziti knizniho originalu [BOOK]

P¥i skenovani originalu, ktery je vazan ve stfedu,
jako je napfiklad kniha, je mozné vymazat stin
vazebné ¢asti.

» Ujistéte se, ze je original zarovnan smé-
9 rem ke stifedu podél levé strany predlo-
hového skla a original umistéte ve
sméru znazornéném nize.

» Pfi skenovani tlusté knihy zvednéte
zavésy krytu pfedlohového skla tak,
abyste mohli knihu pomoci krytu tisknout
rovnomeérné.

“%Lt

» V polozce [Puvodni veikost knihy] (24 59)
v ¢asti [Rezim uzivat. nast.] mizete zménit
velikost originalu, ktery ma byt skenovan.

® PENCIL :FINE

® IDLING © CONFIDENTIAL

@ @
)

® BOOK ® 2-UP

© INTERFACE @ CUSTOM

.

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [AUTQ] dojde k
zapnuti/vypnuti nastaveni [AUTQO].

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [ 4] se snizi hus-
tota skenovani o jeden stupen.

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [®] se zvySi
hustota skenovani o jeden stupen.

H [AUTO]

Toto tla¢itko si mlzete vybrat pouze pokud je v
nastaveni [LINE/PHOTO] (E2 38) vybrana moz-
nost [LINE].

Pokud vyberete volbu [AUTQ], bude uroven
skenovani nastavena optimalné podle barvy
papiru originalu.

W [1] a2 [5]

Hustotu skenovani mlzete upravit v ramci péti
urovni.

[5] vyberte pro nejvy3si sytost

1

» V poloZce [Sitka mezer mezi sloupci
knizn. stintl] (2 59) v ¢asti [Rezim uzivat.
nast.] muzete zmeénit rozsah, ktery ma byt
smazan.

» Tuto funkci nelze pouzit s nasledujicimi
funkcemi.

* [2-UP] (4 42)
¢ [Rychla tvorba matrice] (E2 62)

Stisknéte klavesu [BOOK].
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Uspora inkoustu [INK SAVING]

Pokud pfi vytvareni matrice zapnete volbu [INK
SAVING], muzete omezit spotfebu inkoustu béhem
tisku.

» Pokud je zapnuta moznost [INK
9 SAVING], snizi se sytost tisku.

» Kdyz zménite nastaveni [INK SAVING] v
prabéhu procesu tisku, nové nastaveni
se uz nepouzije pro matrici, ktera jiz
byla vytvorena a nanesena na tiskovy
valec. Pro dalsi tvorbu matrice je pou-
zito zménéné nastaveni [INK SAVING].

» Pokud je zapnuta moznost [INK SAVING],
@ nastaveni nasledujicich funkci nelze zmé-
nit.
* [SCANNING LEVEL] (&4 40)
* [Sytost tisku] (E4 47)

1 stisknéte klavesu [INK SAVING].

= N
-;?'200 %X SCANNING LEVEL

Z00M ) °
o 141% pirhs @ LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO
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*116% Birhi

°© 100% ‘

o 94% AP o ofE] LINE
o/ A3rB4 © SAVING | (3] PHOTO

® 87% hares @ :

. 82% B (o) CH

.« 71% Brh .

©® BOOK ® 2-UP O PENCIL e

{ COARSE
:FINE

Kapitola 3 Funkce pro tvorbu matrice

]
Zvétseni nebo zmenseni rozmeéru
originalu [Rozmeér]

Original mlzete skenovat tak, ze zvétSite nebo
zmensite jeho rozmér.

» Casti obrazku mimo rozsah pro tvorbu
matrice nejsou vytistény.
(&4 14 “Oblast tvorby matrice”)

» Je-li pomér zvétSeni nastaven na jiny
@ pomér nez [100%], je moznost [Rychla
tvorba matrice] (4 62) zakazana.

Zplsob nastaveni rozméru maze byt vybran z

nasledujicich dvou moznosti.

* [Standardni pomér]: Rozmér originalu mizete
nastavit pouhym vyb&rem poméru zvétSeni.

* [Zoom]: MUzete nastavit pomér zvétseni.

[Standardni pomér]

1 Vyberte pomér zvétseni.

-50 “ ©) % SCANNING LEVEL

70nM
o 14N% A2
*122% pivis
*116% Binid
©100%
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(<[>

ofE] LNE

INK
® SAVING  [g] PHOTO

o) (@)

[@B@

(S

© INTERFACE @ CUSTOM

© IDLING © CONFIDENTIAL

* 71% Bires

® BOOK ® 2-UP

® PENCIL

@ @

J

© INTERFACE @ CUSTOM ® IDLING © CONFIDENTIAL
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+ Stisknutim tlaCitka [ A] nebo [ ¥] se rozsviti
kontrolka vybraného poméru zvétseni.

« Stisknutim klavesy [1:1] se pomér zvétSeni
vrati na 100%.

» Standardni poméry se mezi riznymi
modely lisi. Zkontrolujte panel na
vaSem zafizeni.
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[Zoom]

41 stisknéte klavesu [ZOOM].
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Pomeér zvétSeni je zobrazen vlevo od klavesy
[ZzOOM].

2 Ur&ete pomér zvétseni.
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« Stisknutim tlacitka [A] zvySite pomér zvét-
Seni 0 1%.

« Stisknutim tlacitka [ ¥] snizite pomér zvétSeni

0 1%.
« Stisknutim klavesy [1:1] se pomér zvétSeni
vrati na 100%.

Rozlozeni dvou kopii originalu na
jeden list papiru [2-UP]

Postup rozlozeni dvou kopii originalu na jeden list
papiru se oznaduje jako “2-UP”.

» Tuto funkci nelze pouzit s nasledujicimi
ﬁ funkcemi.

¢ [BOOK] (E4 40)
¢ [Rychla tvorba matrice] (2 62)

Hl Konecné obrazky
2-up s jednim originalem:

i
|
|
1 | 1
|
|
|
}
2-up se dvéma originaly:
i
|
|
2 | 1
|
|
|
|
|

1 Umistéte original.
Umistéte original v nize naznaeném sméru.

A A

oA >

» Kdyz umistujete original na pfedlo-
@ hové sklo a provadite “2-UP s jed-

nim origindlem”, mizete nastavit
[Doba ¢ekani skenovani v rezimu 2
z licu] (&4 60) na [Zadna] v [Rezim
uzivat. nast.] pro provedeni 2-UP
pouhym jednim stisknutim tlacitka
[START].
Pf¥i provadéni “2-UP se dvéma origi-
naly”, nastavte [Doba ¢ekani skeno-
vani vrezimu 2 z licu] na [15s] nebo
[30s], protoze pro umisténi druhého
origindlu je nutna Cekaci doba.
(Vychozi tovarni nastaveni je [15s].)

» Pokud pfi provadéni “2-UP se
dvéma originaly” s volitelnym auto-
matickym podavaéem dokumentt
nepotiebujete zménit nastaveni pro
druhy origindl, umistéte oba origi-
naly.

Chcete-li zménit nastaveni pro
druhy original, umistéte originaly
jeden po druhém.



Umistéte papir.
Umistéte papir kratkym okrajem ve sméru
podavani papiru.

Smér podavani papiru

N

Kratka
strana

L J
T
Dlouha strana

Nastavte pfrijimaci zasobnik papiru.
(K4 25 “Nastaveni piijimaciho zasobniku papiru”)

Zkontrolujte, zda je zobrazena
zakladni obrazovka tvorby matrice.
Pokud je zobrazena jina obrazovka nez

zakladni obrazovka tvorby matrice, stisknéte
klavesu [MASTER MAKING] (24 19).

()]

Stisknéte klavesu [2-UP].

Nastavte dalSi pozadované pod-
minky tvorby matrice.

(E4 38 “Funkce pro tvorbu matrice”)
(552 “Uzite¢né funkce”)

» Hodnoty zmenS$eni a zvétSeni se lisi
@ od standardnich pomérd zvétseni.
Urcete pomér zvétSeni, ktery je uve-
den v nasledujici tabulce.

Original
Ad B5 A5 B6
_| A3 | 100% | 116% | 141% | 163%
% B4 87% 100% | 122% | 141%
g Ad | T1% 82% | 100% | 116%
B B5 | 61% 71% 87% | 100%

Kapitola 3 Funkce pro tvorbu matrice

Original
A6 B7 A7 B8
- A3 | 200%
% B4 | 173% | 200% | -
S | A4 | 138% | 163% | 200% | -
B B5 | 122% | 141% | 173% | 200%
Original
Letter Statement
— | Ledger 100% 127%
% Legal 77% 100%
S
b Letter 66% 100%
2| Statement 50% 66%

7

Stisknéte klavesu [START].

Spusti se skenovani originalu.

Je-li prvni skenovani dokon&eno, zazni zvu-
kovy signal oznamujici ¢ekaci dobu. DalSi
postup je nasledujici.

B Pokud byl original umistén na pied-
lohové sklo

* “2-UP s jednim originalem”
Stisknéte znovu tlacitko [START].

* “2-UP se dvéma originaly”
Béhem Cekaci doby umistéte druhy original,
provedte nastaveni podle potfeby a poté
znovu stisknéte tlacitko [START].

» Pokud nestisknete tlacitko
0 [START] béhem ¢ekaci doby,
bude jedna strana vytisténa
prazdna.

B Pokud byl original umistén na voli-
telny automaticky podava¢ doku-
mentu

“2-UP s jednim originalem”

Original znovu umistéte na volitelny automa-

ticky podava¢ dokumentt béhem Cekaci

doby. Skenovani se spusti automaticky.

“2-UP se dvéma originaly”

Pokud byly originaly umistény na sebe, ske-

novani pokracuje a tvorba matrice se spusti

automaticky.

PFi umisténi originald jednoho po druhém

provedte nastaveni v pribéhu ¢ekaci doby a

pak umistéte druhy original.

Skenovani se spusti automaticky.

» Pokud neumistite original béhem
9 ¢ekaci doby, bude jedna strana
vytisténa prazdna.
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Kapitola 4 Funkce pro tisk

Funkce pro tisk

Podrobnosti a postup nastaveni kazdé funkce

naleznete na stranach, které jsou uvedeny v odka-

zech.

[SPEED] (KX 46)
Muzete upravit rychlost tisku.

[DENSITY] (2 47)
MdUzete upravit sytost tisku.

[PRINT POSITION] (EH 48)
Muzete upravit pozici tisku.

Uprava rychlosti tisku [SPEED]

MuUzete upravit rychlost tisku.
Rychlost tisku je moZné nastavit nejen pred, ale i
b&hem procesu tisku.

» VVychozi nastaveni mizete zménit v moz-
ﬁ nosti [Rychlost tisku] (2 59) pod polozkou
[Rezim uzivat. nast.].

41 stisknéte klavesu [SPEED] ([«]
nebo [»]).

1 SPEED
» R >
ssow 1 2 3 4 5 rast

(>

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [ 4] se snizi
rychlost tisku o jeden stuper.

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [®] se zvySi
rychlost tisku o jeden stuperi.

NiZe uvedena tabulka ukazuje vztah mezi sta-
vem kontrolky rychlosti tisku a rychlosti tisku.

Kontrolka Rychlost tisku (listd /
min)

CI I 111 PFiblizné 60
12345

CI 1111 PFiblizné 80
12345

CI I 111 PFiblizné 100
12345

CIL 1111 Priblizné 120
12345

CI I 111 Pfiblizné 130
12345
12345 Z@!ﬁiﬁ I;?/?;hlost])*

* Pouze pro modely SF5450EI1/SF5350EIl/
SF5250Ell
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» Polozka [Vysoka Rychlost] je - . .
0 k dispozici, pokud teplota tisko- Uprava sytosti tisku [DENSITY]
vého valce bude 5 °C nebo vyssi.
Jestlize je tiskovy valec chladny,
zvyste teplotu v mistnosti nebo
chvili tisknéte rychlosti [5]
a pockejte, az bude tiskovy valec
dostate¢né zahraty. » VVychozi nastaveni mizete zménit v moz-
» Nékteré typy papiru se mohou @ nosti [Sytost tisku] (2 59) pod polozkou

MuUzete upravit sytost tisku.
Sytost tisku je mozné nastavit nejen pred, ale i
b&hem procesu tisku.

snadno zaseknout. Pfi pouziti [ReZim uZivat. nast.].
takového papiru snizte rychlost » Pokud je zapnuta volba [INK SAVING]
tisku. (2 41), nelze sytost tisku ménit.

1 Stisknéte klavesu [DENSITY] ([ <]

> . N - .
@ Pokud je pro polozku [TFid. vklad. nebo [>])

listy] (2 79) v Casti [Rezim uZivat.
nast.] vybrana moznost [Zapnuto],

polozku [Vysoka Rychlost] nelze q O_DEESIJ )
nastavit.

ueir 1 2 3 4 5 oarc
CRID

* Pfi kazdém stisknuti klavesy [ 4] se snizi
sytost tisku o jeden stupen.

* PFi kazdém stisknuti klavesy [®] se zvySi
sytost tisku o jeden stupen.

Kontrolka sytosti tisku zobrazuje aktualni uro-
ven sytosti tisku.
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Uprava pozice tisku
[PRINT POSITION]

Muzete upravit pozici tisku.
Metoda upravy se liSi mezi smérem na délku a
smérem na Sifku.

/ H Smér na
H Sitku

Smér na délku

0
0
o

Ooo

Ouly
[@)1]

Uprava pozice v horizontalnim
smeéru

Pozici tisku v horizontalnim sméru miizete upravit
pomoci klaves [PRINT POSITION] na ovladacim
panelu.

Pozici tisku je mozné nastavit nejen pred, ale i béhem
procesu tisku.

1 stisknéte klavesu [PRINT POSI-
TION] ([«] nebo [»]).

PFi kazdém stisknuti klavesy [ €] nebo [P»] se
vytistény obrazek posune o 0,5 mm.

PRINT POSITION
) I (P

tény obrazek vrati do standardni
pozice.

» Chcete-li zkontrolovat vytiStény
papir, stisknéte po upravé klavesu
[PROOF].

@ » Stisknutim klavesy [~ 0+] se vytis-

» Pokud provedete nasledujici €in-
0 nosti, pozice tisku v horizontal-
nim sméru je vracena do
standardni pozice.

* Stisknéte klavesu [RESET].
* Vypnéte napajeni.

Uprava pozice ve vertikalnim sméru

Pozici tisku mlzete upravit voli¢em nastaveni polohy
vertikalniho tisku na podavaci papiru.

1 Ssnizte podavaé papiru.
Chcete-li snizit podavac papiru, stisknéte tla-
Citko pro zvySeni / snizeni podavace papiru,
dokud se vale¢ek podavace papiru neoddéli od
papiru.

2 Otoéte voli¢ nastaveni polohy ver-
tikalniho tisku.

Upravte polohu vertikalniho tisku, pfi¢emz kon-
trolujte stupnici pro posunutou délku.

Symbol [A] na stupnici oznacuje standardni
pozici tisku.

» Stupnice slouzi pouze pro orientaci.
@ Chcete-li zkontrolovat vytistény
papir, stisknéte po upravé klavesu
[PROOF].

B Piesunuti tiSténého obrazku na
papiru smérem nahoru
Otocte volicem ve sméru hodinovych rucicek.

Podavac papiru

—]

Vytistény obrazek
f Nahoru

—




Vzhledem k tomu, Ze se podavac papiru pohy-
buje smérem k pfedni ¢asti tohoto zafizeni, je
tiStény obrazek na papiru posunut relativné
smérem nahoru.

B Presunuti tiSténého obrazku na
papiru smérem dolu
Otocte voli¢ proti sméru hodinovych rucicek.

Podavac papiru Vytistény obrazek

—

—

Vzhledem k tomu, Ze se podavac papiru pohy-
buje smérem k zadni ¢asti tohoto zafizeni, je
tiStény obrazek na papiru posunut relativné
smérem dold.

Upravte polohu voditek papiru pfi-
jimaciho zasobniku.

Upravte polohu voditek papiru pfijimaciho
zasobniku podle posunuté délky podavace
papiru. V pfipadég, Ze polohy podavace papiru a
voditek papiru pfijimaciho zasobniku nejsou
vyrovnany, maze dojit k zaseknuti papiru.

(E2 25 “Nastaveni pfijimaciho zasobniku
papiru”)

Kapitola 4 Funkce pro tisk

» Po dokonéeni procesu tisku
vrat'te polohy podavace papiru a
voditek papiru pfijimaciho zasob-
niku do jejich standardnich
poloh. Pro navrat podavace
papiru do standardni pozice ota-
cejte volicem, dokud neni okraj
podavace papiru zarovnan se
symbolem [A] na stupnici.

v‘\%

Ve,
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Uzite€né funkce Tisk setridénych originalt
[Program]
Podrobnosti a postup nastaveni kazdé funkce
naleznete na stranach, které jsou uvedeny v odka- Pro kazdou sadu nebo pro kazdy original miZete
zech. oddélit podet tist&nych kopii.
Vzhledem k tomu, Ze se proces tisku po vytisténi
[Program] (=2 52) zadaného poctu kopii na nékolik sekund zastavi

(pro kazdou sadu nebo kazdy origindl), mlzete
vytistény papir setfidit. Tato funkce je uziteéna,
kdyz se pozadovany pocCet kopii uréeny k distribuci

Muzete oddélit a setfidit vytiStény papir podle urci-
tého poctu lista.

[IDLING] (&5 56) liSi v zavislosti na oddéleni nebo tfidé.

Pokud nebyl tiskovy véalec del3i dobu pouZzivan, L -

miizete omezit rozmazani inkoustu na zagatku @ > Tato funkce je uzitecna pfi pouZiti

tisku. s polozkou [T¥id. vklad. listy] (2 79), pro-
toze vytisténé papiry jsou rozdélené poza-

[CONFIDENTIAL] (2 56) dovanym zplUsobem za pouziti vkladacich

MuUzete vyradit matrici, ktera jiz byla pouzita. lista.

» Tato funkce je uzite¢na, pokud je pouzita s
volbou [Oddéleni tisku] (2 62), protoze
vytiStény papir se setfidi podle kazdého
uréeného oddéleni pomoci pasky.

Pfi pouziti funkce [Oddéleni tisku] je nutné
pouzit volitelny oddélovac tisku.

» Pokud nepouzijete funkci [TFid. vklad. listy]
ani funkci [Oddéleni tisku], doporucujeme
vyjmout vytistény papir z pfijimaciho zasob-
niku papiru nebo béhem pozastaveni tisku
pro kazdé oddéleni vlozit ruéné vkladaci list.

H Typy [Program]

[Jednostrankov.rezm]:

Pro kazdou “sadu” mizete nastavit pocet vytisténych
kopii z jednoho originalu.

Tyto “sady” mohou byt uspofadany do “skupiny”.

Je mozné nastavit az 9999 kopii x 99 sad x 50 skupin.

Skupina 1 20 kopii 20 kopii
'> J 2 sady
Skupina 2 30 kopii
_> 1 sada

) 40 kopii 40 kopii
Original Skupina 3' D D 2 sady

. 50 kopii
Sk 4
upina Az 99

—> D1sada\--->sad

Az 50 skupin



[Vicestrankov.rezim]:

Muzete nastavit riizné pocty kopii pro vice originald.
Je mozné nastavit az 9999 kopii x 20 originald.

1. original 10 kopif

(] =L

2. original 20 kopii

(] =1y

3. original 30 kopii

Tl
E Az 20 originalu

B Jak pouzivat [Program]
K dispozici jsou nasledujici dvé metody.

AZ 9999 kopii

* Pro tisk bez nutnosti registrace nastaveni programu
(E4 53 “Nastaveni polozky [Jednostrankov.rezm]”)
(E4 53 “Nastaveni polozky [Vicestrankov.rezim]”)

* Pro tisk prostfednictvim nacteni registrovaného
nastaveni [Program].
(E2 54 “Nacteni moznosti [Program]”)

Kapitola 5 Uzite¢né funkce

4 Stisknéte klavesu [+].

()]

Zadejte hodnotu pro moznost
[Sady].

Pomoci numerickych klaves zadejte pocet sad
pro prvni skupinu.

Frogram A _ _ 11
Kop.  Sady e

01G [ 131

(= Zpét HDal§i

@ Stisknéte klavesu [+].

Pak provedte nastaveni pro dalSi skupinu.
Podle potieby opakujte kroky 3 az 6.

» Chcete-li registrovat nastaveni
9 pro moznost [Program], prejdéte
ke kroku 2 v ¢asti “Registrace
moznosti [Program]” (E4 54).

Nastaveni polozky [Jednostran-
kov.rezm]

1 stisknéte klavesu [P].

Zobrazi se obrazovka [Jednostrankov.rezm].

» Kazdeé stisknuti tlaCitka [P] pfepne
obrazovku mezi [Jednostran-
kov.rezmy], [Vicestrankov.rezim] a
[Program OFF] (Program vypnut).

7 Tisk.

Zbytek postupu je stejny jako pfi bézném tisku
papirovych originalu.
(=2 29 “Tisk papirovych originalt”)

» Tisk se provadi v obraceném poradi
@ registrace od posledni skupiny. (P¥fi-
klad: [03G] -> [02G] -> [01G])
V tomto pfipadé je proveden vystup
[01G] na horni ¢ast vytiSténého
papiru v pfijimacim z&sobniku papiru.

2  Stisknéte klavesu [+].

Nastaveni polozky [Vicestran-
kov.rezim]

3 Zadejte hodnotu pro moznost [Kop.].

Pomoci numerickych klaves zadejte pocet
vytiskll pro prvni skupinu.

Program & I
Kop.  Sady
016 (<[ 0]

HDalgi

Sl oSl '—’

Zpét

1 Dvakrat stisknéte klavesu [P].
Zobrazi se obrazovka [Vicestrankov.rezim].

» Kazdé stisknuti tlacitka [P] pfepne
obrazovku mezi [Jednostran-
kov.rezm], [Vicestrankov.rezim] a
[Program OFF] (Program vypnut).

2  Stisknéte klavesu [+].

3 Zadejte hodnotu pro moznost [Kop.].

Pomoci numerickych klaves zadejte pocet
vytisk{l pro prvni original.

Program B J1
Kop. oo LY |
St r. 01 m L it et e
Tpét Dalgi

53
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4

Stisknéte klavesu [+].

Pak provedte nastaveni pro dalsi original.
Podle potfeby opakujte kroky 3 a 4.

» Chcete-li registrovat nastaveni
9 pro moznost [Program], prejdéte
ke kroku 2 v ¢asti “Registrace
moznosti [Program]” (4 54).

Tisk.

Zbytek postupu je stejny jako pfi bézném tisku
papirovych originalu.
(&4 29 “Tisk papirovych original(1”)

» Tisk se provadi v obraceném poradi

@ registrace od posledniho originalu.

(PFiklad: [Str. 03] -> [Str. 02] ->

[Str. 01])

V tomto pfipadé je proveden vystup

[Str. 01] na horni ¢asti vytisténého

papiru v pfijimacim zasobniku

papiru.

Zruseni polozky [Program]

1

Stisknéte klavesu [P].

Kontrolka klavesy [P] zhasne a moznost [Pro-
gram] je vypnuta.

» Kazdé stisknuti tlaCitka [P] pfepne
obrazovku mezi [Jednostran-
kov.rezmy], [Vicestrankov.rezim] a
[Program OFF] (Program vypnut).

Registrace moznosti [Program]

Je uzite€né zaregistrovat program, ktery se ¢asto pou-

Ziva.

Muzete registrovat celkem 6 program( typu [Jed-
nostrankov.rezm] a [Vicestrankov.rezim].

1

Nastavte program.
Provedte nékteré z nasledujicich nastaveni.

» Kroky 1 az 6 v ¢asti “Nastaveni polozky [Jed-
nostrankov.rezm]” (2 53).

* Kroky 1 az 4 v ¢asti “Nastaveni polozky
[Vicestrankov.rezim]” (4 53).

Stisknéte klavesu [*].

Zadejte ¢islo programu.

Pomoci numerickych klaves zadejte €islo pro-
gramu, ktery chcete zaregistrovat.

Program Rezim paméti I
c. [E-Frozram & |
Zpét Bllozit

» Pokud zadate Cislo programu, které je jiz
registrovano, na numerickém displeji se zob-
razi [a] (Jednostrankov.rezm) nebo [b] (Vice-
strankov.rezim).

» Pokud zadate €islo programu, ktery neni
registrovan, nezobrazi se ani [a] ani [b].

» Pokud zadate Cislo programu,
O ktery je jiz registrovan, nastaveni
bude prepsano. Zkontrolujte, zda
nedochazi k zadnému problému
pfi pfepsani nastaveni.

Stisknéte klavesu [*].

Nastaveni pro moznost [Program] jsou registro-
vana. Pocet a typ registrovanych programu
(bud [a], nebo [b]) se zobrazuji na numerickém
displeji.

* Pokud stisknete klavesu [START], mlze byt
tisk proveden podle nastaveni [Program],
ktera jste zaregistrovali.

« Stisknutim klavesy [P] vypnete moznost [Pro-
gram].

Nacteni moznosti [Program]

1

Stisknéte klavesu [P].
Rozsviti se kontrolka klavesy [P].

2

Stisknéte klavesu [*].

Zadejte ¢islo programu.

Pomoci numerickych klaves zadejte Cislo pro-
gramu, ktery chcete nacist.

Frogram Rezim obnovy L
c. [E-Frogram & )

i

) [

-l

Smazat Yolat

Stisknéte klavesu [+].

Nastaveni, ktera jste zaregistrovali, jsou
nactena.
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» Pokud stisknete klavesu [START], mize byt

tisk proveden podle nastaveni [Program], 6 Stisknéte klavesu [P].

ktera jste nacetli. Funkce [Program] je vypnuta.
« Stisknutim klavesy [P] vypnete moznost [Pro-

gram].

Zména nastaveni moznosti [Pro-
gram]

1 Naéteni programu.

Provedte kroky 1 az 4 popsané v ¢asti “Nacteni
moznosti [Program]”.

2  Stisknéte klavesu [+].

Nyni mUzete zménit nastaveni.

3 Zméiite nastaveni programu.

Zmérnite pocet kopii a poCet sad.

« Stisknutim klavesy [C] vymazete hodnoty,
které byly nastaveny, a pomoci numerickych
klaves muzete zadat novy vstup.

« Stisknutim klavesy [+] pfejdete k dalSimu cili
vstupu.

« Stisknutim klavesy [x] pfejdete zpét k pred-
chozimu cili vstupu.

4 stisknéte klavesu [*].

Ve zbyvajici ¢asti postupu registrujte zmény
provedenim kroku 3 a 4 v ¢asti “Registrace
moznosti [Program]”.

Mazani moznosti [Program]

1 stisknéte klavesu [P].

Rozsviti se kontrolka klavesy [P].

2  Stisknéte klavesu [*].

3 Zadejte &islo programu.

Pomoci numerickych klaves zadejte Cislo pro-
gramu, ktery chcete vymazat.

Program Rezim ohnowy L{
c. [ME-Frogram & NS

Smazat Yalat

4 Stisknéte klavesu [C].

Stisknéte klavesu [START].

[Program], ktery jste urcili, je vymazan.

()]
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Prevence rozmazani inkoustu
[IDLING]

Pokud nebylo toto zafizeni dlouhou dobu pouzi-
vano nebo po vymeéné tiskového valce, mize byt
tisk na nékolika vytisténych listech na zacatku tisku
vybledly. Pokud zapnete volbu [IDLING], je v pri-
béhu tvorby matrice provedena operace s cilem
zajistit pouzitelnost a stabilitu inkoustu.

Protoze tato funkce umozni jasny tisk od zacatku,
mUzete uSetfit papir.

» [IDLING] je funkce, ktera se provadi v
9 prabéhu tvorby matrice. Pokud prova-
dite pouze proces tisku, [IDLING] se
neprovadi.
» Pokud je provedena funkce [IDLING],
prodlouzi se ¢as potiebny k tvorbé mat-
rice.

» Pokud tiskovy valec nebyl delSi dobu pou-
zivan, muzete nastavit, aby byla funkce
[IDLING] provadéna automaticky v pru-
béhu dalSi tvorby matrice. Nastaveni
miZzete zménit v &asti [Cas aut. zabarvo-
vani] pod polozkou [Rezim uzivat. nast.]
(2 60).

41 stisknéte klavesu [IDLING].

-~ ~
o50-2[]0 ‘1}
- 3 %t SCANNING LEVEL

Z0OM [ °
o 141% Hir i3 @ LIGHT 1 2 3 4 5 DARK AUTO

o flaano
*116% BTAi

© 100%

o 04% 3. m ofE] LINE

e 94% d-P INK

. 7% Mo @ ® SAVING e [f] PHOTO
o 82% BIM

* 71% girss

® BOOK ® 2-UP ® PENCIL

© INTERFACE ® CUSTOM ® IDLING ® CONFIDENTIAL
&°))
)

-

Pokud umistite original a stisknete klavesu
[START] pfi rozsvicené kontrolce [IDLING],
provede se béhem tvorby matrice funkce
[IDLING].

|
Prevence kopirovani davérnych
dokumenti [CONFIDENTIAL]

Po tisku je vytvofena matrice stale jesté nanesena
na tiskovém valci a pfipravena k tisku.

Pokud je zapnuta volba [CONFIDENTIAL], je vytvo-
fena matrice vyfazena. Muzete tak zabranit neo-
pravnénému tisku davérnych dokumenta.

Protoze je na tiskovy valec nanesena prazdna mat-
rice, hraje matrice také roli krytu, aby zabranila
vysychani inkoustu v tiskovém valci, pokud neni tisk
po delSi dobu provadén.

Stisknéte klavesu [CONFIDEN-
TIAL].

-

-5" o (@) % SCANNING LEVEL
]

ZOOM

o 141% Hiz i3 LIGHT 12345 DK AUTO
*122% 43

*116% Barii
°© 100%

. 87% Mo @ ® SAVING o@PHOTo
o 82% Ik

o 71% gives

©® BOOK ® 2-UP ©® PENCIL :

() -

© INTERFACE @ CUSTOM © IDLING © CONFIDENTIAL

@@
(S J

2  Stisknéte klavesu [START].

Matrice na tiskovém valci je vyfazena a je
nanesena prazdna matrice.
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|
Nastaveni provoznich podminek

w

Stisknéte klavesu [START].

Rezim uzivat. nast. e .
[ ] 4 Zadejte ¢islo hodnoty nastaveni.
Pro pohodIné&jsi pouZivani tohoto zafizeni mizete Automat icky proces = (
zménit vychozi hodnoty a nastavit hodnoty nasta- a7

veni pro ovladani systému.

Zakladni operace [Rezim uzivat. 5

Stisknéte klavesu [START].
nast.]

Nastaveni je dokonCeno a zobrazi se obra-
zovka nabidek [Rezim uzivat. nast.].
Chcete-li zménit vice polozek nastaveni, opa-
kujte kroky 2 az 5.

41 stisknéte klavesu [CUSTOM].

4 N\
: » Chcete-li zménu zrusit, stisknéte
59 200 ot ,
-‘y = SCANDG L2VEL @ misto klavesy [START] klavesu
Z00M I — .

e 141% Az UG 12345 D/:RK AUTO [STOP].

s i (4] (< o)

*116% Birii . -

5 100% G Stisknéte klavesu [START] nebo

o 1% do B ofF] LInE p
S 4 @ Mg egrHono klavesu [CUSTOM].
Ad» B5 , ,

. 82% Bz @ Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.

e 71% fires o i COARSE » Chcete-li zrusit véechny zmény,
Ogax O 207 SPENCIL o iiiiFINE které byly provedeny v rezimu
[ReZim uZivat. nast.], stisknéte

misto toho klavesu [STOP].
© INTERFACE| ® CUSTOM © IDLING ® CONFIDENTIAL
@
G J

[  Stisknéte klavesu [START].
Zobrazi se obrazovka nabidek [ReZim uzivat.
nast.]. dktualni nastaveni

]
hude registrovano ,_(’ -
s . jako wvchozi.
2 Zadejte ¢islo polozky.
Pomoci numerickych klaves zadejte &islo Dlrusit  ®OK

polozky, kterou chcete nastavit. Nastaveni, ktera jste zménili, jsou pouZita a
rezim vrati do bézného stavu.

N1:Ryvchlost tishu I

UEESY’EDS’E tisku [ » Chcete-li se vratit do obrazovky
giﬁggggitéﬁgu a- @ nabidek [ReZim uZivat. nast.], stisk-
05:Wch. nast. ... néte misto klavesy [START] klavesu

[STOP].
Zadané dislo se zobrazi na numerickém dis-

pleji.

Nabidku, ktera se ma zobrazit na obrazovce,

muzete zménit pomoci klavesy [x] a klavesy

[+].
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Seznam polozek nastaveni

« Tovarni nastaveni jsou v nasledujicim seznamu podtrZzena.
» Polozky oznacené hvézdickou (*) jsou zobrazeny pouze tehdy, kdyz je nainstalovano volitelné pfislusenstvi.

 Kdyz je nastavena moznost [81: Nastaveni ovéren] (2 70) na hodnotu [Zapnuto], obecni uZivatelé nemohou pro-

chazet ani ménit polozky oznagené hvézdikou (“%”).

Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

0

1

2

3

4

1
*

[Rychlost tisku]

Muzete zménit vychozi nastaveni
rychlosti tisku (2 46).

» Pokud je volba [28: ECO
@ rezim] (4 64) nastavena
na hodnotu [Zapnuto], je
moznost [1: Rychlost tisku]
pevné nastavena na hod-
notu [2] (Uroveri 3).

Uroven 1

Uroveri 2

Uroven 3

Uroven 4

Uroven 5

N

[Sytost tisku]
Muzete zménit vychozi nastaveni
sytosti tisku (4 47).

» Pokud je volba [28: ECO
@ rezim] (B4 64) nastavena
na hodnotu [Zapnuto], je
moznost [2: Sytost tisku]
pevné nastavena na hod-
notu [0] (Uroven 1).

Uroven 1

Uroveri 2

Uroveri 3

Uroven 4

Uroven 5

»* w

[Automaticky proces]
Mdzete zménit vychozi nastaveni
polozky [Automaticky proces] (2 22).

Vypnuto

Zapnuto

VEES

[Uroven skenovani]

Muzete zménit vychozi nastaveni
Urovné skenovani (E4 40).

Uroven 1

Uroveri 2

Uroven 3

Uroven 4

Uroven 5

* o

[Vych. nast. Piivodniho rezimu
skenovani]
Muzete zménit vychozi nastaveni
moznosti [LINE/PHOTQ] a [PEN-
CIL] (=2 38).

Céra

Foto

Duo

Tuzka

[PGvodni veikost knihy]

Velikost origindlu, ktery ma byt ske-
novan, muzete zménit v moznosti
[BOOK] (EH 40).

Je-li nastavena moznost [Papir], ori-
gindl se naskenuje ve stejné veli-
kosti jako papir, ktery je viozen v
podavaci papiru.

A3

B4

A4

B5

Ledger

Legal

Letter

[Sitka mezer mezi sloupci knizn.
stint]

Oblast, ktera ma byt vymazana,
muzete zmeénit v moznosti [BOOK]
(&2 40).

Typ: mm

20mm

‘30mm

‘40mm

‘SOmm

‘80mm

Typ: palec

13/16"

‘ 13/16"

‘ 18/16"

‘ 1.31/32"

‘ 31/8"
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

1

2

8
*

[Cas aut. zabarvovani]

Pokud tiskovy valec nebyl jistou
dobu pouzivan, mizete nastavit,
aby funkce [IDLING] (E2 56) byla
provadéna automaticky v prabéhu
dalSi tvorby matrice.

Zadna

6 hodin

12 hodin

©

[Doba ¢ekani skenovani v rezimu
2 z licu]

S funkci [2-UP] (& 42)se tvorba mat-
rice spusti automaticky, pokud
uplyne urcita doba bez umisténi dal-
Siho originalu. Tento urcity Casovy
usek se oznacuje jako [Doba ¢ekani
skenovani v rezimu 2 z licu].

Zadna

Q(und

30
sekund

[Nastaveni Auto Sleep]

Pokud toto zafizeni nebude po urci-
tou dobu pouzivano, pfejde do
rezimu spanku, ve kterém je spotfeba
energie nizsi. | kdyz se toto zafizeni
nachazi v rezimu spanku, muze pfiji-
mat z pocCitaCe data originalu.

1
minuta

15
minut

30
minut

60
minut

90
minut

[Nastaveni Automaticky vypnout]
Muzete nastavit automatické vypnuti
napajeni tohoto zafizeni, ke kte-
rému dojde, pokud neni zafizeni
urcitou dobu pouzivano.

Model: SF5350EIIE/SF5230EIIE/SF5030EIIE

5
minut

15
minut

30
minut

60
minut

180
minut

Model: Jiny nez vySe uvedeny

Zadna

5
minut

15
minut

30
minut

90
minut

[Cas automat. vymazani]

Toto nastaveni mlzete nakonfiguro-
vat tak, aby se u nastaveni [Vych.
nast. Pvodniho rezimu skenovani]
nebo [[PRINT POSITION] (POZICE
TISKU)], které bylo zménéno na
ovladacim panelu, obnovily vychozi
hodnoty, jestlize bude zafizeni po
urcitou dobu necinné.

Zadna

3
minut

5
minut

13

[Kvalita papiru]
Je-li nastavena volba [Standardni],
papiry jsou podavany v zavislosti na
poloze packy pro nastaveni poda-
vani papiru (E4 24).
Je-li zvolena moznost [Uzivatel 1] az
[Uzivatel 5], papiry jsou podavany
podle podminek podavani papiru,
které jste registrovali, bez ohledu na
polohu packy pro nastaveni poda-
vani papiru.

» Ve vychozim tovarnim
@ nastaveni neni pro moznost
[UzZivatel 1] az [Uzivatel 5]
nic registrovano. P¥i regist-
raci podminek podavani
papiru se poradte se svym
prodejcem nebo zastupcem
autorizovaného servisu.

Stan-
dardni

Uzivatel 1

Uzivatel 2

Uzivatel 3

Uzivatel 4

Uzivatel 5
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

14
*

[Minim. pocet tisku]
Mduzete nastavit, aby se tvorba mat-
rice provedla pouze v pfipadé, kdy
je zadany pocet vytisténych kopii
vétsi nez urCeny pocet.
» Nastaveni volby [Minim.
@ pocet tisku] mizete zamk-
nout tak, aby nemohlo byt
zménéno. Pro vice infor-
maci se obratte na svého
prodejce nebo na zastupce
autorizovaného servisu.

10str

20str

30str 40str 50str

[Zvukové znameni]

* Je-li pro tuto polozku zvolena moz-
nost [Uroven 0], nezazni zadny
bzucak.

« Je-li pro tuto polozku zvolena moz-
nost [Uroven 1], bzuéak zazni
v téchto pfipadech:

+ dojde k chybég;

* zafizeni pfejde do stavu, ve kte-
rém je mozné vytahnout tiskovy
valec;

* je vlozen tiskovy valec, koS na
matrice nebo jednotka tvorby mat-
rice.

« Je-li pro tuto poloZku zvolena moz-
nost [Uroven 2], kromé vy$e uve-
denych stavu zazni také zvuky pfi
obsluze (napfiklad zvuky klaves)
a zvuky pro potvrzeni dokonceni
operace.

Uroveri 2

Uroven 1

Uroveni 0

[Doba rezervace]

| v pfipadé, Ze toto zafizeni nebylo
po zastaveni Cinnosti vyuzito, se
tvorba matrice pfijatych dat originalu
nespusti, dokud neuplyne urcita
doba. Tato urcita doba se oznaduje
jako “doba rezervace”.

Zadna

Q(und

30
sekund

60
sekund

17

[ADF Semi-Auto] *

Pokud je tato volba nastavena na

moznost [Zapnuto] a origindl je

umistén na volitelny automaticky

podavaé¢ dokument(, provedou se

nasledujici operace.

» Zarizeni se po tvorbé matrice
zastavi.

 Tvorba matrice pro dalSi original
se automaticky spusti po procesu
tisku.

¥

» Pokud je volba [Automa-
ticky proces] (4 22) nasta-
vena na zapnuto, je funkce
[ADF Semi-Auto] zaka-
zana.

Vypnuto

Zapnuto

61
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

1

18

[Oddéleni tisku]

Pfi pouziti volitelného oddélovace
tisku nastavte tuto polozku na hod-
notu [Zapnuto].

» Je-li pro tuto polozku nasta-
vena moznost [Zapnuto],
pro polozku [37: T¥id.
vklad. listy] (4 64) je zvo-
lena moznost [Vypnuto].

Vypnuto

Zapnuto

19

[Rychla tvorba matrice]

Je-li tato polozka nastavena na hod-
notu [Zapnuto], muzete zkratit Cas
potfebny pro tvorbu matrice.

Ikona, ktera je zobrazena v zakladni
obrazovce tvorby matrice, se méni
podle nastaveni [Vypnuto] a [Zapnuto].
* [Vypnuto]:

+ [Zapnuto]:[r+

» Pokud je tvorba matrice pro-
vadéna s touto polozkou
nastavenou na hodnotu
[Zapnuto], obrazky se
vytisknou v nizSim rozliseni.

» Je-li pro tuto polozku nasta-
vena moznost [Zapnuto],
pro polozku [38: Tisk
papiru paméti] (4 65) je
zvolena moznost
[Vypnuto].

» Pokud nastavite nasledujici
funkce, je funkce [Rychla
tvorba matrice] zakazana.

o [Rozmér] (4 41)
o [2-UP] (2 42)
¢ [BOOK] (=2 40)

|

Vypnuto

Zapnuto

20

[Nastaveni podrzeni pocitadla tisku]

« Je-li tato polozka nastavena na
hodnotu [Vracet], numericky dis-
plej se po dokonceni tisku vrati na
nastaveny pocet listd. (Pfiklad:
Pokud tisknete s poétem vytisku
nastavenym na “100”, numericky
displej se vrati na “100”.)

+ Je-li tato polozka nastavena na
hodnotu [Nevracet], numericky
displej zGistane po dokon¢eni tisku
na hodnoté “0”.

Nevracet

Vracet

21

[Nastaveni pridrzeni tisku v rez. 2

z licu]

« Je-li tato polozka nastavena na
hodnotu [Vracet], funkce [2-UP]
zUstane po tvorbé matrice nebo po
dokonceni tisku prostfednictvim
funkce [2-UP] zapnuta.

« Je-li tato polozka nastavena na
hodnotu [Nevracet], funkce [2-UP]
se po tvorbé matrice nebo po
dokonceni tisku prostfednictvim
funkce [2-UP] vypne.

Nevracet

Vracet
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

0

1

2

3

4

22

[Separacni vétrak]

Upravte tuto polozku v pfipadé, ze
se na vytisténych obrazcich obje-
vuje nestejnomérnost nebo rozma-
zani, v zavislosti na stavu obrazku
originalu nebo typu papiru.

@ » PFisluSné upravené hodnoty

Vypnuto

Uroveri 1
(Nizka)

Uroveri 2

Uroveri 3

Uroveri 4
(Vysoka)

23

konzultujte se svym prodej-

cem nebo zastupcem autori-
zovaného servisu.

[Saci vétrak]

Upravte tuto polozku v pfipadé, ze

se na vytisténych obrazcich obje-

vuje nestejnomérnost nebo rozma-

zani, v zavislosti na stavu obrazku
originalu nebo typu papiru.

|

» PFisluSné upravené hodnoty
konzultujte se svym prodej-
cem nebo zastupcem autori-
zovaného servisu.

Uroven 1
(Nizka)

Urover 2

Uroveni 3

Uroven 4
(Vysoka)

24

[Nastaveni rezimu duo]

Mduzete zménit zpracovani obrazku

rezimu [Duo] (2 39).

[Standardni]
Tuto moznost vyberte, pokud
chcete reprodukovat znaky a foto-
grafie s dobrym vyvazenim. Tato
moznost je vhodna i pro barevné
originaly.

[Cara]
Tuto moznost vyberte pro zduraz-
néni zfetelnosti znakd. Moznost je
rovnéz vhodné pouzit, pokud ori-
ginal obsahuje fotografii s jasnym
kontrastem, jako napfiklad budovy
a odlesk na kovovych povrsich.

[Foto]
Tuto moznost vyberte, pokud ori-
ginal obsahuje fotografii, ve které
je dulezita plynulost odstuprio-
vani, jako jsou fotografie potravin
a portréty.
[ZAPNUTO/VYPNUTO]
Vyberte hodnotu [ZAPNUTO] pro
vymazani barvy pozadi tmavé
zabarvenych originald, jako jsou
noviny.

Stan-
dardni/

vyp.

Stan-
dardni/
zap.

Cara/
VYPNUTA

Cara/
ZAPNUTA

Foto/
VYPNUTO

Foto/
ZAPNUTO

25

[Nastaveni rezimu tuzky]

Muzete zménit zpracovani obrazku
rezimu [PENCIL] (&2 39). Pokud
jsou stiny ve vyjmutém a vlozeném
originalu obsazeny v matrici, vyberte
moznost [Svétlejsi].

Tmavsi

Svétlejsi

63
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

1

28
*

[ECO rezim]

Muzete tisknout s nizSi spotfebou
elektrické energie pfi nizSim tlaku
tisku nez pfi bézném tisku.

Pokud je tato polozka nastavena na
hodnotu [Zapnuto], nemuze byt
moznost [1: Rychlost tisku] ani [2:
Sytost tisku] pod polozkou [Rezim
uzivat. nast.] (4 59) zménéna.

Vypnuto

Zapnuto

[Zobrazeny jazyk]
MuUzete zménit jazyk, ktery se bude
zobrazovat na obrazovce.

/)

» Zménu nastaveni konzul-
tujte se svym prodejcem
nebo zastupcem autori-
zovaného servisu.

0 a dalsi

Cislo je pfifazeno kazdému jazyku.

Zobrazeny jazyk mlzete zménit vybérem ¢&isla jazyka, ktery chcete

zobrazit.

31

[Hustota displeje]
Muzete upravit sytost zobrazeni dis-
pleje.

Uroveri 1 az Uroven 5 aZ Uroveri 9

32

[Jas LCD]
MuUZete upravit jas obrazovky dis-
pleje.

Uroven 1

Urover 2

Uroveni 3

Uroven 4

Uroven 5

36

[Kontr.dvoj. podav.]

Toto zafizeni je vybavené funkci

[Kontr.dvoj. podav.], ktera automa-

ticky zastavi tisk, kdyz je zjisténo

podani listt papiru, které se prekry-
vaji (dvoji podani).

Funkci [Kontr.dvoj. podav.] vypnéte

v téchto pfipadech:

* Chyba [Kontr.dvoj. podav.] se zob-
razi opakovang, i kdyz ke dvojimu
podani nedojde.

» Je pouzit papir s pozadim tmavé
barvy (napfiklad ¢erna, Cervena
nebo tmavé modra).

+ Zadni strana papiru je jiz potis-
téna.

» Je-li pro tuto polozku zvo-
lena moznost [Zapnuto], na
zakladni obrazovce tisku
se zobrazi ikona (-£-).

Vypnuto

Zapnuto

37

[TFid. vklad. listy]

Papir umistény do podavace papiru

muZzete pouzit jako vkladaci listy pro

tfidéni papirového vystupu.

(2 79 “Vlozeni vkladaciho listu [TFi-

déni vkladacimi listy]”)

» Je-li pro tuto polozku

@ nastavena moznost
[Zapnuto], pro polozku [18:
Oddéleni tisku] (B4 62) je
zvolena moznost
[Vypnuto].

Vypnuto

Zapnuto
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Cislo
polozky

Polozka nastaveni

Popis

1

38

[Tisk papiru paméti]
| kdyz toto zafizeni nelze pfipojit
k pocitaci, mlzete i presto pouzit
tisk ve vysokém rozliSeni, ktery je
podobny tisku provadénému pfimo
z pocitace.
(&2 79 “Pouziti originalu paméti
papirovych originald [Tisk papiru
paméti]”’)
» Je-li pro tuto polozku
@ nastavena moznost
[Zapnuto], pro polozku [19:
Rychla tv. matr.] (4 62) je
zvolena moznost
[Vypnuto].

Vypnuto

Zapnuto

50

[Pocet: Ad/Letter a mensi]
Zobrazuje celkovy pocet kopii, ktery
byl na tomto zafizeni vytistén na
papiry mensi nez formatu A4.
Hodnota nezahrnuje zkuebni
kopie, jejichz vystup byl proveden v
prabéhu tvorby matrice.

51

[Pocet: vétsSi nez A4/Letter]
Zobrazuje celkovy pocet kopii, ktery
byl na tomto zafizeni vytistén na
papiry vétsi nez formatu A4.
Hodnota nezahrnuje zkuSebni
kopie, jejichz vystup byl proveden v
pribéhu tvorby matrice.

52

[Celkem: vytisky]

Zobrazuje celkovy pocCet kopii vytis-
ténych na tomto zafizeni.

Hodnota nezahrnuje zkuSebni
kopie, jejichz vystup byl proveden v
pribéhu tvorby matrice.

53

[Celkem: matrice]

Zobrazuje celkovy pocet procesu
tvorby matrice, které byly provedeny
na tomto zafizeni.

Hodnota zahrnuje pocet [IDLING] a
[CONFIDENTIAL], které byly prove-
deny.

Ed 77 “Zobrazeni celkovych poctl [Displej pocitadla]”

65
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Cislo |Polozka nastaveni Popis
polozky 0 1 2 3 4
54 [Pocet tiskovych valci] EQ 77 “Zobrazeni celkovych poctl [Displej pocitadla]”
Zobrazuje celkovy pocet kopii, které
byly vytiStény prostfednictvim stava-
jiciho tiskového valice.
Hodnota zahrnuje pocet zkuSeb-
nich kopii, jejichz vystup byl prove-
den v pribéhu tvorby matrice.
Chcete-li zjistit celkovy pocet kopii,
které byly vytistény prostfednictvim
jiného tiskového valce, zmérite tis-
kovy valec a potom zobrazte obra-
zovku [Pocet tiskovych valci].
70 [IP adresa (IPv4)]” Ed 68 “Pripojeni k siti”
*
71 [IP adresa (IPv6)]*
*
75 [Rozhrani LAN]" AUTO 10HALF |10FULL |100HALF |100FULL
* MUzZete urdit typ fyzické sité.
Pro vétSinu pfipadd nechte vybranu
volbu [AUTO].
76 [Inicializovat sit]” Zrusit OK
* Muzete obnovit nastaveni volby [IP
adresa (IPv4)], [IP adresa (IPv6)] a
[Network] pro RISO Console (4 87)
do tovarniho nastaveni.
80 [Registrace uzivatele] E3 70 “Poutziti funkce ovérovani”
* Registrujte uzivatele, ktefi pouzivaji
toto zafizeni.
81 [Nastaveni ovéFeni]
* Mizete zapnout/vypnout funkci ové-
fovani.
82 [Zakazat]
* Konkrétnim uzivatelim muzete pou-
Zivani tohoto zafizeni zakazat.
83 [Omezit celk. poé.]
* Pro kazdého uZivatele mizZete
nastavit horni limit poc¢tu vytisténych
listd (celkovy pocet).
84 [Omezit poé. mat.]
* Pro kazdého uZivatele muzete
nastavit horni limit po¢tu procest
tvorby matrice (pocet matric).
85 [Vymazat celk. poc.]
* MuUzZete vymazat pocet listu vytisté-

nych (celkovy pocet) az do soucas-
nosti.
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Cislo |Polozka nastaveni Popis
polozky 0 1 2 3 4 5
86 [Vymazat poé. mat.] Ed 70 “Pouziti funkce ovéfovani”
* Mduzete vymazat pocet procest
tvorby matrice (poc¢et matric) prove-
denych az do soucasnosti.
87 [Vynulovat poéit.]
* MuUZete vymazat pocet vytisténych
listd a pocet procest tvorby matrice
spole¢né pro vSechny uzivatele.
88 [Nastavit datum]
* Mizete zobrazit obrazovku sestav
pro moznost [Vyst. sest. pocit.] v
ur¢eném datu kazdého mésice.
89 [Vymaz. chybu poéit.]
* Muzete skryt obrazovku sestav pro
moznost [Vyst. sest. pocit.] mésice.
90 [Vyst. sest. pocit.]
* Muzete provést vystup celkovych
pocta vytisténych listd a celkovych
poctu proces( tvorby matrice pro
vSechny uzivatele. Zvolte pfedem
metodu vystupu prostfednictvim
moznosti [Nastaveni sestavy pocita-
dla].
91 [Nastaveni sestavy poéitadla]
* Nastavte vystupni metodu pro moz-
nost [Vyst. sest. pocit.].
92 [Zplisob ovéFeni] *
* Tato polozka nastaveni se zobrazi,
pokud je instalovana volitelna
CteCka karet IC.
Vyberte metodu postupu ovéfeni.
95 [Vymazat nastaveni ovéreni]
* V$echna nastaveni pro polozky s
Cisly 80 az 92, které jsou spojeny s
funkci ovéfovani, mtizete obnovit do
vychoziho tovarniho nastaveni.
99 [Obnovit vychozi nastaveni] Zrusit OK
* V8echna nastaveni moZnosti [ReZim

uzivat. nast.] mGzete obnovit do
vychoziho tovarniho nastaveni.
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Pripojeni k siti

Pro pfipojeni zafizeni k siti provedte nastaveni jako
je IP adresa v souladu s prostfedim pfipojeni.

SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030EIl do sité, je zapotiebi volitelna
sitova sada (K4 124).

9 » Chcete-li pripojit zafizeni SF5430EIl/

Stisknéte klavesu [START].

» K dalSimu kroku miizete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

Pfi pripojovani k siti IPv4

Nastavte tuto polozku, pokud mate k tomuto zafizeni
pfidélenu adresu internetového protokolu verze 4.

1 Zadejte &islo polozky “70” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

Zadejte masku podsité.
Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

Mazka podsité [IPwd)

. 000. 000.000

Stisknéte klavesu [START].

Stisknéte klavesu [START].

» K dal$imu kroku mlZete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

Zadejte cislo metody nastaveni.

2
3

IF adresa (IPvd)

1:Manualni

Zadejte vychozi branu.
Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

Yechozi hrana (IPvd)

. 000. 000.000

4 stisknéte klavesu [START].

» KdyzZ je nastavena moznost [0: Auto]:
Prejdéte ke kroku 11.

+ Kdyz je nastavena moznost [1: Manualni]:
Prejdéte ke kroku 5.

10

Stisknéte klavesu [START].

» K dalSimu kroku mUizete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

5 Zadejte IP adresu tohoto zafizeni.

IF adresa (IPwd)

. 000. 000.000

» Po zadani tfi Cislic stisknéte pro pfechod na
dalsi tfi Cislice klavesu [+].
* Pro navrat stisknéte klavesu [x].
» Chcete-li vratit pravé zadavané ffi
Cislice na hodnotu [000], stisknéte
klavesu [C].
» Stisknutim klavesy [RESET] vratite
vSechny zadané hodnoty na [0].

11

Zadejte IP adresu serveru DNS
(primarniho).
Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

DHS (primarni I[Pvd)

. 000 . 000. 000

12

Stisknéte klavesu [START].

» K dal$imu kroku mUzete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].



3 Zadeijte IP adresu serveru DNS

(sekundarniho).
Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

DHS (zekundérni IPwd)

. 000 000. 000

1 4 stisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokonCeno a zobrazi se obra-
zovka nabidek.

Pri pripojovani k siti IPv6

Nastavte tuto polozku, pokud mate k tomuto zafizeni
pridélenu adresu internetového protokolu verze 6.

1

Zadejte Cislo polozky “71” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2

Stisknéte klavesu [START].

W

Zadejte ¢islo metody nastaveni.

IF adresa (IPvE)

0:Manualni
1:Bezst avovy

Kapitola 6 Nastaveni provoznich podminek

PRINT POSITION

(2 Pro potvrzeni zadané hodnoty stisknéte kla-
vesu [~ 0+] pro Upravu pozice tisku.
(Ciselné hodnoty mUiZete rovnéz zadat
pomoci numerickych klaves.)

» Pro posun mista vstupu k dalSi
@ Cislici stisknéte klavesu [®] pro
Upravu rychlosti tisku.

» Pro navrat mista vstupu k pfed-
chozi Cislici stisknéte klavesu
[ ] pro upravu rychlosti tisku.

» Chcete-li vratit pravé zadavané
Ctyfi Cislice na hodnotu [0000],
stisknéte klavesu [C].

» Stisknutim klavesy [RESET] vra-
tite vSechny zadané hodnoty na
[0].

(® Po zadani &tyF &islic stisknéte pro prechod
na dalsi Ctyfi Cislice klavesu [+].

Stisknéte klavesu [START].

» K dalSimu kroku mUizete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

Stisknéte klavesu [START].

* Kdyz je nastavena moznost [0: Manualni]:
Prejdéte ke kroku 5.

* Pokud je nastavena moznost [1: Bezstavovy]
nebo [2: Stavovy]:
Prejdéte ke kroku 11.

Zadejte délku predpony.

Predpona (IPvE)

ULE:

Zadejte IP adresu tohoto zafizeni.

IF adresa (IPvE)

= 0000 0000 0000
OO0 0nnn: nnnn:nnnn

(Bbcdefaizaateras

(1 Pro vybér hodnoty (z abecednich a &isel-
nych hodnot), ktera ma byt vloZzena z pole
ve spodni ¢asti obrazovky, stisknéte klavesy
[<«] a [»] pro upravu pozice tisku.

Stisknéte klavesu [START].

» K dal$imu kroku mlzZete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].
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O Zadejte IP adresu vychozi brany.

Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

Vechozi bréna [IPvE)

= D000 0000 0000
0000 :0000:0000:0000
hodefi 123456789

1 () Stisknéte klavesu [START].

» K dal$imu kroku mlZete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

11 zZadejte IP adresu serveru DNS
(primarniho).
Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

DHS (primarni IPvE)

(= D000 : 0000 0000
0000 :0000:0000:0000
bedefi 123456789

4 2 Stisknéte klavesu [START].

» K dal§imu kroku mliZete rovnéz pre-
@ jit stisknutim klavesy [+].

1 3 Zadejte IP adresu serveru DNS
(sekundarniho).

Postup zadani je stejny jako v kroku 5.

DHS (zekundérni IPvE)

= 0000 : 0000 0000
0000 :0000:0000:0000
bedefi 123456789

1 4 stisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokonéeno a zobrazi se obra-
zovka nabidek.

]
Pouziti funkce ovérovani

“Ovéfovani” znamena identifikaci uZivatele tohoto
zafizeni pomoci kédu PIN a karty IC, které jsou
pfifazeny kazdému uzivateli.

Ovérovani uzivatele umoznuje individualni spravu
uzivatell a rozSifené zabezpeceni.

B Nastaveni polozek potiebnych pro pou-
ziti funkce ovérovani

V rezimu [Rezim uzivat. nast.] provedte nasledujici
nastaveni.

Cislo Polozka nastaveni
polozky
92 [Zpusob ovéfeni]

Tato polozka nastaveni se zobrazi,
pokud je instalovana volitelna ¢tecka
karet IC.

Vyberte zplisob postupu ovéreni z
moznosti “0: Kéd PIN” a “1: Karta IC”.

80 [Registrace uzivatele]

Registrujte uzivatele, ktefi pouzivaji
toto zafizeni.

Postup registrace naleznete v nize
uvedeném popisu.

81 [Nastaveni ovéFeni]

MUzete zapnout/vypnout funkci ovéro-
vani.

Je-li tato polozka nastavena na hod-
notu [1: Zapnuto], je pfi spusténi tohoto
zafizeni pozadovan postup ovéreni.

[Registrace uzivatele]

Registrujte uzivatele, ktefi pouzivaji toto zafizeni.
Pocet uzivateld, ktefi mohou byt registrovani, se méni
v zavislosti na poloZce [Zplsob ovéreni].

[Zplsob ovéreni] Dostupna “Registracni

ovérovaci Cisla”

[0:K6d PIN] C.0az 99

[1:Karta IC] C.0az 499

Tito uzivatelé jsou rozdéleni na “bézné uzivatele” a
“administratora”.

B Co znamena pojem “bézny uzivatel”?
Uzivatelim, ktefi byli v tomto zafizeni registrovani,

jsou pfidélena “registraCni ovéfovaci Cisla”. Uzivatelé,

ktefi byli registrovani na jakakoliv Cisla poCinaje regis-

tracnim ovéfovacim Cislem 1, se nazyvaji “bézni uzi-
vatelé”. Bézni uzivatelé nemohou prochazet nebo

ménit nékteré poloZky v mozZnosti [Rezim uZivat.
nast.].
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» Polozky, které bézni uzivatelé nemohou 9 Zadejte ¢islo skupiny.
@ prochazet nebo ménit, naleznete v

“Seznamu polozek nastavenl'“vpro moznost
[Rezim uzivat. nast.] (2 59). Cisla polozek
jsou oznadena znakem “%”.

Muzete nastavit skupinu (oddéleni apod.), do
které uzivatel patfi. Jakmile je skupina nasta-
vena, zobrazi se ve vystupu celkovych poctl
prostfednictvim funkce [Vyst. sest. pocit.]

(&2 74) celkovy pocet pro kazdou skupinu.

Bl Co znamena pojem “administrator”?

Uzivatel, ktery byl registrovan pro registracni ovéro- Mizete nastavit Cisla 1 az 32.
vaci Cislo 0 se nazyva “administrator”. Pokud nema byt nastavena Zadna skupina,
. . . T . vloZte “0”.

Spravce muze prochazet a ménit vSechny polozky
v Casti [Rezim uzivat. nast.]. Fadat cizlo skupiny
1 Zadejte &islo polozky “80” v Uiiﬁel-ﬂ

rezimu [Rezim uzivat. nast.]. E Zpit Dal&i
2  Stisknéte klavesu [START]. 1 () Stisknéte klavesu [+].

Zobrazi se obrazovka [Registrace uzivatele]. Uzivatel je registrovan.

Chcete-li pokraovat v nastaveni dalSich uziva-
3 Stisknéte klavesu [+]- teld, opakujte kroky 4 az 10.
. - . I Stisknéte klavesu [START].

4 Zadejte registraéni ovérovaci €islo 1 1 [ ]

Nastaveni je dokon€eno a zobrazi se obra-

uzivatele, kterého chcete registro- ~ovka nabidek.

vat nebo zmeénit.

Pokud administrator (registracni ovéfovaci
&islo: 0) neni zaregistrovan, je nutné jej nejprve [Zakazat]
zaregistrovat.

Konkrétnim uzivatelim muzete pouzivani tohoto zafizeni
Registrace uZivatele zakazat. Cheete-li zakaz zrusit, pfepnéte tuto polozku na
hodnotu [0:VYPNUTQ] pouzitim stejnych kroku.

UZivatel

(0
Ezpst @ Dali

» Pouziti tohoto zafizeni administratorem
nemUze byt zakazano.

B stisknéte klavesu [+]. 1

Prejdéte ke kroku 6.

Pokud je moznost [ZpUsob ovéreni] (2 70)
nastavena na hodnotu [1: Karta IC], pfejdéte ke
kroku 8.

Zadejte Cislo polozky “82” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

Stisknéte klavesu [START].

Zobrazi se obrazovka [Zakazat].

6 Zadejte novy kéd PIN.
Muzete zadat az ¢tyfi Cislice.
Zadany kod je zobrazen jako “ % .

Stisknéte klavesu [+].

W DN

Zadejte registracni ovérovaci Cislo
cilového uzivatele.

Zade | kad FIN

Uzivatel-0
EEE%]
Zpét Dalii

fakazat

UZivatel

[  Stisknéte klavesu [+].
Prejdéte ke kroku 9.

., W
[ Zpét B Daléi

8 Dotknéte se kartou IC &tecky IC
karet.

Je-li karta IC spravné prectena, zobrazi se
obrazovka [Zadat &islo skupiny].
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5

Stisknéte klavesu [+].

Stisknéte klavesu [START].

6

Zadejte Cislo nastaveni.

0:Vypnuto (Povoleno)
1:Zapnuto (Zakazat)

7akizat I l-ﬂ

Uiivatel-1

i:Eépnutn

Stisknéte klavesu [+].

Nastaveni, ktera jste zménili, jsou potvrzena.
Chcete-li pokracovat v nastaveni dalSich uziva-
tell, opakujte kroky 4 az 7.

Stisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokon¢eno a zobrazi se obra-
zovka nabidek.

[Omezit celk. po€.] [Omezit po¢. mat.]

Pro kazdého uzivatele mlzete nastavit horni mez
poctu vytisténych listd a poctd procesl tvorby matrice.

1

Zadejte Cislo polozky v moznosti
[Rezim uzivat. nast.].
Zadejte nékteré z nasledujicich Cisel polozek.

W

Stisknéte klavesu [+].

Cislo Polozka nastaveni

polozky

83 [Omezit celk. poé.]
Muzete nastavit horni limit poctu
vytisténych listd.

84 [Omezit poé. mat.]
Mduzete nastavit horni limit poc¢tu
procesU tvorby matrice.

Postupy nastaveni moznosti [Omezit celk.
poc.] a [Omezit po€. mat.] jsou stejné. Nasledu-
jici pFiklad popisuje postup pro nastaveni moz-
nosti [Omezit celk. po¢€.].

Zadejte registraéni ovérovaci €islo
cilového uzivatele.

Omezit celk. poc.

Uzivatel

Ezpst @ Dalsi

Stisknéte klavesu [+].

Zadejte horni hranici poc¢tu vytisté-
nych listd, ktery chcete nastavit.
Je-li nastavena “0”, je pouzito “bez omezeni”.

Omezit celk. pod.

UZivatel-1

Ezpét  EHDalsi

Stisknéte klavesu [+].

Nastaveni, ktera jste zménili, jsou potvrzena.
Chcete-li pokracovat v nastaveni dalSich uziva-
tell, opakujte kroky 4 az 7.

Stisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokon¢eno a zobrazi se obra-
zovka nabidek.

[Vymazat celk. po¢.]
[Vymazat po€. mat.]

Muzete smazat pocet vytisténych listli a pocet pro-
cesu tvorby matrice provedenych az do soucasnosti.
Smazani muzete provést pro jednotlivé uzivatele nebo
pro vSechny uzivatele.

°

» Moznost [Vynulovat podit.] (2 73) je
vyhodna, pokud chcete vymazat pocet
vyti§ténych listl a pocet procest tvorby
matrice pro vSechny uzivatele najednou.



Zadejte Cislo polozky v moznosti
[Rezim uzivat. nast.].
Zadejte nékteré z nasledujicich Cisel polozek.
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[Vynulovat poéit.]

Cislo Polozka nastaveni

polozky

85 [Vymazat celk. poé.]
Muzete vymazat pocet listd vytiste-
nych az do soucasnosti.

86 [Vymazat po€. mat.]
Muzete vymazat pocet procest
tvorby matrice provedenych az do
soucasnosti.

Pocet vytisténych listl a pocet procesu tvorby matrice
muzete vymazat pro vSechny uzivatele najednou.

mozné se vratit do stavu pred vymaza-
nim.

9 » Jakmile je vymazani provedeno, neni

1 Zadejte &islo polozky “87” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

Postupy nastaveni moznosti [Vymazat celk.
poc.] a [Vymazat po€. mat.] jsou stejné. Nasle-
dujici pfiklad popisuje postup pro nastaveni
moznosti [Vymazat celk. poc.].

Stisknéte klavesu [START].

W

Stisknéte klavesu [+].

Zadejte registracni ovérovaci Cislo
cilového uzivatele.

Chcete-li pro smazani oznacit vSechny uziva-
tele, zadejte “00”.

Vymazat celk. poc.

UzZivatel

HDal&i

Zpét

Stisknéte klavesu [+].

Zobrazi se pfednastavena horni hranice poctu
vytisténych listl.

Stisknéte klavesu [+].

Zobrazi se pocet lista vytisténych az do sou-
Casnosti.

Stisknéte klavesu [C].

Zobrazeny pocet vytisténych listd je vymazan.

Stisknéte klavesu [+].

Vymazani poctu vytisténych listd je potvrzeno.
Chcete-li pokracovat ve vymazani poctu vytis-
ténych listll pro ostatni uzivatele, opakujte
kroky 4 az 8.

Stisknéte klavesu [START].

Zobrazi se obrazovka nabidek.

2  Stisknéte klavesu [START].

3 Zadejte [1].

Yyrulovat pocit. [ |

1:0K

4 stisknéte klavesu [START].

Vymazani je provedeno.
Jakmile je vymazani dokonceno, zobrazi se
obrazovka nabidek.

[Nastavit datum]

MUzete zobrazit obrazovku sestav (4 110) pro moz-
nost [90: Vyst. sest. pocit.] k uréenému datu kazdého
meésice.

» Nejdrive zaregistrujte “spravce”
v polozce [80: Registrace uzivatele]
(& 70).

1 Zadejte &islo polozky “88” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2 Stisknéte klavesu [START].
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3  Zadejte den oznameni.

Hastavit datum

Zadat datum

& 0K

» Je-li tato polozka nastavena na hodnotu
@ [0], obrazovka sestav neni zobrazena.

» Pokud nastavite libovolné datum od [29] do
[31] a uvedené datum v mésici neexistuje,
napriklad v unoru, zobrazi se obrazovka
sestav k poslednimu dni v mésici.

[Vyst. sest. podit.]

4 Stisknéte klavesu [START].

Zobrazi se obrazovka nabidek.

Muzete provést vystup celkovych poctu vytisténych
listd a celkovych pocta procest tvorby matrice pro
vSechny uzivatele.

» “Administratora” zaregistrujte v moz-
0 nosti [80: Registrace uzivatele] (2 70)
predem.

» Metodu vystupu vyberte v moznosti [91:
Nastaveni sestavy pocitadla] (4 75) pre-
dem.

Bl Provedeni tisku

1 Zkontrolujte papir.
Pro provedeni operace [Vyst. sest. pocit.] je
potfebny papir vétsiho formatu nez A4.
(E4 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

[Vymaz. chybu pogit.]

Jakmile zadate datum pro moznost [88: Nastavit
datum], pfi kazdém zapnuti zafizeni se zobrazi obra-
zovka upozornéni, dokud neni vystup [90: Vyst. sest.
pocit.] proveden. Pokud nechcete provadét vystup
[90: Vyst. sest. pocit.] za aktualni mésic, provedte
operaci [89: Vymaz. chybu pocit.]. Obrazovka upozor-
néni se nezobrazi do dne oznameni v nasledujicim
mésici.

1 Zadejte &islo polozky “89” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2 Stisknéte klavesu [START].

W

Zadejte [1].

'\
|
U
|

-~

VWymaz. chybu podit.

™
-
e\
-

:IIII{

4 Sstisknéte klavesu [START].

Vymazani je provedeno.
Jakmile je vymazani dokonceno, zobrazi se
obrazovka nabidek.

2 Zadejte ¢islo polozky “90” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

3 stisknéte klavesu [START].

4 Zadejte [1].

Vest, sest. pocit. N |

B stisknéte klavesu [START].

Jsou vytistény celkové pocty.
Jakmile je tisk dokonc¢en, zobrazi se obrazovka
nabidek.



B Ulozeni na jednotku USB flash

1 Zasuiite jednotku USB flash do
portu USB.

2 Zadeijte ¢islo polozky “90” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

3 stisknéte klavesu [START].

4 Zadejte [1].

West. sest. pocit. )

B stisknéte klavesu [START].

Celkové pocty jsou ulozeny na jednotku USB
flash do souboru ve formatu CSV.

Jakmile je uloZeni dokon&eno, zobrazi se obra-
zovka nabidek.

6 Vyiméte jednotku USB flash.
M Zaslani e-mailem

1 Zadejte &islo polozky “90” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2 Stisknéte klavesu [START].

3 Zadejte [1].

West. sest. pocit. )

:IIII{

4 Stisknéte klavesu [START].

Celkové pocty jsou ulozeny do souboru ve for-
matu CSV a pfipojeny k e-mailu.

E-mail je odeslan na pfedem specifikované e-
mailové adresy.

Jakmile je odeslani e-mailu dokonc¢eno, zob-
razi se obrazovka nabidek.

Kapitola 6 Nastaveni provoznich podminek

[Nastaveni sestavy pocitadla]

Z nasledujicich moznosti vyberte metodu vystupu [90:

Vyst. sest. pocit.] (4 74).

« Tisk z tohoto zafizeni

* Ulozeni na jednotku USB flash do souboru ve for-
matu CSV

+ Odeslani souboru CSV e-mailem

» “Administratora” zaregistrujte v moznosti
9 [80: Registrace uzivatele] (2 70) pfedem.

» Prilozeny “RISO COPY COUNT VIEWER”
@ je uzite¢ny pro spravu ulozenych soubort
CSV.

1 Zadejte &islo polozky “91” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2 Stisknéte klavesu [START].

3 Zadejte &islo nastaveni.

0: Tisk

1: Jedn. USB flash

2: Poslat

Hastaveni sestawy | .
ofitadla !

1:Jedn. USE flaszh
2:Pozlat

jsou nutna specialni nastaveni. Pro vice
informaci se obrat'te na svého prodejce
nebo na zastupce autorizovaného servisu.

» Chcete-li poslat e-mail, proved'te pre-

dem postup “Prednastaveni pro moz-
nost [2:Poslat]”.

9 » Pokud se nezobrazi moznost [2:Poslat],

4 Sstisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokonCeno a zobrazi se obra-
zovka nabidek.

B Prednastaveni pro moznost [2:Poslat]
1 Vstupte pomoci pocitace do

nastroje RISO Console.
(K4 84 “Pristup k nastroji RISO Console”)

2 Prihlaste se do nastroje RISO Con-
sole.
(T2 84 “Prihlageni”)

3 Klepnéte na tlacitko [Network].
(=2 87 “Nabidka [Network]”)

4 Klepnéte na tlagitko [SMTP Setting].
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Nastavte pro moznost [SMTP
Authentication] hodnotu [Use].

mSMTP Setting
Settings related to SMTP.
SMTP Authentication @ NotUse (O Use
Select Text Code UTF-8 v
<Counter Info. Mail>
Send @ Don'tsend (O Send
Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

Provedte pozadovana nastaveni
pro [Counter Info. Mail].

A

» Pro nastaveni SMTP serveru se
obratte na sitového administratora.

» NemUzete zasilat na adresy Gmail.
Pouzijte jinou adresu.

H [Send]
Vyberte moznost [Send].

H [Use SMTP Authentication]
Vyberte moznost podle potreby.

H [User name]

Pokud jste pro polozku [Use SMTP Authentica-

tion] vybrali moznost [Use], zadejte uzivatelské
jméno pro ovéfeni SMTP.

H [Password]

Pokud jste pro [Use SMTP Authentication]
vybrali moznost [Use], zadejte heslo pro ové-
feni SMTP.

B [SMTP Server Name]
Zadejte nazev serveru SMTP.

M [Sender Address]

Zadejte e-mailovou adresu osoby odpovédné
za spravu tohoto zafizeni.

H [Receiver Address 1],
[Receiver Address 2]
Muzete urcit az dvé e-mailové adresy.

H [Port No.]
Zadejte Cislo portu serveru SMTP.

H [Subject]
Podle potieby zadejte pfedmét e-mailu.

H [Message (Add Comment)]
Podle potieby zadejte zpravu e-mailu.

H [Signature]
Podle potfeby zadejte podpis, ktery ma byt
obsazZen v téle e-mailu.

H [Send Transmission Result to
Administrator]

Pokud vyberete moznost [Send], je vysledek

prenosu e-mailu (Uspésny nebo nelspésny)

odeslan na adresu uvedenou v moznosti

[Administrator Address].

H [Administrator Address]

Pokud pro moznost [Send Transmission Result
to Administrator] vyberete moznost [Send],
zadejte cilovou adresu pro oznameni vysledku
prenosu e-mailu.

H [Subject]
Podle potieby zadejte pfedmét e-mailu ozna-
mujiciho vysledek pfenosu e-mailu.

H [Signature]

Podle potfeby zadejte podpis, ktery ma byt
obsazen v téle e-mailu oznamujiciho vysledek
pfenosu e-mailu.

Klepnéte na tla¢itko [OK] v dolni
casti obrazovky.
Jsou pouzita nastaveni, ktera jste zménili.

[Vymazat nastaveni ovéreni]

VSechna nastaveni pro polozky s Cisly 80 az 92, které
jsou spojeny s funkci ovéfovani, mizete obnovit do
vychoziho tovarniho nastaveni.

/)

» Jakmile je vymazani provedeno, neni
mozné se vratit do stavu pred vymaza-
nim.

Zadejte Cislo polozky “95” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

Stisknéte klavesu [START].

Zadejte [1].

'ﬂ
)
Ll (
|
-~

VWymazat nastaveni
ovEren i

—

-

N:7rusit

1:0K

Stisknéte klavesu [START].

Vymazani je provedeno.
Jakmile je vymazani dokonceno, zobrazi se
obrazovka nabidek.



Zobrazeni celkovych pocti
[Displej pocitadia]

Muzete zkontrolovat celkové pocty tvorby matrice a
pocty vytisténych lista.

Stisknéte Cislo polozky, kterou
chcete zkontrolovat v moznosti
[Rezim uzivat. nast.].

Cislo
polozky

Polozka nastaveni

50

[Pocet: Ad/Letter a mensi]
Zobrazuje celkovy pocet kopii,
ktery byl na tomto zafizeni vytis-
tén na papiry mensi nez formatu
Ad.

Hodnota nezahrnuje zkuSebni
kopie, jejichz vystup byl proveden
v prubéhu tvorby matrice.
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Cislo Polozka nastaveni
polozky
54 [Poéet tiskovych valcu]

Zobrazuje celkovy pocCet kopii,
které byly vytistény prostifednic-
tvim stavajiciho tiskového vélce.
Hodnota zahrnuje pocet zkuSeb-
nich kopii, jejichZ vystup byl pro-
veden v prubéhu tvorby matrice.
Chcete-li zjistit celkovy pocet
kopii, které byly vytistény pro-
stfednictvim jiného tiskového
valce, zménte tiskovy valec a
potom zobrazte obrazovku [Pocet

tiskovych valc].

Stisknéte klavesu [START].

w

Zkontrolujte obsah na displeji.

51

[Pocet: vétsSi nez Ad/Letter]
Zobrazuje celkovy pocet kopii,
ktery byl na tomto zafizeni vytis-
tén na papiry vétsi nez formatu
Ad.

Hodnota nezahrnuje zkuSebni
kopie, jejichz vystup byl proveden
v prubéhu tvorby matrice.

52

[Celkem: vytisky]

Zobrazuje celkovy pocet kopii
vytisténych na tomto zafizeni.
Hodnota nezahrnuje zkuSebni
kopie, jejichz vystup byl proveden
v prubéhu tvorby matrice.

53

[Celkem: matrice]

Zobrazuje celkovy pocet procesu
tvorby matrice, které byly prove-
deny na tomto zafizeni.

Hodnota zahrnuje pocet [IDLING]
a [CONFIDENTIAL], které byly
provedeny.

Stisknéte klavesu [START] nebo
klavesu [STOP].

Zobrazi se obrazovka nabidek.
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|
Uprava podminek podavani a pfi-
jimani papiru

[Specialni rizeni papiru]

Pokud pouzivate specialni papir nebo pokud se na
vytisténych obrazcich objevuji nerovnosti a rozma-
zani, mizete nastavit podminky podavani a pfiji-
mani papiru.

Uprava podavani papiru pro speci-
alni papir [Kvalita papiru]

Pokud je v [13: Kvalita papiru] (2 60) nastavena moz-
nost [Standardni], jsou papiry podavany v zavislosti
na poloze packy pro nastaveni podavani papiru

(&2 24).

Je-li zvolena moznost [Uzivatel 1] az [Uzivatel 5],
papiry jsou podavany podle podminek podavani
papiru, které jste registrovali, bez ohledu na polohu
packy pro nastaveni podavani papiru.

» Ve vychozim tovarnim nastaveni neni pro
@ moznost [Uzivatel 1] az [Uzivatel 5] nic
registrovano. Pfi registraci podminek poda-
vani papiru se poradte se svym prodejcem
nebo zastupcem autorizovaného servisu.

1 stisknéte &islo polozky “13” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2  Stisknéte klavesu [START].

3 Zadeijte &islo hodnoty nastaveni.
Zadejte [1] (Uzivatel 1) az [5] (Uzivatel 5).
@ » Pfislusné upravené hodnoty konzul-

tujte se svym prodejcem nebo
zastupcem autorizovaného servisu.

4 Sstisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokon&eno a zobrazi se obra-
zovka nabidek [Rezim uzivat. nast.].

Uprava pfijimani papiru pro speci-
alni papir [Separaéni vétrak] [Saci
vétrak]

V zavislosti na vlastnostech vytiSténého obrazku
muZzete nastavit podminky pro pfijimani papiru.

Zadejte Cislo polozky v moznosti
[Rezim uzivat. nast.].
Zadejte nékteré z nasledujicich Cisel polozek.

Cislo Polozka nastaveni
polozky

22 [Separaéni vétrak]
23 [Saci vétrak]

Stisknéte klavesu [START].

Zadejte ¢islo hodnoty nastaveni.

Podrobnosti naleznete na nasledujici strance.
* [22: Separacni vétrak] (2 63)
* [23: Saci vétrak] (4 63)

» Prislusné upravené hodnoty konzul-
tujte se svym prodejcem nebo
zastupcem autorizovaného servisu.

Stisknéte klavesu [START].

Nastaveni je dokonCeno a zobrazi se obra-
zovka nabidek [Rezim uzivat. nast.].
» Podminky pfijimani papiru mizete
@ také nastavit pomoci nasledujicich
polozek.
e Zarovnavace papiru (4 26)
e Kfidla pro zarovnani (5 26)
® Ohybace (2 27)



]
Vlozeni vkladaciho listu
[Tridéni vkladacimi listy]

Papir umistény do podavace papiru muzete pouzit

jako vkladaci listy pro tfidéni papirového vystupu.

* Pokud po vlozZeni originald do automatického poda-
vace dokument( tisknete se zapnutou poloZkou
[Automaticky proces], zapnéte polozku [TFidéni
vkladacimi listy], ktera zajisti vloZeni vkladaciho
listu (prazdny list) pfi kazdé zméné originalu.

« Pokud pouZzijete polozku [Program] (2 52) spo-
le€né s polozkou [TFidéni vkladacimi listy], vkla-
daci list (prazdny list) se vlozi pfi kazdém
oddéleni tisku.

» Polozku [Tridéni vkladacimi listy] lze
9 pouzit, kdyz jsou do podavace papiru
vlozeny nasledujici papiry:
(Standardni rozméry)
SF5350EII/SF5250EI1I/SF5330EIl/
SF5230EII/SF5030EIl: A3, B4>, A4>
nebo Foolscap™
SF5450EII/SF5430EIl/SF5130Ell:
Ledger™, Legal™ nebo Letter™>
(Uzivatelské rozmeéry)
210 mm x 280 mm az 310 mm x 432 mm
» Vkladaci listy a potisténé papiry mohou
byt znecisténé inkoustem.

» Tato funkce funguje, jen kdyz je pro
@ polozku [Program] (E4 52) nebo [Automa-
ticky proces] (B4 22) zvoleno nastaveni
[Zapnuto].

» Tuto funkci nelze pouzit s nasledujicimi
funkcemi.

* [Vysoka Rychlost] pod polozkou
[SPEED] (K4 46).

1 Zadejte &islo polozky “37” v
rezimu [Rezim uzivat. nast.].

2 Stisknéte klavesu [START].

3 Zadejte [1].

Trid, wklad, listy

S
-
|
N

» Kdyz je nastavena moznost [37: TFid.
vklad. listy] na hodnotu [Zapnuto], pro
polozku [18: Oddéleni tisku] (E4 62) je zvo-
lena moznost [Vypnuto].

4 stisknéte klavesu [START].

Zobrazi se obrazovka nabidek [Rezim uzivat.
nast.].
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|
Pouziti originalu paméti papiro-
vych originalt

[Tisk papiru paméti]

| kdyz toto zafizeni nelze pfipojit k pocitaci, mizete

i pfesto pouzit tisk ve vysokém rozlideni, ktery je

podobny tisku provadénému piimo z pocitace.

Pomoci funkce RISO Printer Driver (ovladag tis-

karny RISO) mlzete prevést data originalu vytvo-

fena v pocitaCi na digitalni vzorek a ten potom
vytisknout na laserové tiskarné . Tento papir se
nazyva “original paméti papirovych originald”.

Pomoci funkce [Tisk papiru paméti] tohoto zafizeni

muzete reprodukovat a tisknout zdrojova data origi-

nalu z originalu paméti papirovych originald.

* K vytvoreni originalu paméti papirovych originalti je
nutno pouzit laserovou tiskarnu s podporou rozlieni
alespori 600 dpi. V zavislosti na modelu a kvalité tisku
laserové tiskarny se vSak muze stat, Ze toto zafizeni
nebude moci data spravné& naskenovat.

Data originalu

V=
/ —
l Vytvorte original
. paméti papirovych ori-
Laserova tiskélﬁa‘ ginald.

— (Viz “UZivatelskou pfi-

‘ o rucku k ovladadi tis-

o kéarny RISO Printer

 —— 1 J

Driver” (DVD-ROM).)
Original paméti papirovych originald

(Digitalni vzorek pfevedeny z dat
originalu)

N

Toto zafizeni

Pomoci tohoto zafizeni
naskenujte a vytisknéte

e originéllp.améti papiro-
b vych originald.
[7[7! (Popsano v tomto doku-
mentu.)

!

Vytistény papir

]
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Zkontrolujte, zda se model vytiStény v zapati na
originalu paméti papirovych originalt shoduje
s vasi tiskarnou.

Tato ¢ast popisuje postup skenovani a tisku originalQ
paméti papirovych original( pomoci tohoto zafizeni.

0 » Chcete-li vytvorit original paméti papi-

rovych originalti, budete k tomu potie- 24— Zahlavi
bovat ovlada¢ tiskarny RISO pro
systém Windows. Ovlada¢ tiskarny pro
pocitae Mac tuto funkci neposkytuje.
—— Zapati
1 Vv &asti [Rezim uZivat. nast.]
zadejte Cislo polozky “38”. Original umistéte poti§ténou stranou dol(.

Potom zarovnejte stfed originalu se znackou
[™]. Potom zavrete kryt pfedlohového skla.

2  Stisknéte klavesu [START].

3 Zadejte [1].

Tisk papiru z pamét i 000
1t (
» KdyZ je nastavena moznost [38: Tisk » V nasledujicich pfipadech
@ papiru paméti] na hodnotu [Zapnuto], pro 0 nemusi toto zafizeni naskenovat
polozku [19: Rychla tv. matr.] (4 62) je original paméti papirovych origi-
zvolena moznost [Vypnuto]. nall spravné:
* Piedlohové sklo nebo podlozka
. N ’ krytu predlohového skla jsou
4 stisknéte klavesu [START]. zne&isténe.
Zobrazi se obrazovka nabidek [Rezim uZivat. * Original paméti papirovych ori-
nast.]. ginala je znecistény, zvras-

nény nebo pomackany.
. - . » Pro psani poznamek na original
5 Stisknéte klavesu [START]. paméti papirovych original(i pou-
Nastaveni, ktera jste zménili, jsou pouzita a zijte nize znazornény okra;j.
rezim vrati do bézného stavu. Pokud bude na originalu paméti
papirovych originalli cokoli
napsano na jiném misté, original

Ylozte

stranu &. 1

paméti papirovych originall se
RE0E  EE 100k muze na tomto zafizeni naskeno-
ternd vat nespravné.
Zkontrolujte, zda je na obrazovce zobrazena e A

ikona Tisk papiru paméti ().

6 Umistéte papir.
Zkontrolujte zahlavi originalu paméti papiro- C—
vych originall. Umistéte papir velikosti vytis-
téné v zahlavi.

— Okraj

/ Umistéte original paméti papiro-
vych originalt na predlohové sklo.

Ovérte, Ze je v zahlavi originalu paméti papiro-
vych originald udaj “P.1".
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8 stisknéte klavesu [START].

Original paméti papirovych originalll se naske-
nuje.

» Pokud mate vice stran originald
@ paméti papirovych originalt, naske-
novanou stranu originalu nahradte
originalem s dalSim Cislem strany
a stisknéte klavesu [START].

» Pokud chcete ulohu zastavit, stisk-
néte klavesu [RESET].

Po naskenovani posledniho originalu se zahaji
tvorba matrice.

Zbytek postupu je stejny jako pfi bézném tisku
papirovych originald.

(&2 29 “Tisk papirovych originalu”)

9 Vyberte pro polozku [Tisk papiru
pameéti] nastaveni VYPNUTO.

Po dokonceni tisku vyberte pro polozku [Tisk
papiru paméti] nastaveni VYPNUTO podle
nasledujicich pokynu.

(1 Stisknéte klavesu [CUSTOM].

(2 Zadeijte &islo polozky “38”.

(3 Stisknéte klavesu [START].

(@) Zadejte [0].

(5 Dvojim stisknutim klavesy [START] obnovte

normalni rezim. m
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RISO Console

“RISO Console” je nastroj pro dalkove ovladani
tohoto zafizeni pomoci webového prohlizece.
Muzete zkontrolovat stav tohoto zafizeni a ménit
nastaveni z pocitace, ktery je pfipojen pfes sit.

» Chcete-li pripojit zafizeni SF5430EIl/
9 SF5330EII/SF5230EII/SF5130EIl/
SF5030EIl do sité, je zapotiebi volitelna
sitova sada (K4 124).

B Kompatibilni webovy prohlize¢

(OK] Webovy prohlize¢

Windows | Internet Explorer 11
Microsoft Edge

Mac OS Safari 6
Safari 7
Safari 8
Safari 9
Safari 10
Safari 11

Safari 12

Pristup k nastroji RISO Console

1 Spustte webovy prohlizeg.

2 Zadejte IP adresu tohoto zafrizeni.
PFiklad zadani:

Q @ http://198.51.100.123 P~

» Chcete-li zjistit IP adresu tohoto
@ zarizeni, obrat'te se na administra-
tora.

3 stisknéte klavesu [Enter].

Zobrazi se obrazovka nabidek [Monitoring] pro
RISO Console.

& http://198.51.100.123/index.ntml O - 3 || & RISO Console

RISOConsole i Login

| General H System

4 Monitoring

Network Ready to print

|-

Prihlaseni

Pro moznost provadéni nasledujicich ¢innosti je nutné
se prihlasit do RISO Console.

» Prochazeni obrazovky nabidek [Printer].
* Zména nastaveni v obrazovce nabidek [Network]
(pro prochazeni neni nutné pfihlaseni)

1 Kiepnéte na tlagitko [Login].

RISO Console  offf Login

2 Zadejte [User name] a [Password].

Login

User name:

Password:

| OK || Cancel |

B [User name]

Zadejte “admin” (mala pismena, jednobajtové
znaky).

UZivatelské jméno nelze zménit.

B [Password]

Toto je heslo, které bylo nastaveno v obrazovce
karty [User] (4 85) v RISO Console.

Heslo, které bylo nastaveno jako vychozi v
dobé expedice z vyroby, je “admin” (mala pis-
mena, jednobajtové znaky).

3 Klepnéte na tlagitko [OK].

Odhlaseni

1 Klepnéte na tlagitko [Logout].

RIS Consale a Logout a admin

Jakmile se odhlasite, uzivatelské jméno se jiz
nezobrazi a zobrazi se polozka [Login].



|
Nabidka [Monitoring]

MuUzete zkontrolovat stav zafizeni a systémové
informace a rovnéz zménit pfihlaSovaci heslo.

Obrazovka karty [General]

MUzete zkontrolovat stav tohoto zaftizeni.

| ‘General | ‘ System | | User ‘
An error has occurred.
"

=d|=>
i:;losuu:;ables Paper size Paper finish
=| stndardtay [ - ] A3 Standard
B, Ve ]
m —

Disposal Box Space

Drum Information  Size Ink Color

©, PrintDum A3

Count
Total Print Count 299,999
Total Master Count 50,000

Bl Stav tohoto zarizeni

Zobrazi se hlaseni jako [Ready to print.] nebo [Slee-
ping.]. Pokud dojde v tomto zafizeni k chybé&, zobrazi
se chybové hlaseni.

B Consumables Amount

[Standard tray]

Zobrazuje Udaje [Paper size] a [Paper finish] o papi-
rech na podavaci papiru.

[Master]

Zobrazuje zbyvajici mnozstvi matric, které jsou nasta-
veny v tomto zafizeni.

V ptipadé, ze je zbyvajici mnozstvi nizké, ukazatel
zbyvajiciho mnozstvi blika.

[Ink]

Zobrazuje zbyvajici mnozstvi inkoustu nachazejiciho
se v tomto zafizeni.

V pfipadé, Ze je zbyvajici mnozstvi nizké, ukazatel
zbyvajiciho mnozstvi blika.
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H Disposal Box Space

Zobrazuje zbyvajici mnozstvi mista v koSi na matrice.
V pfipadé, Ze je mnozstvi mista malé, ukazatel zbyva-
jiciho mnozstvi blika.

B Drum Information

Zobrazuje rozmér a barvu tiskového valce nachazeji-
ciho se v tomto zafizeni.

Bl Count

[Total Print Count]

Zobrazuje celkovy pocet kopii vytisténych na tomto
zafizeni. Hodnota nezahrnuje zkusebni kopie, jejichz
vystup byl proveden v priibéhu tvorby matrice.

[Total Master Count]

Zobrazuje celkovy pocet procesu tvorby matrice, které
byly provedeny na tomto zafizeni. Hodnota zahrnuje
pocet [IDLING] a [CONFIDENTIAL], které byly prove-
deny.

Obrazovka karty [System]

Muzete zkontrolovat systémové informace tohoto zafi-
zeni.

‘ General | | System ‘ ‘ User ‘
[System]
Printer Name: RISO SF3x50EII Series 000000
Model: RISQ SF5350EIT
Serial No.. 000000000
MAC address 00-00-00-00-00-00
Firnware: RCMS 00.00.00
[Printer Information]
Print Speed: Level 3
Print Density: Level 3
Resolution: 300 x 600 dpi
Copy Count: 38161

Obrazovka karty [User]

Muzete zménit heslo pro pfihlaSeni do RISO konzoly.

1 Kiepnéte na tlagitko [Change
password].

‘ General | | System | | User |

User name: admin

Change password
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2 Zadejte nové heslo. Nabidka [Printer]

User >Change password

Muzete zkontrolovat seznam dat originalu, ktera
jsou v sou€asné dobé zpracovavana v tomto zafi-
zeni.

New password
(0-16 characters)

Input again for confirmation.
New password

Active

13 (total:3) 2.9 34,
Owner Received V

|jiapengfei 2015/02/09 18:11

2015/02/08 18:12

2015/02/09 18:13

| 0K H Cancel |

Unit for display: © Show 50 items O Show 100 items 13 (total:3) 14 3.4

3 Klepnéte na tlaéitko [OK]. + Klepnutim na polozku ([Job name] [Owner] [Recei-
, ved]) v zahlavi zménite poradi tfidéni.
Zobrazl se obrazovka [Done] (Hotovo). - MizZete vybrat pocet poloZek, které maji byt uve-
deny, pomoci moznosti [Show 50 items] a [Show

4 Klepnéte na tlagitko [OK]. 100 items].

User >Change password >Done

Settings have been sent.




|
Nabidka [Network]

MUzete zkontrolovat a zménit nastaveni, ktera se
vztahuji k sitovému pfipojeni tohoto zafizeni.

mNetwork

Network setting
SNMP Setting
SMTP Setting

Po klepnuti na polozku se zobrazi obrazovka nasta-
veni pro pfisluSnou polozku.

Obrazovka [Network setting]

Tato obrazovka slouZi k nastaveni pfipojeni tohoto
zarizeni k siti.

Network setting

Set the network connection for this machine.

Printer Name: RISO SF5x50EII Series 000000 ‘(CP ‘o 31 characters)
Model: RISO SF5350ELl

MAC address 00-00-00-00-00-00

DHCP (IPv4) ® NotUse (O Use

1P address (IPv4) 123

Subnet mask (Pv4)

Gateway address (IPvd) foojfr ]

Address Setting (IPv6)

IP address (IPV6) W)
Prefix length (IPv6)

Gateway address (IPv6) i
DNS (IPv4)

Primary (Pv4) o |

Secondary (1Pv4) e e ]

DNS (Pv6)

Primary (IPv6)

Secondary (Pv6) 0000 {0000 |

Klepnutim na tlacitko [OK] se zaktualizuji zmény.

Kapitola 7 RISO Console

Obrazovka [SNMP Setting]

Tato obrazovka slouzi k nastaveni protokolu SNMP
(Simple Network Management Protocol). Nastaveni
provedte v souladu se sitovym prostiedim.

BSNMP Setting

Settings related to SNMP.
Authentication Community

—

SysContact ((Up to 255 characters)

SysName ((Up to 255 characters)

SysLocation ((Up to 255 eharacters)

DefaultTTL

EnableAuthenTrap @® Prohibited © Permitted

Klepnutim na tlacitko [OK] se zaktualizuji zmény.

Obrazovka [SMTP Setting]

Tato obrazovka slouzi k nastaveni protokolu SMTP
(Simple Mail Transfer Protocol).

Nastaveni provedte s pouzitim volby [2:Poslat] pro
[Nastaveni sestavy pocitadla] (2 75).

BSMTP Setting
Settings related to SMTP.

SMTP Authentication ® NotUse O Use
Select Text Code UTFS v

<Counter Info. Mail>

Send @ Dontsend O Send

Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

User name [ JUptol5characters)
Password [ Yupto3lcharacters)
SMTP Server Name J(Up to 64 characters)
Sender Address (Up to 64 characters)

Receiver Address 1 (Up to 64 characters)
Receiver Address 2 |(Up to 64 characters)
Port No. 3

Subject [(Up to 31 characters)

Message (Add Comment) (Up to 255 characters)

Signature (Up to 255 characters)
Send Transmission Resultto @ Don'tsend O Send

Administrator

Administrator Address )(L'p to 31 characters)
Subject [Up to 64 characters)
Signature (Up to 255 characters)

Klepnutim na tlacitko [OK] se zaktualizuji zmény.

» Tato obrazovka nastaveni nemusi byt
@ zobrazena v zavislosti na konfiguraci sys-
tému. Pro vice informaci se obratte na
svého prodejce nebo na zastupce autori-
zovaného servisu.
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Vlozeni role matrice

Jakmile je role matrice spotfebovana, zobrazi se
zprava a zarizeni se zastavi. Vlozte na misto novou
roli matrice.

» Pro vyménu role matrice doporuc¢ujeme
9 pouzivat produkty uréené spole¢nosti
RISO.

» Pii vyméné role matrice nechte zapnuté
napajeni.

» Na tento postup se mlizete podivat pro-
stfednictvim videa.

https://www.youtube.com/
watch?v=70PuCv4BxQo

¢ Nékteré modely chytrych telefon(i nebo
tabletd nemusi tento kod uspésné pre-
Cist. V takovych pfipadech pouzijte vySe
uvedenou adresu URL.

* Pfi sledovani videa mohou vzniknout
komunikacni naklady.

¢ VVideo muze byt kdykoli zruSeno bez
pfedchoziho upozornéni.

1 Oteviete &elni kryt.

3 Vytahnéte jednotku tvorby mat-
rice.

(1 Uchopte rukojet jednotky tvorby matrice a
vytahnéte ji smérem dopfedu.

T T
Rukojet' jednotky tvorby matrice

(2 Jednotku tvorby matrice vytahujte pomalu
tak daleko, jak je to jen mozné.

Zkontrolujte, jestli sviti kontrolka
[Tla€itko pro uvolnéni jednotky
tvorby matrice].

V pfipadé, ze kontrolka nesviti, rozsvitte ji

stisknutim tlacitka [Tlacitko pro uvolnéni jed-
notky tvorby matrice].

ﬁ

[

|11

Master Making Unit

. o -
4 *
4O
N .
. :
Release Button J
‘\g §§ ;

» Pokud je vytazen tiskovy valec,
@ nelze vytahnout jednotku tvorby
matrice. Vratte tiskovy valec na jeho
puavodni misto a stisknéte tlacitko
[Tlacgitko pro uvolnéni jednotky
tvorby matrice].

4 Oteviete kryt jednotky tvorby mat-

rice.

Drzte rukojet a oteviete kryt jednotky tvorby
matrice.

5 Oteviete drzak role matrice.
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6 Vyiméte vyéerpané jadro matrice. 8 Zaviete drzak role matrice.

(1) Zavrete drzak role matrice.
(2 Odstrarite pasku.

o » S vyEerpanym jadrem matrice

zachazejte v souladu s mistnimi O Zasuiite prfedni okraj role matrice
:’gg;"fg;’;’;'ﬁngge vypotfebo pod klopu vodici listy matrice.
Vaného spotfebniho materlélu”) @ P‘Izedni OkraJ I'Ole matnce Zasuhte pOd k|0pu
> Vvéistéte termalni tiskovou hlavu vodici liSty matrice a posurite ji co nejdale.
(Qg 100 “Udrzba”) ) (2 Pokud je role matrice uvolnéna, otodte pfi-
rubu na pravé strané smérem dozadu a pfe-
tocte ji.
[ Vlozte novou roli matrice. Klopa vodici listy matrice

Sejméte obal (pruhlednou folii) role matrice.
Roli matrice viozte tak, aby se symbol [[]
nachazel na levé strané.

» Davejte pozor, abyste nepo-
0 Skrabali ¢ast [[D]. Pokud je cast
[@] ohnuta nebo je v perforaci
profiznuta, stane se role matrice
nepouzitelnou.

» Pasku jeSté neodstranujte.

B Pokud nemuzete roli matrice zasu-
nout

Vlozte roli matrice pomoci nasledujicich krok.
(1 Otoéte voli& na kraji klopy vodici listy mat-
rice smérem dozadu a klopu vodici liSty

matrice zvednéte.

(2 Ptedni okraj role matrice zarovneite k linii
vyznacené Sipkou.

(® Vratte klopu vodici listy matrice do jeji
puvodni polohy.

onechte pasku na
svém misté.
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1 () Zaviete kryt jednotky tvorby mat-
rice.

» Kdyz zavirate kryt jednotky
9 tvorby matrice, zatlacte rukama
shora na vlastni kryt a nedrzte pri
tom packu. Ujistéte se, ze jste jej
zavreli — kdyz date ruce pry¢,
nesmi se otevrit.

11 Vratte jednotku tvorby matrice na
jeji ptivodni misto.

1 2 Zaviete &elni kryt.

Vyména inkoustové kazety

Jakmile je inkoust spotfebovan, zobrazi se zprava a
zarizeni se zastavi.
Vymérite inkoustovou kazetu za novou.

» Na tento postup se mlzete podivat pro-
@ stfednictvim videa.

https://www.youtube.com/
watch?v=9WBLunKij0o4

¢ Nékteré modely chytrych telefon(i nebo
tabletll nemusi tento kéd Uspésné pre-
¢ist. V takovych pfipadech pouzijte vySe
uvedenou adresu URL.

* Pfi sledovani videa mohou vzniknout
komunikacni naklady.

¢ VVideo muze byt kdykoli zruSeno bez
pfedchoziho upozornéni.

Avystraha

Inkoust mliZe zUstat v oblasti kolem tiskového
valce. Davejte pozor, abyste siinkoustem neuspinili
ruce nebo odév.

V pfipadé, Zze se vam inkoust dostane na ruce, je
okamzité omyjte mydlem.

¢ujeme pouzivat produkty uréené spo-
leénosti RISO.

» Pfi vyméné inkoustové kazety nechte
zapnuté napajeni.

» Vymeénte inkoustovou kazetu za kazetu
stejné barvy inkoustu. Chcete-li zménit
barvu inkoustu, vyménte cely tiskovy
valec. (4 95 “Vyména tiskového valce”)

0 » Pro vyménu inkoustové kazety doporu-

1 Oteviete &elni kryt.

2 Vytahnéte spotrebovanou inkous-
tovou kazetu.

(® Inkoustovou kazetu otodte proti smé&ru hodi-
novych rucicek.

(2 Inkoustovou kazetu vytahnéte smérem
dopfedu.
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> Se spotfebovanou inkoustovou 4 Vioite novou inkoustovou kazetu
kazetou zachazejte v souladu s na své misto

predpisy pro likvidaci ve vasi

mistni obci. Vyrovnejte Sipku na inkoustové kazeté se znac-
(K2 97 “Sbér a likvidace vypotre- kou [ ¥] na tiskovém valci a potom inkoustovou
bovaného spotiebniho materi- kazetu zasurite co nejdale.

alu”) (Vystupek inkoustové kazety umistéte na pra-

vou stranu.)

Sipka

Odstrante uzavér nové inkoustové
kazety.

Otocte uzaveér inkoustove kazety a sejméte jej.

Vystupek

» Nedotykejte se okraje inkoustové
0 kazety, ani na néj neklepejte. 0
» Neodlupujte ani neseskrabujte
Stitek, ktery je pripevnén k okraji
inkoustové kazety.

» Pfi umist'ovani inkoustové kazety
na své misto peclivé zkontrolujte
jeji orientaci. Pfi nasilném tlaku
muze dojit k jejimu poskozeni.

5 Zamknéte inkoustovou kazetu.

Inkoustovou kazetu zamknéte jejim otocenim
ve sméru hodinovych rucicek.

Zamknout

Stitek @\@

6 Zaviete &elni kryt.
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Vyprazdnéni kose na matrice

Pouzité matrice jsou odesilany do koSe na matrice.
Kdyz se ko$ na matrice zaplni, zobrazi se zprava a
zafizeni se zastavi. Pouzité matrice zlikvidujte.

» Béhem vyprazdiovani koSe na matrice
9 nechte zapnuté napajeni.

» Na tento postup se mlZzete podivat pro-
@ stfednictvim videa.

https://www.youtube.com/
watch?v=eNyXo_ _RbmY

* Nékteré modely chytrych telefon(i nebo
tabletll nemusi tento kéd Uspésné pre-
Cist. V takovych pfipadech pouzijte vyse
uvedenou adresu URL.

¢ Pfi sledovani videa mohou vzniknout
komunikacni naklady.

¢ Video muze byt kdykoli zruSeno bez
predchoziho upozornéni.

2 Vyjméte ko$ na matrice.

Uchopte rukojet koSe na matrice a koS na mat-
rice vytahnéte vodorovné ven.

Ko$ na matrice

==

e

1

=

Avystraha

V pfipadé, Ze se vam inkoust dostane na ruce, je
okamzité omyjte mydlem.

1 Odemknéte ko§ na matrice.

Je-li ko§ na matrice uzamcen, presurite zaveér-
nou packu smérem doprava.

(Tato operace neni nutna, pokud neni pfipojena
rukojet zamku.)

1l

~—H

8[=>%0

= Odemknout s ez

» Pokud je koS na matrice zajistén
@ visacim zamkem, obratte se na
administratora a odemknéte jej.

Pouzité matrice zlikviduijte.

Ko$ na matrice naklornte nad koSem na
odpadky smérem dopfedu.

Uchopte vysouvaci rukojet a vyklopte pouzité
matrice.

Packapro
vysunuti

i

— 6 I

11 ¢

Kos na matrice vlozte na své
misto.
Ko$ na matrice zasurite co nejdale.

—_—

e

» Pouzité matrice zlikvidujte v sou-
o ladu s mistnimi predpisy pro likvi-
daci.
(K2 97 “Sbér a likvidace vypotie-
bovaného spotrebniho materi-
alu”)
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» Za normalnich okolnosti mizete ko$ P— ; . .

@ na matrice pouzit, pokud je Vyména tiskového valce

odemceny. V pfipadé potieby jej
uzamknéte posunutim zavérné

packy smérem doleva Chcete-li tisknout jinou barvou, vymeérite tiskovy

valec.
mm Chcete-li odstranit zaseknuty papir uvnitf tohoto
zafizeni, mizete rovnéz vyjmout tiskovy valec.

~H

=%

Zamknout <=

e Avystraha

* Po odstranéni jednotky tiskového valce mize v
oblastech v blizkosti tiskového valce nebo uvnitf
tohoto zafizeni zUstat inkoust. Davejte pozor,
abyste si inkoustem neusSpinili ruce nebo odév. V
pfipadé, ze se vam inkoust dostane na ruce, je
okamzité omyjte mydlem.

% » Pokud strkate ruce dovnitf hlavni jednotky,
dbejte na to, abyste se nedotkli Zadnych
> Ko$ na matrice Ize uzamknout visa- vystupk( nebo plechovych hran. Mohlo by dojit
cim zamkem apod. Pfi zamykani ke zranéni.
vlozte visaci zamek do otvoru » Tiskovy valec nestavte do svislé polohy. V opac-
zavérné packy, jak je znazornéno ném pfipadé maze dojit k zaSpinéni podlahy
nize. (Zakupte si bézné prodavany apod.

visaci zamek. Primér otvoru pro
zasunuti visaciho zamku je 7 mm.)

» Pro toto zafizeni pouzijte uréeny tiskovy
valec.
(2 124 “Volitelné prislusenstvi”)

» Pfi vyjimani nebo vyméné tiskového
valce nechte zapnuté napajeni.

» Nahrazeny tiskovy valec ulozte vodo-
rovné do pouzdra pro tiskovy valec.

Visaci zamek Vyjmuti tiskového valce

1 Otevrete &elni kryt.

2 Zkontrolujte, jestli sviti kontrolka
[Tlacitko pro uvolnéni tiskového
valce].

V pfipadé, Ze kontrolka nesviti, rozsvitte ji

stisknutim tlacitka [Tlacitko pro uvolnéni tisko-
vého valce].

Print Cylinder
Release Button
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> KdyZ je vytaZena jednotka tvorby Instalace tiskového valce
matrice, tiskovy valec nelze vytah-
nout. Vratte jednotku tvorby matrice . .. r o ex .
na jeji pavodni misto a stisknéte tla- 1 T!sl_(ovy valec umistete na kolej-
&itko [Tlagitko pro uvolnéni tisko- nici.
veho valce]. Zna&ku ¥ na tiskovém valci vyrovnejte se

znackou A na kolejnici. Tiskovy valec umistéte

na kolejnici vodorovné.

Vytahnéte tiskovy valec.

Uchopte rukojet tiskového valce a valec
pomalu vytahujte tak daleko, jak je to jen
mozné.

Rukojet tiskového valce

otocen rucné, se ujistéte, ze po
dokonceni postupu jsou znacky

9 » V pripadé, ze byl tiskovy valec

.y . . V a A zarovnany.
Vyjmeéte tiskovy valec. y
Tiskovy valec zvednéte obéma rukama smeé-
rem nahoru a sejméte jej z kolejnice. Pevné
uchopte modrou ¢ast rukojeti.

2 Tiskovy valec vrat'te do tohoto
zarizeni.
Tiskovy valec tlacte pomalu co nejdale.

» Nedotykejte se konektoru na tis-
o kovém valci. Nedodrzeni tohoto
pokynu mtize mit za nasledek
chybnou funkci tiskového valce
kvuli statické elektfiné nebo vli-
vem jinych faktora.

» Pri tlaceni tiskového valce
o nedrzte rukojet’ tiskového vaice.

3 Zaviete &elni kryt.
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Sbér a likvidace vypotrebovaného
spot‘febniho materialu + S vyCerpanym jadrem matrice zachazejte v souladu
s mistnimi pfedpisy pro likvidaci. V pfipadé potreby
oddélte urcité sou€asti pomoci nasledujicich

Jadro matrice

Inkoustova kazeta postupu.
N . _ . - Soucasti Materialy
+ Se spotfebovanymi inkoustovymi kazetami zacha-
zejte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci. V Jadro Papir
pfipadé potfeby oddélte urcité soucasti pomoci
nasledujicich postupt. Role matrice Plast, japonsky papir
Soudasti Materialy Vyfiznuta ¢ast Plast (s kovem), papir
oznacena sym-
Inkoustova Plast (polypropylen nebo polyety- bolem [[@]
kazeta a uzavér |len)
Stitek Plast (s kovem) « Stitek obsahujici kovové sougasti je pfipevnén k
zadni strané ¢asti, na které je vyrazena znacka [(@].
Inkoust Rostlinny olej, ropné uhlovodiky, Protrhnéte ji podél perforace a zlikvidujte ji oddé-
voda, pigmenty lené.

 Odstrante Stitek na boku inkoustové kazety jeho
odlepenim z ¢asti oznacené Sipkou na obrazku nize
a zlikvidujte jej oddélené.

<

Pouzita matrice

i * Pouzité matrice zlikvidujte v souladu s mistnimi
AVystraha predpisy pro likvidaci. V pfipadé potfeby oddélte

urcité soucasti pomoci nasledujicich postupt.

V oblasti kolem inkoustové kazety muze zUstat

) et - L. Soucasti Materialy

inkoust. Davejte pozor, abyste si inkoustem neuSpi-

nili ruce nebo odév. V pfipadég, ze se vam inkoust Role matrice Plast, japonsky papir

dostane na ruce, je okamzité omyjte mydlem. (na roli matrice zGstane inkoust)

» Matrice je vyrobena ze slou€enin uhliku a
@ vodiku. V pfipadé, zZe bude zcela spalena,
se pfeméni na vodu a oxid uhli€ity.
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Udr3ba Termalni tiskova hlava

Termalni tiskova hlava je soucast, ktera v priibéhu
tvorby matrice vytvari teplo a vytvari miniaturni otvory
na matrici. Vycistéte ji pfi kazdé vyméné role matrice.
Otevrete kryt jednotky tvorby matrice a pak termailni
tiskovou hlavu v zadni ¢asti jednotky nékolikrat jemné
otfete mékkym hadfikem apod.

Konecéna uprava vytisténych dokumentd maze
obsahovat znecisténé nebo rozmazané pasaze v
pfipadé, Ze termalni tiskova hlava jednotky tvorby
matrice, soucCasti jako je sklenéna plocha skeneru a
bila deska volitelného automatického podavace

dokumentu nebo jiné &asti, jsou znedistény pra- )
chem, necistotami, korekéni tekutinou apod. Dopo- AVYStraha

ru¢ujeme provadeét udrzbu pravidelné.

& Horky povrch
&Vystraha

Nedotykejte se prsty pfimo termalni tiskové hlavy.
Neprovadéjte zadné postupy (Upravy, opravy Termalni tiskova hlava maze byt zahfata a mize
apod.), které nejsou popsany v této pfirucce. zpUsobit popaleniny.

Chcete-li zafizeni upravit nebo opravit, obratte se

na svého prodejce nebo na zastupce autorizova- > Termélni tiskové hlava ie extrémné cit
ného servisu. 9 ]

liva. Zabrarite pfiliSnym narazim nebo
poskrabani tvrdymi predméty.

» Termalni tiskova hlava je citliva na sta-
tickou elektrinu. Pred jejim c¢isténim
nezapomeiite odstranit naboj statické
elektriny, ktery je nahromadény ve
vasem téle.
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Vnéjsi &asti

Pro ochranu vnéjSich ¢asti pfed prachem je pravi-
delné Cistéte mékkym hadfikem.
» Vnéjsi ¢asti zarizeni jsou z plastu. K ¢is-
9 téni nepouzivejte alkohol nebo rozpous-
tédla.

Za normalnich okolnosti necistoty na displeji jemné
setfete suchym hadfikem. Pokud na dotykovém
panelu ulpiva inkoust, navihéete hadfik malym mnoz-
stvim Cisticiho prostfedku a panel jemné setfete.

prasujte pfimo na displej. Mohlo by to
zpusobit poruchu.

9 » Cistici roztok nenanasejte nebo neroz-

Predlohové sklo a podlozka krytu
predlohového skla

Jsou-li pfedlohové sklo a podlozka krytu pfedloho-
vého skla znecistény, jemné je nékolikrat pretiete
mékkym hadfikem nebo savym papirem.

» Predlohové sklo je extrémné citlivé.
0 Zabrante pfiliSnym naraziim nebo
poskrabani tvrdymi predméty.

Predlohové sklo

Podlozka krytu
predlohového skla

101
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Volitelny automaticky podavaé€ doku-
ment

Pfipadné skvrny ze sklenéné plochy skeneru a bilé
desky jemné setfete mékkym hadfikem nebo savym
papirem.

» Sklenéna plocha skeneru je extrémné
9 citliva. Zabrarite pfiliSnym naraziim
nebo poskrabani tvrdymi predmeéty.

Sklenéna plo-
cha skeneru

Pritlacny valec

Pritlacny valec je soucast, ktera tlaci papir proti jed-
notce tiskového valce. Je-li pfitlany valec znecistény,
mohou se na zadni strané papirt objevit Smouhy.
PFitlacny valec nékolikrat jemné otfete mékkym hadfi-
kem nebo savym papirem.

+ Pfi Cisténi pritlacného valce se ujistéte, Ze je
napajeni tohoto zafizeni vypnuto.

* Po vyjmuti jednotky tiskového valce mlze uvnitf
tohoto zafizeni zUstat inkoust. Davejte pozor,
abyste si inkoustem neusSpinili ruce nebo odév. V
pfipadé, ze se vam inkoust dostane na ruce, je
okamzité omyjte mydlem.

» Pokud strkate ruce dovniti hlavni jed-
notky, dbejte na to, abyste se nedotkli
hacku oddéleni papiru nebo hackl pro

odstranéni matrice. Ostré hroty téchto
hackd mohou zpusobit zranéni rukou.

Hacky pro odstranéni matrice

Hacek oddéleni papiru
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Pokud se zobrazi zprava

Tato East popisuje postup FeSeni problému, pokud se zobrazi chybové hlaseni.

&Vystraha

Pokud strkate ruce dovnitf hlavni jednotky, dbejte na to, abyste se nedotkli Zadnych vystupkd nebo plechovych
hran. Mohlo by dojit ke zranéni.

Jak si prohlédnout zpravu

Postup feSeni problému se objevi v zavislosti na konkrétni situaci.

1. Zobrazeni

|
2. Indikator

vyskytu
chyb

1. Zobrazeni

Zobrazi se kod a zprava.

Matrice uvizla
YioZit matrici

3. [[@] indikator

4. Zobrazeni

o

@A) oy
(D)) (x)  displed)

GBIEBIERES
(JoJCc)

Kod! Typ Popis

T00-0000 Chyba pro servisni zasah | Tento typ chyby se zobrazi v pfipadé€, kdy doslo k chybé,

(P00-0000)?2 ktera vyzaduje kontrolu a opravu zastupcem autorizova-
ného servisu. Kod chyby nahlaste svému prodejci nebo
zastupci autorizovaného servisu.

A00-0000 Chyba zaseknuti matrice | Tento typ chyby se zobrazi, kdyz se zasekne matrice.

B00-0000 Chyba volitelného pfislu- | Tento typ chyby se zobrazi, kdyz dojde k chybé na nékte-

Senstvi rém volitelném, aktualné pfipojeném pfislusenstvi.

C00-0000 Chyba spotfebniho mate- | Tento typ chyby se zobrazi pfi vy€erpani jakéhokoliv spo-

rialu tfebniho materialu, jako je inkoust a role matrice.

D00-0000 Chyba kontroly instalace | Tento typ chyby se zobrazi, pokud je néktera ze soucasti
nespravné nainstalovana.

E00-0000 Chyba pro zasah udrzby |Tento typ chyby se zobrazi, pokud je nutna vyména baterie
nebo pravidelna kontrola zastupcem autorizovaného ser-
visu. Kod chyby nahlaste svému prodejci nebo zastupci
autorizovaného servisu.

F00-0000 Upozornéni Tento typ chyby se zobrazi, pokud nastaveni na ovladacim

G00-0000 panelu neodpovida stavu tohoto zafizeni.

J0o Chyba zaseknuti papiru | Tento typ chyby se zobrazi, pokud je original nebo papir
zaseknuty.

I Misto &islice “0” se v kazdém kddu vy$e uvedeného seznamu zobrazi konkrétni &islice.
2 Misto “T” se na numerickém displeji zobrazi “P”.
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2. Indikator vyskytu chyb

Rozsviti se kontrolka mista, kde se chyba vyskytuje.

3. [[@] indikator
Barva indikatoru [(1)] zobrazuje stav zafizeni.

Zobrazeni Popis
G) (Modra) Toto zafizeni pracuje spravné.
@ (Zluta) Toto zafizeni pracuje spravné, ale nemuze byt aktivovana funkce (zobrazeni zbyvajiciho mnoz-

stvi atd.), ktera pozaduje odpovidajici informace.
Ed 113 “Pokud blika indikator [()] a na numerickém displeji je zobrazeno [H]”

@ (Vyp) Ed 114 “Pokud zhasne indikator [(J]] a na numerickém displeji se zobrazi chybovy kod”

4. Zobrazeni kédu (numericky displej)
Chyba nebo varovny kod blika.

Hlaseni

PFijméte opatfeni podle zobrazené zpravy.

H T00-0000 (P00-0000): Chyba pro servisni zasah
Chcete-li smazat zobrazeni chyby, stisknéte klavesu [RESET]. Pokud na displeji chyba nezmizi, vypnéte napajeni.

Hlaseni Opatieni

Volat servis Obratte se na svého prodejce nebo na zastupce autorizovaného servisu.

Hl A00-0000: Chyba zaseknuti matrice
Chcete-li vymazat zobrazeni chyby, provedte opatfeni a stisknéte klavesu [RESET].

Umis- |Kod Hlaseni Opatieni

téni

(4] AO1 Matrice uvizla Vytahnéte jednotku tvorby matrice a roli matrice spravné viozte na své
Tvorba Vlozit matrici misto.

mat- zpét (E2 90 “Vlozeni role matrice”)

rice

» Pokud je pretoena role matrice pomackana nebo klikaté
9 nafiznuta, odfiznéte konec role matrice pomoci feza¢ky
apod., a pak ji vlozte na své misto.

(3] A02 Matrice uvizla (D Vytahnéte tiskovy valec a matrici na tiskovém valci sejméte.

Tis- AO4 Vyjmout (E2 95 “Vymeéna tiskového valce”)

kovy matrici (2 Tiskovy vélec znovu vloZte na své misto.

véalec (3 Stisknéte klavesu [START].

(5] A05 Matrice uvizla Vyjméte koS a potom odstrante zaseknutou matrici.

Likvi- Vyjmout (2 94 “Vyprazdnéni koSe na matrice”)

dace matrici Pokud zobrazena chyba nezmizi, obratte se na svého prodejce nebo
mat- zastupce autorizovaného servisu.

rice

(1] AO6 KONTROLA Zkontrolujte, zda pod podavacem papiru nebo na papiru nejsou zadné
Poda- NASTAVENI prekazky.

vani Pokud zjistite néjaké pfekazky, odstrarite je.

papiru
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Umis- |Kod Hlaseni Opatreni

téni

(3] A16 Matrice (D Vytahnéte tiskovy valec a matrici na tiskovém valci sejméte.

Tis- zUstava (E2 95 “Vymeéna tiskového valce”)

kovy Vyjmout @ Tiskovy valec znovu vlozte na své misto.

valec matrici (3) Stisknéte klavesu [START].

(4] A17 | Vyjmout Rezacka, ktera feZe roli matrice, nefungovala spravné.

Tvorba matrici (1 Vytahnéte jednotku tvorby matrice a vyjméte roli matrice.

mat- Zavfit kryt (2 90 “Vlozeni role matrice”)

rice jednotky (2) Pro vymazani chyby zavfete kryt jednotky tvorby matrice.
(3 Znovu otevrete kryt jednotky tvorby matrice a roli matrice vioZte na

své misto.

(4) A34 KONTROLA Roli matrice spravné vlozte na své misto.

Tvorba NASTAVENI (B2 90 “VloZeni role matrice”)

mat-

rice » Pokud je preto€ena role matrice pomackana nebo klikaté
9 nafiznuta, odfiznéte konec role matrice pomoci fezaéky

apod., a pak ji vlozte na své misto.

H B00-0000: Chyba volitelného prislusenstvi
Chcete-li vymazat zobrazeni chyby, provedte opatfeni a stisknéte klavesu [RESET].

Umis- | Kod Hlaseni Opatieni
téni
10} B22 KONTROLA Zapnéte napajeni volitelného oddélovace tisku.
Oddé- NASTAVENI
lovaé
tisku
(10} B23 KONTROLA Vlozte do volitelného oddélovace tisku novou pasku.
Oddé- NASTAVENI
lovaé
tisku
10} B24 KONTROLA Zkontrolujte volitelny oddélovac tisku a odstrarite vSechny zaseknuté
Odds- NASTAVENI pasky.
lovaé
tisku
- B29 Nelze identifikovat K portu USB tohoto zafizeni je pfipojen USB rozbocovac.
(rozboCovac USB) Vlozte jednotku USB flash, ktera je pouzitelna pro toto zafizeni.
(2 11 “Tisk dat originalu”)
- B30 Nelze identifikovat Vlozte jednotku USB flash, ktera je pouzitelna pro toto zafizeni.
B38 (&2 11 “Tisk dat originalu”)
B39
- B32 KONTROLA Zkontrolujte, zda je sitovy kabel pfipojen k tomuto zafizeni spravné a zda
NASTAVENI neexistuji Zadné problémy se siti.
- B33 KONTROLA Nastavte IP adresu tohoto zafizeni.
NASTAVENI (&4 68 “Pripojeni k siti”)
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l C00-0000: Chyba spotiebniho materialu
Chcete-li vymazat zobrazeni chyby, provedte opatfeni a stisknéte klavesu [RESET].

Umis- |Koéd Hlaseni Opatieni

téni

(3] CO1  |VYMENIT NAPLN | Vymérite inkoustovou kazetu za novou.
Tis- (2 92 “Vyména inkoustové kazety”)
kovy

valec

(4] C02 VYMENIT ROLI Vyjméte jadro matrice z jednotky tvorby matrice a potom vlozte na své
Tvorba MATRICE misto novou roli matrice.

mat- (E2 90 “Vlozeni role matrice”)

rice

(5] Cco3 VYPRAZDNIT Likvidace matric v koSi na matrice.
Likvi- PRIHRADKU (E2 94 “Vyprazdnéni kose na matrice”)
dace

mat-

rice

(1] C04 |KONTROLA Vlozte papir na podavaé papiru.

Poda- NASTAVENI (E2 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)
vani

papiru

(3) C11 PROSLA Vyméhite inkoustovou kazetu za novou.
Tis- INKOUST (2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)
kovy VYMENIT

vélec NAPLN

(4] C12 |PROSLA Vymaéfite roli matrice za novou.

Tvorba MATRICE (&2 90 “VloZeni role matrice”)

mat- VYMENIT

rice ROLI MATRICE

(3] C13 Inkoust a matrice Vymérite inkoustovou kazetu a roli matrice za nove.
Tis- po datu spotfeby (2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)
kovy Vyménte je (&2 90 “VloZeni role matrice”)

véalec

4]

Tvorba

mat-

rice

Hl D00-0000: Chyba instalace
Chcete-li vymazat zobrazeni chyby, provedte opatfeni a stisknéte klavesu [RESET].

Umis- |Kod Hlaseni Opatreni

téni

(3] D01 KONTROLA Tiskovy valec neni vilozen na svém misté& nebo neni vioZen spravné. Tis-
Tis- NASTAVENI kovy valec vlozte spravné na své misto.

kovy (&2 95 “Vyména tiskového valce”)

valec
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Umis- |Kod Hlaseni Opatreni

téni

(3] D02 KONTROLA Vlozte na své misto pfislusny tiskovy valec.

Tis- NASTAVENI (E2 95 “Vymeéna tiskového valce”)

kovy

véleyc » Pro toto zafizeni pouzijte uréeny tiskovy valec. Pouzijete-li
9 jiné tiskové valce, mlze to zplsobit zavady nebo problémy.

(3) D03 KONTROLA Inkoustovou kazetu vlozte spravné na své misto.

Tis- NASTAVENI (2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)

kovy

vélec

(3] D04 KONTROLA Zkontrolujte, jestli jsou typ a barva inkoustové kazety vhodné.

Tis- NASTAVENI Vlozte na své misto pfisluSnou inkoustovou kazetu.

kovy

véleyc » Pouzijte inkoustovou kazetu, ktera je doporucena spolec-
0 nosti RISO. Pouzijete-li jinou inkoustovou kazetu, mize to

zpusobit zavady nebo problémy.

Zkontrolujte, jestli neni Stitek na boku inkoustové kazety odlepen nebo
znecistén.
Stitek na okraji inkoustové kazety obsahuje informace nezbytné pro tisk.
Inkoustovou kazetu, ke které je fadné pfipojen neznecistény Stitek, vliozte
na misto.
(2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)

(4] D05 KONTROLA Roli matrice spravné viozte na své misto.

Tvorba NASTAVENI (E2 90 “Vlozeni role matrice”)

mat-

rice

(5] DoO7 KONTROLA Ko$ na matrice neni vlozen na svém misté nebo neni vlozen spravné.

Likvi- NASTAVENI Ko$ na matrice vlozte spravné na své misto.

dace (E2 94 “Vyprazdnéni koSe na matrice”)

mat-

rice

(4] D08 KONTROLA Kryt jednotky tvorby matrice je otevieny nebo neni spravné umistén.

Tvorba | D09 NASTAVENI Vytahnéte jednotku tvorby matrice a kryt znovu vlozte na své misto.

mat- (E2 90 “Vlozeni role matrice”)

rice

(2] D11 KONTROLA Celni kryt tohoto zafizeni je otevfeny nebo neni spravné zavieny. Znovu

Celni NASTAVENI zaviete &elni kryt.

kryt

- D13 VOLAT SERVIS Zadni kryt tohoto zafizeni je odstranén.
Obratte se na svého prodejce nebo na zastupce autorizovaného servisu.

(4] D17 KONTROLA Zkontrolujte, jestli je typ role matrice odpovidajici.

Tvorba NASTAVENI Vlozte pfisluSnou roli matrice na misto.

mat-

rice

» Pouzijte roli matrice, ktera je doporuc¢ena spole¢nosti
0 RISO. Pouzijete-li jiné role matrice, mize to zpusobit
zavady nebo problémy.

Zkontrolujte, jestli €ast [(D] jadra matrice neni ohnuta nebo nafiznuta.
Cast [(0)] jadra matrice obsahuje informace nezbytné pro tisk.

Vlozte na misto roli matrice obsahujici ¢ast [[D)], ktera neni ohnuta nebo
nafiznuta.

(E2 90 “Vlozeni role matrice”)
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Umis- |Kod Hlaseni Opatreni
téni
9 D18 Tiskovy valec Tiskovy valec mizete vytahnout.
Celni byl odblokovan Vytahnéte tiskovy valec.
kryt
v@ D19 Jednotka pro Jednotku tvorby matrice muzete vytahnout.
Celni tvorbu matrice Vytahnéte jednotku tvorby matrice.
kryt byla
odblokovana
(3] D22 KONTROLA Tiskovy valec neni vloZen az nadoraz.
Tis- NASTAVENI (1 Stisknéte [Tlagitko pro uvolnéni tiskového valce] a pockejte, az se roz-
kovy sviti.
véalec (2 Tiskovy vélec vytahnéte a pak jej znovu vioZte na své misto.
(8] D23 KONTROLA Zavrete kryt ADF volitelného automatického podavace dokument.
Skeno- NASTAVENI
vani
(3] D45 Znovu vlozte inkous- | Inkoustova naplfh mohla byt nespravné nainstalovana.
Tis- tovou napln Inkoustovou napli vyjméte a pak znovu nainstalujte.
kovy (2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)
vélec

l E00-0000: Chyba pro zasah udrzby
Chcete-li smazat zobrazeni chyby, stisknéte klavesu [RESET].

Umis- | Kod Hlaseni Opatieni
téni
- EO1 ZADOST Vnitfni baterie tohoto zafizeni je témér vybita.
O UDRZBU Ohledné vymény baterie se obratte na svého prodejce nebo na zastupce
autorizovaného servisu.
- EO02 ZADOS:I’ Ohledné provedeni pravidelné kontroly se obratte na svého prodejce
O UDRZBU nebo na zastupce autorizovaného servisu.

H F00-0000/G00-0000: Upozornéni
Chcete-li smazat zobrazeni chyby, stisknéte klavesu [RESET].

poctu kopii [nn]

Umis- |Kod Hlaseni Opatieni
téni
(3] FO1 KONTROLA K tiskovému valci neni pfipojena zadna matrice. Provedte tvorbu matrice.
Tis- NASTAVENI
kovy » Nechate-li tiskovy valec bez pripojené matrice, tiskovy
vélec 9 valec vyschne a miize dojit k poruse. Ujistéte se, ze jste
provedli tvorbu matrice nebo funkci [Confidential]
(Duvérné) (K2 56) a naneste matrici na tiskovy valec.
- F04 Byl dosazen maxi- Pocet dosahl horniho limitu nastaveného poctu proces( tvorby matrice
malni nebo poctu vytisténych kopii. Obratte se na administratora.
pocet (2 72 “[Omezit celk. po¢.] [Omezit po¢. mat.]”)
Obratte se na
spravce
- FO5 Zadat prekroceni Zadejte hodnotu, ktera je vétsi nez zobrazena hodnota, a stisknéte kla-

vesu [START].
Nastaveni mlzete zménit v ¢asti [Minim. pocet tisku] pod poloZkou
[Rezim uzivat. nast.] (B4 61).
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Umis- |Kod Hlaseni Opatreni

téni

(1) F28 Zkontrolujte nastav. | Tato obrazovka se zobrazi, pokud je packa pro nastaveni podavani

(7] podavani papiru papiru nastavena do polohy [KARTON] a funkce [Kvalita papiru] (4 60)
je nastavena na moznost [Standardni].
Zkontrolujte papir, ktery ma byt pouzit, a pak podle potfeby pfepnéte
packu pro nastaveni podavani papiru (4 24). Do prislusné polohy
nastavte rovnéz voli¢ Gpravy kridel pro zarovnani papiru (2 26).

(1] F30 Moznost vicenasob- |Pokud dojde ke dvojimu podani (podaji se pfekryvajici se listy papiru),

Poda- ného podavani provedte pozadovanou akci podle pokyn( na nasledujici strané.

vani papiru (2 121 “Papiry nejsou z podavace papiru podavany plynule.”)

papiru Pokud ke dvojimu podani nedoslo, vyberte pro polozku [Kontr.dvo;.
podav.] (2 64) moznost [Vypnuto].

(8] F37 KONTROLA VloZte original na pfedlohové sklo.

Skeno- NASTAVENI

vani

- F38 Je jiz Tato zprava se zobrazi pfi registraci hesla v [Registrace uZzivatele]

registrovano. (E270), pokud je pouzito stejné heslo jinym uZivatelem. Zaregistrujte jiné

Zkuste dalsi. heslo.

- F39 Zablokovany uzivatel | Tato zprava se zobrazi, pokud se uzivatel, pro néjz je nastavena hodnota

Obratte se na [Zakazat] (B4 71), pokusi o operaci ovérovani.

spravce

(8] F45 KONTROLA Otevrete kryt pfedlohového skla a original znovu viozte na misto.
Skeno- NASTAVENI

vani

- F51 INKOUST Optimalni podminky pro pouziti inkoustové kazety jsou do 24 mésicu od

Blizi se vyprseni data jeji vyroby.

Pouzit nebo

brzy vymeénit

- F56 MATRICE Optimalni podminky pro pouziti role matrice jsou do 24 mésicl od data

Blizi se vyprseni jeji vyroby.

Pouzit nebo

brzy vyménit

- F57 INKOUST A MAT- Optimalni podminky pro pouziti inkoustové kazety a role matrice jsou do

RICE 24 mésicu od data jejich vyroby.

Blizi se vyprseni

Pouzit nebo

brzy vymeénit

- F74 Vysokorychlostni tisk | Polozka [Vysoka Rychlost] je k dispozici, pokud teplota tiskového valce
neni nyni dostupny. |bude 5°C nebo vyssi.

Cekejte prosim. Jestlize je tiskovy valec chladny, zvyste teplotu v mistnosti nebo chuvili
tisknéte rychlosti [5] a poCkejte, az bude tiskovy valec dostatecné
zahraty.

- F96 Datum vytv. pro ID Obratte se na svého administratora a oznamte mu, Ze nastal den sestavy

sest. poc.
Obratte se na
spravce

pocitadla ID.

» Dokud neni provedena funkce [Vyst. sest. po¢it.] (4 74), zob-
razi se obrazovka upozornéni vzdy, kdyz se zapne napajeni.
Pokud nechcete provadét operaci [Vyst. sest. pocit.] pro aktu-
alni mésic, provedte [Vymaz. chybu pocit.] (E4 74).
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Umis- |Kod Hlaseni Opatreni
téni
- GO01 Tisk papirové paméti | Umistéte original paméti papirovych original( na pfedliohové sklo.
ukoll neni s ADF
k dispozici. Polozte
original na pfedlohové
sklo.
- G02 Dekddovani tisku Pokud nebyl original paméti papirovych originalt umistén na pfediohové
papiru sklo rovné, mlize se naskenovat nespravné.
paméti ukold se Umistéte original paméti papirovych originall znovu.
nezdafilo. : - - - - -
Zkontrolujte polohu Pokud jsou predlohové sklo nebo podlozka krytu pfedlohového skla zne-
originalu. ¢isténé, original paméti papirovych originall se nemusi naskenovat
spravné.
Ocistéte predlohové sklo a zopakujte skenovani originalu paméti papiro-
vych originald.
(3 101 “Predlohové sklo a podlozka krytu predlohového skla”)
Pokud je original paméti papirovych originald znecistény, zvrasnény
nebo pomackany, toto zafizeni nemusi takovy original naskenovat
spravné.
Doporu€ujeme takovy original paméti papirovych originald znovu vytisk-
nout na cisty list papiru.
Toto zafizeni nemusi spravné naskenovat original paméti papirovych ori-
ginall, ktery byl potistény za pouziti jiné nez nami doporucené tiskarny.
Doporucujeme original paméti papirovych original vytisknout znovu za
pouziti nami doporucené tiskarny. Informace o tiskarnach doporucenych
spolecnosti RISO ziskate od svého prodejce nebo zastupce autorizova-
ného servisu.
- GO03 Vlozte vhodny origi- | Ovéfte nasledujici informace vytisténé na originalu paméti papirovych
nal. originall a umistéte pozadovany original paméti papirovych original(.
 Zahlavi: Musi se shodovat s Gdaji o Cisle strany / celkovém poctu stran
a datu a ¢asu prevodu, které jsou na LCD obrazovce.
+ Zapati: Musi se shodovat s tiskarnou vasi rady.
— 1+ —~—Zahlavi
" . Zapati
- G04 Original je Byl vlozen original, ktery neni original paméti papirovych originalt pouzi-
nespravny. telny s timto zafizenim. Vlozte original, ktery byl pfeveden na vzorek
Vlozte vhodny origi- | paméti papirovych originaltd pomoci ovladace tiskarny pro toto zafizeni.
nal.
- G10 Pro tento format Pokud chcete pouzit funkci [TFid. vklad. listy] (2 79), vlozte papir nasle-

papiru neni tfidéni
vkladacimi listy
dostupné

dujici velikosti.
(Standardni rozméry)
SF5350EI1/SF5250EII/SF5330EI1/SF5230EI1I/SF5030EI
A3, B4Z, A4Z nebo Foolscap™
SF5450EI1/SF5430EII/SF5130Ell
Ledger™, Legal™ nebo Letter™

(UzZivatelské rozméry)
210 mm x 280 mm az 310 mm x 432 mm
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H J00: Chyba zaseknuti papiru
Blika indikator vyskytu chyb signalizujici, ve kterém misté se original nebo papir zasekl.

@ » Abyste zaseknuti papiru zabranili, pouzivejte pro tisk vhodny papir.

(2 12 “Papiry pro tisk”)

» Pokud vkladate original na volitelny automaticky podava¢ dokumentd, pouzijte vhodny original.

(2 12 “Originaly”)

Umisténi

Opatieni

@OStrana podavani papiru

Zkontrolujte stranu podavani papiru, snizte podavac papiru a pak odstrante
vSechny zaseknuté papiry.
Pokud zobrazeni chyby nezmizi, stisknéte klavesu [RESET].

» Prilezitostné mlize zabranit zaseknuti papiru pfepnuti packy pro nasta-
veni podavani papiru.
(E2 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

O \olitelny automaticky poda-
va¢ dokumentu

Oteviete kryt ADF podavace a vyjméte vSechny zaseknuté originaly.
V zavislosti na misté zaseknutého originalu jej mlzete odstranit ze spodni ¢asti
automatického podavace dokument(l zvednutim krytu pfedlohového skla.

©V okoli tiskového valce

Vytahnéte tiskovy valec a odstrante vSechny zaseknuté papiry.
(2 95 “Vyména tiskového valce”)

Vystraha

Po odstranéni jednotky tiskového valce mize v oblastech v blizkosti tisko-
vého valce nebo uvnitf tohoto zafizeni zustat inkoust. Davejte pozor, abyste si
inkoustem neuS$pinili ruce nebo odév. V pfipadé, Zze se vam inkoust dostane
na ruce, je okamzité omyjte mydlem.

» Pokud strkate ruce dovnitf hlavni jednotky, dbejte na to, abyste se
nedotkli hacku oddéleni papiru nebo hackl pro odstranéni matrice.
Ostré hroty téchto hackl mohou zpusobit zranéni rukou.

Hacky pro odstranéni matrice

@Strana prijimani papiru

Zkontrolujte stranu pfijimani papiru a odstrarite vSechny zaseknuté papiry.
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Pokud blika indikator [(0)] a na numerickém displeji je zobrazeno [H]

V zajmu zachovani optimalnich podminek tisku ziskava toto zafizeni informace od spotfebniho materialu.
Pokud nelze informace ziskat, zobrazi se na numerickém displeji kdd, ktery za¢ina znakem [H].
Zadejte odpovidajici hodnotu.

Hastaveni harwy Ll
inkoustu R
1:iernd
2:Barva

|

B [Informacéni vstup inkoustu]

» Neneseme Zzadnou odpovédnost za pfipady, ve kterych byl pouzit jakykoliv jiny spotfebni material, nez
spotfebni material doporuceny spolecnosti RISO. Nejsme ani schopni poskytnout pfislusné hodnoty pro
nastaveni. Pokud nejsou znamé pfislusné hodnoty pro nastaveni, doporuujeme je upravit zménou hod-
not z [1] pfi souasné kontrole vysledku tisku.

» Pokud provedete nasledujici operace, budou zadané hodnoty vymazany. V tomto pfipadé je nutné

znovu tyto hodnoty zadat.

¢ VVypnuti a opétovné zapnuti hlavniho vypinace.
e Stisknuti klavesy [WAKE-UP] v rezimu spanku zafizeni.

Polozky nastavte podle nasledujici tabulky.

C Zobrazeni na obrazovce |Popis nastaveni Hodnota
H1 Nastaveni barvy Vlyberte stejnou barvu, jako je barva tiskového | 1: Cerna
inkqustu valce, ktery je v souCasné dobé pouzivan. 2: Barva
1: Cerna Po stisknuti klavesy [START] pfejdete k dal-
2: Barva Simu kroku.
H2 Jemné nastaveni Pro ziskani vhodné sytosti tisku podle inkoustu | 1 (Svétla) az 5 (Tmava)
hustoty tisku zadejte hodnotu nastaveni.
1 (Svétla) Po stisknuti klavesy [START] prejdete k dal-
5 (Tmava) Simu kroku.
H3 Nastaveni hustoty Pro ziskani vhodné sytosti tisku pro prvni tisk | 1 (Svétla) az 5 (Tmava)
pro prvni tisk podle inkoustu zadejte hodnotu nastaveni.
1 (Svétla) Po stisknuti klavesy [START] pfejdete k dal-
5 (Tmava) Simu kroku.
HE Zadat dvé Zadejte mésic, béhem kterého se bude zobra- |01 az 12
Cislice mésice zovat varovani [F51] (&4 110).
Po stisknuti klavesy [START] pfejdete k dal-
Simu kroku.
HY Zadat posledni Zadejte rok, béhem kterého se bude zobrazo- |01 az 99
dvé Cislice roku vat varovani [F51] (4 110).
Po stisknuti klavesy [START] se dokon¢i vstup
informaci o inkoustu.
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B [Informaéni vstup matrice]

Polozky nastavte podle nasledujici tabulky.

dveé dislice roku

vat varovani [F56] (4 110).
Po stisknuti klavesy [START] se dokon¢i vstup
informaci o matrici.

C. Zobrazeni na obrazovce |Popis nastaveni Hodnota
H4 Hustota matrice Pro ziskani vhodné hustoty tvorby matrice 1 (Svétla) az 10 (Tmava)
1 (Svétla) podle matrice vyberte hodnotu nastaveni.
10 (Tmava) Po stisknuti klavesy [START] prejdete k dal-
Simu kroku.
H5 Jemné nastaveni Pro ziskani vhodné sytosti tisku podle matrice | 1 (Svétld) az 5 (Tmava)
hustoty tisku zadejte hodnotu nastaveni.
1 (Svétla) Po stisknuti klavesy [START] prejdete k dal-
5 (Tmava) Simu kroku.
H6 Nastaveni hustoty Pro ziskani vhodné sytosti tisku pro prvni tisk | 1 (Svétla) az 5 (Tmava)
pro prvni tisk podle matrice zadejte hodnotu nastaveni.
1 (Svétla) Po stisknuti klavesy [START] pfejdete k dal-
5 (Tmava) Simu kroku.
HE Zadat dvé Zadejte mésic, béhem kterého se bude zobra- |01 az 12
Cislice mésice zovat varovani [F56] (E4 110).
Po stisknuti klavesy [START] pfejdete k dal-
Simu kroku.
HY Zadat posledni Zadejte rok, b&éhem kterého se bude zobrazo- |01 az 99

Pokud zhasne indikator [[i)] a na numerickém displeji se zobrazi chybovy koéd

Nahlédnéte na nasledujici stranky a pfijméte opatfeni podle kédu.

Koéd Referencni strana
CO01 107

C02 107

D04 2108

D17 4108

Jina chyba D 4107 az 2109
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Zkontrolujte nasledujici tabulku a pfed kontaktovanim svého prodejce nebo zastupce autorizovaného servisu pfi-

jméte vhodné opatieni.

&Vystraha

Neprovadéjte zadné postupy (Upravy, opravy apod.), které nejsou popsany v této pfiruéce. Chcete-li zafizeni
upravit nebo opravit, obratte se na svého prodejce nebo na zastupce autorizovaného servisu.

Problém

Kontrola

Opatieni

Na displeji se nic nezobra-
zuje, i kdyZ je zapnuto napa-
jeni.

Zkontrolujte, jestli zafizeni
neni v rezimu spanku.

Pokud na ovladacim panelu sviti klavesa [WAKE-
UP], je zafizeni v rezimu spanku. Provoz zafizeni
obnovite stisknutim klavesy [WAKE-UP].

Po zapnuti napajeni se zafi-
zeni nespusti.

Zkontrolujte, jestli je pfipo-
jeno napdjeni.

 Zkontrolujte spravné pfipojeni napajeciho kabelu k
tomuto zafizeni a k elektrické zasuvce.
 Zkontrolujte, jestli neni vypnuty elektricky jistic.

Nelze uzavfit podavacé
papiru.

Zkontrolujte, jestli jsou vodici
listy podavace papiru rozta-
Zeny na plnou Sitku.

Zkontrolujte, jestli bylo pred
snizenim podavace papiru
vypnuto napajeni.

Zapnéte napajeni a podavac papiru snizte az dolu.
Potom zvednéte rukojeti zamku pro vodici listy poda-
vace papiru, vodici liSty podavace papiru maximalné
rozSifte a podavac papiru zavrete.

(E2 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

Tiskovy valec nelze umistit
do spravné polohy.

Zkontrolujte, jestli je tiskovy
valec otogen do spravné
polohy zastaveni.

V pfipadé, Ze byl tiskovy valec otoCen ru¢né, se ujis-
téte, Ze po dokonceni postupu jsou znacky ¥V a A
zarovnany.

Zkontrolujte, jestli je tiskovy
valec spravné umistén na
kolejnici.

Tiskovy valec spravné umistéte na kolejnici.
(E2 95 “Vymeéna tiskového valce”)

Chybové hlaseni nezmizi, i
kdyz je inkoustova kazeta
vlozena na svém misté.

Zkontrolujte, jestli je inkous-
tova kazeta na svém misté
spravné vliozena.

Po vloZeni inkoustové kazety ji zajistéte otoCenim ve
sméru hodinovych rucicek.
(2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)

Zkontrolujte, jestli neni 5ti-
tek na boku inkoustové
kazety poskraban nebo zne-
cistén.

Inkoustovou kazetu nelze pouzit, pokud je jeji Stitek
poskrabany nebo odlepeny. VloZte novou inkousto-
vou kazetu na své misto.

(K2 92 “Vymeéna inkoustové kazety”)
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Problém

Kontrola

Opatieni

Chybové hlaseni nezmizi, i
kdyz je role matrice vloZzena
na svém misté.

Zkontrolujte, jestli je role
matrice na svém misté
spravné vliozena.

Roli matrice vlozte tak, aby se strana jadra matrice
se znackou [(@)] nachazela na levé strané.
(2 90 “Vlozeni role matrice”)

Zkontrolujte, jestli ¢ast [[1D]
uvnitf jadra matrice neni
ohnuta nebo nafiznuta.

Roli matrice nelze pouzit, pokud je jeji ¢ast [(1]
ohnuta nebo nafiznuta. Vlozte na misto novou roli
matrice.

(E2 90 “Vlozeni role matrice”)

Kos$ na matrice nelze vlozit
na své misto.

Zkontrolujte, jestli neni
zavérna packa kose na mat-
rice uzamcena.

Zavérnou packu (E4 94) koSe na matrice odemknéte
jejim posunutim smérem doprava. Potom umistéte
ko$ na matrice na své misto.

Na kopiich neni zadny obra-
zek.

Zkontrolujte, jestli neni origi-
nal umistén licem nahoru.

Umistéte original tak, aby sméroval licem dol(.
(E2 28 “Umisténi original(”)

Zavreni krytu predlohového
skla bez nastaveni predlohy
automaticky prepne tiskovy
rezim do rezimu tvorby mat-
rice.

Zkontrolujte, pokud jste
nasilné zavreli kryt pfedloho-
vého skla.

Pokud je pfedloha nastavena a rozpoznana, kdyz je
kryt pfedlohového skla zavfen v tiskovém rezimu,
pak se tento stroj automaticky pfepne do rezimu
tvorby matrice. Nasilné zavreni krytu predlohového
skla vSak mlze zpUsobit nespravné rozpoznani, ze
je predloha nastavena, a to i v pfipadé, kdy zadna
predloha nastavena neni.

Opatrné zaviete kryt pfedlohového skla.

Na vytisténych papirech
chybi ¢ast obrazku.

Zkontrolujte, jestli neni zne-
Cisténo predlohové sklo.

Otfete predlohové sklo mékkym hadfikem apod.
(=2 100 “Udrzba”)

Zkontrolujte, jestli nejsou na
matrici pfilepeny cizi pfed-
méty.

Vytahnéte tiskovy valec a zkontrolujte, jestli k matrici
neni pfilepen cizi pfedmét. Pokud je cizi pfedmét pfi-
lepen, odstrante jej.

Pokud je mezi matrici a tiskovym valcem cizi pfed-
mét, vyjméte matrici a cizi pfedmét odstrarite. Tis-
kovy valec vlozte na své misto a znovu provedte
proces tvorby matrice.

Zkontrolujte, jestli rozmér
papiru, ktery byl umistén na
podavac papiru pro tvorbu
matrice, neni mensi nez roz-
mér originalu.

Rozmér matrice, ktera ma byt vytvofena, je uréen v
zavislosti na rozméru papiru, ktery je umistén na
podavadi papiru.

Na podavaci papiru nastavte stejny rozmér papiru,
jako je velikost originalu, a poté provedte proces
tvorby matrice.

Neni obrazek k vytisténi
vétSi nez maximalni oblast
tisku tohoto zafizeni?

Maximalni oblast tisku se liSi v zavislosti na modelu.
(K2 14 “Maximalni oblast tisku”)

Pokud original pfesahuje maximalni oblast tisku,
zmensSete jej a vytvorte matrici.

(K2 41 “Zvétseni nebo zmenseni rozméru originalu
[Rozmér]”)

Na vytisténém papiru jsou
prazdné radky.

Zkontrolujte, jestli neni zne-
¢isténa termalni tiskova
hlava jednotky tvorby mat-
rice nebo sklenéna plocha
skeneru volitelného automa-
tického podavace doku-
menty.

Termalni tiskovou hlavu nebo sklenénou plochu ske-
neru otfete mékkym hadfikem apod.
(B4 100 “Udrzba”)
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Problém

Kontrola

Opatieni

Na vytisténych papirech jsou
vidét linie.

Zkontrolujte, jestli neni zne-
Cisténa sklenéna plocha ske-
neru volitelného
automatického podavace
dokumentu.

Otfete sklenénou plochu skeneru mékkym hadfikem
apod. )
(E4 100 “Udrzba”)

Celé pozadi na vytiSténych
papirech je znecisténé.

® o
o ©
® o
.

Zkontrolujte, jestli neni pou-
Zit jako origindl barevny
papir, jako jsou napf. noviny.

Nastavte svétlejsi kontrast v polozce [SCANNING
LEVEL] (&2 40) a znovu provedte tvorbu matrice.

Zkontrolujte, jestli neni zne-
Cisténo predlohoveé sklo.

Otrete predlohové sklo mékkym hadfikem apod.
(=2 100 “Udrzba”)

Okraje vytisténych papiru
jsou zamazané inkoustem.

Zkontrolujte, jestli rozmér
papiru, ktery byl umistén na
podavac papiru pro tvorbu
matrice, neni vétSi nez roz-
mér originalu.

Zkontrolujte, jestli jsou v pri-
bé&hu tvorby matrice vodici
listy podavace papiru pfizpu-
sobeny Sifce papiru.

Na podavaci papiru nastavte stejny rozmér papiru,
jako je velikost originalu, a poté provedte proces
tvorby matrice.

Rozmér matrice, ktera ma byt vytvofena, se urcuje
podle rozméru papiru (Sifky vodicich list podavace
papiru a délky papiru), ktery je umistén na podavaci
papiru.

Pokud je rozmér papiru umisténého na podavac
papiru pro tvorbu matrice vétSi nez rozmér originalu,
je vnéjSi strana originalu pfi tvorbé matrice rovnéz
zahrnuta.

Z tohoto divodu se mGze stat, ze pokud neni kryt
predlohového skla bezpecné uzavien, mohou byt
okraje originalu zpracovany jako stiny.

Zkontrolujte, jestli roh sil-
ného papiru, jako je napfi-
klad pohlednice,
nezpusobuje pfi tisku Skra-
bance na matrici.

Znovu provedte tvorbu matrice.
Pouzijte papiry, které jsou vhodné pro toto zafizeni.
(212 “Papiry pro tisk”)

Zkontrolujte, jestli pro roli
matrice, ktera byla pouzita
po predchozi tvorbé mat-
rice, uplynul delSi ¢as.

Znovu provedte tvorbu matrice.

117




118

Kapitola 10 Regeni problému

Problém

Kontrola

Opatieni

Zadni strana vytisténého
papiru je zamazana inkous-
tem.

7

Zkontrolujte, jestli neni
pfitlacny valec znecistén
inkoustem.

Vyjméte tiskovy valec a pfitlaCny valecek otfete mék-
kym hadfikem.

(22100 “Udrzba”)

Jestlize je pozice tisku vi¢i papiru vychylena, mize
to zpUsobit znecisténi pritlaéného valce inkoustem.
Upravte pozici tisku v ramci rozméru papiru.

Zkontrolujte, jestli jsou v pri-
béhu tvorby matrice vodici
listy podavace papiru pfizpu-
sobeny Sifce papiru.

Pfi provadéni tvorby matrice zarovnejte vodici liSty
podavace papiru na Sifku papiru.

(EH 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)
Pokud vodici listy podavace papiru nejsou zarov-
nany podle Sifky papiru, matrice se vytvafi v SirSi
oblasti nez je rozmér papiru. V dasledku toho
inkoust ulpiva na pfitlaéném valci mimo papir, coz
muze zpusobit, Zze inkoust bude na papirech vytis-
tén.

Zkontrolujte, jestli neni pou-
Zit papir, ktery uc¢inné
nevstfebava inkoust.

Protoze dalSi papir je podavan pfed zaschnutim
inkoustu, ulpiva inkoust na zadni strané papir(.
PFijméte nasledujici opatfeni.
* Pouzijte papiry, které efektivné vstfebavaji inkoust.
* Snizte rychlost tisku.

[SPEED] (2 46)
* Snizte sytost inkoustu.

[DENSITY] (2 47)

[SCANNING LEVEL] (4 40)

[INK SAVING] (2 41)

Vytisténé obrazky jsou nevy-
razne.
Tistény text je rozmazany.

ABC

Zkontrolujte, jestli nebyl tisk
proveden poté, co tiskovy
valec nebyl delSi dobu pou-
Zivan.

V pfipadé, ze tiskovy valec neni delSi dobu pouzi-
van, mlZze inkoust na povrchu tiskového valce
vyschnout. V takovém pfipadé muze tésné po zaha-
jeni tisku dojit k nevyraznému tisku nékolika prvnich
papird.

Stisknéte klavesu [PROOF] a pfed zahajenim vlast-
niho tisku vytisknéte nékolik papird.

Provedenim funkce [IDLING] (3 56) mUzete vysoké
kvality tisku dosahnout ihned od za¢atku tisku. Tim
muZete snizit spotfebu papiru.

Zkontrolujte, jestli neni nevy-
razny samotny original.

Ztmavte kontrast v polozce [SCANNING LEVEL]
(E2 40) a vytvorte matrici znovu.

Pro originaly psané tuzkou nastavte volbu [PENCIL]
(&4 39).

Zkontrolujte, jestli v misté
instalace tohoto zafizeni
nebo v misté uloZeni inkous-
tovych kazet neni nizka tep-
lota (pod 15°C).

Toto zafizeni pouzivejte v misté, kde je teplota 15°C
nebo vyssi.

Inkoustové kazety, které byly ulozeny v misté s niz-
kou teplotou, pred jejich pouzitim udrzujte v misté s
teplotou 15°C nebo vySsi.

(27 “Misto instalace”)

Zkontrolujte, jestli je zapnuta
volba [INK SAVING].

Je-li matrice vytvarena pfi zapnuté volbé [INK
SAVING] (4 41), je inkoust na vytis§ténych papirech
svétlejSi nez obvykle.
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Problém

Kontrola

Opatieni

PrestozZe byla provedena
funkce [2-UP], na jedné
strané neni nic vytisténo.

Zkontrolujte, zda byl original
umistén b&éhem signalizace
bzucaku.

Pokud pfed umisténim druhého a naslednych origi-
nall uplyne uréena doba, tvorba matrice se spusti
automaticky. V8echny ¢asti, které nemohly byt
naskenovany, zustanou jako okraje.

Je-li doba pfili$ kratka, zménte [Doba Cekani skeno-
vani v rezimu 2 z licu] (E2 60) pod polozkou [RezZim
uzivat. nast.].

Zkontrolujte, jestli byla pfi
skenovani originalu stisknuta
klavesa [STOP].

Pokud pfi skenovani originalu stisknete klavesu
[STOP], skenovani se prerusi.

Klavesu [STOP] pfi skenovani originalu netisknéte,
dokud nebudou naskenovany vSechny originaly.

Pozice vertikalniho tisku byly
posunuty.

Zkontrolujte, jestli je voli¢
nastaveni polohy vertikal-
niho tisku na podavaci
papiru nastaven do stan-
dardni polohy.

Snizte podavac papiru a otocte voli¢ nastaveni
polohy vertikalniho tisku. Po upravé zkontrolujte
pozici tisku na zkuSebni kopii.

(22 48 “Uprava pozice tisku [PRINT POSITIONT")

Papiry jsou naneseny na tis-
kovém valci.

Zkontrolujte, jestli je okraj na
horni strané vytisténého
papiru dostate¢ny.

Okraj v horni €asti vytisténého papiru (pfedni strana
ve sméru vystupu papiru) musi mit nejméné 5 mm.
Snizte polohu horizontalniho tisku a poté papir
vytisknéte. V pfipadé&, Ze neni mozné snizit pozici
tisku, zmensete rozmér originalu, ¢imz vytvofite
dostate¢né okraje, a znovu provedte tvorbu matrice.
(K2 41 “Zvétseni nebo zmenseni rozméru originalu
[Rozmér]”)

Zkontrolujte, jestli horni ¢ast
originalu obsahuje Sirokou,
souvisle potisténou Cast.

V pfipadé, ze origindl ma v horni ¢asti Sirokou, sou-
visle potisténou ¢ast, s vétsi pravdépodobnosti se
nalepi na tiskovy valec. Vlozte original vzhlru
nohama a znovu provedte tvorbu matrice.

Zkontrolujte, jestli jsou pou-
Zity spravné papiry.

Pouzijte papiry, které jsou vhodné pro toto zafizeni.
(2 12 “Rozmér a hmotnost”)

Je proveden vystup vytisté-
nych zvinénych papir(.

Zkontrolujte, jestli je viaknéni
papiru (smér vlaknéni) v
souladu se smérem poda-
vani papiru.

Umistéte papir tak, aby jeho vlaknéni bylo v souladu
se smérem podavani papiru.

(E2 13 “Chcete-li zabranit zasekavani papiru a
selhani pfi podavani papiru”)

Vytisténé papiry, jejichz
vystup byl proveden, nejsou
v pfijimacim zasobniku
papiru uhledné naskladané.

Zkontrolujte, jestli jsou
spravné upraveny pozice
voditek papiru pfijimaciho
zasobniku a zarazka papiru.

Upravte voditka papiru pfijimaciho zasobniku a
zarazku papiru podle rozméru papiru.

Pro silngjSi papiry je mirné rozSirte.

Pokud jste upravili vertikalni pozici na podavaci
papiru, posurite ve stejném sméru voditka papiru pfi-
jimaciho zasobniku.

(K2 25 “Nastaveni pfijimaciho zasobniku papiru”)

Zkontrolujte, jestli se packa
pro nastaveni podavani
papiru nachazi ve spravné
pozici.

Pozici packy pro nastaveni podavani papiru zvolte
podle typu papiru.
(E2 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

Zkontrolujte, jestli jsou kfidla
pro zarovnani papiru ve
spravné pozici.

Otocte voli¢ upravy kfidel pro zarovnani papiru
(E4 26) do polohy, ktera je vhodna pro dany typ nebo
velikost papiru.
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Problém

Kontrola

Opatieni

Vytistény papir pfechazi
pfes zarazku papiru pfijima-
ciho zasobniku papiru.

Pfijimaci zasobnik papiru vyrovnejte pomoci nasle-

dujicich kroka.

(1 Slozte voditka papiru pfijimaciho zasobniku a
zarazku papiru.

(2 Obéma rukama zvednéte strany pfijimaciho
zasobniku papiru a potom pfesunte hfidel pfiji-
maciho zasobniku papiru do polohy B loziska.

B: Pokud papiry pfechazi pfes zarazku
A: Normalni pozice
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Problém

Kontrola

Opatieni

Papiry nejsou z podavace
papiru podavany plynule.
(Listy jsou vynechavany
nebo je podavano vice listl
soucCasne)

Zkontrolujte, jestli jsou pou-
Zity spravné papiry.

Pouzijte papiry, které jsou vhodné pro toto zafizeni.
(K2 12 “Papiry pro tisk”)

Zkontrolujte, jestli se packa
pro nastaveni podavani
papiru nachazi ve spravné
pozici.

PFi pouzivani silnych nebo kluzkych papirli pfepnéte
packu pro nastaveni podavani papiru do polohy
[KARTON].

(E2 24 “Nastaveni papiru a podavace papiru”)

Zkontrolujte, jestli je uhel
oddélovaci desky papiru
spravny.

Otacejte voliCem pro nastaveni uhlu oddélovaci
desky papiru a nastavte uhel oddélovaci desky
podle vlastnosti papiru.

/)

» Pred nastavenim odstrante vSechny
papiry z podavace papiru a ovérte, ze je
podavac papiru snizen az do spodni
polohy.

M P¥i vynechavani papirt
Otocte voli¢ proti sméru hodinovych rucicek.

W

M P¥i podavani vice papiru
Otocte volicem ve sméru hodinovych rucicek.

W

Zkontrolujte, jestli je volba
[Kvalita papiru] nastavena
spravné.

Nastavte polozku [Kvalita papiru] (2 60) podle
potfeby. Pro vice informaci se obratte na svého pro-
dejce nebo na zastupce autorizovaného servisu.

Vytistény papir se odlupuje
nebo je pfedni strana zmac-
kana.

Zkontrolujte, jestli je uhel
oddélovaci desky papiru
spravny.

Otacejte voliCem pro nastaveni uhlu oddélovaci
desky papiru (viz obrazky vyse) a upravte uhel oddé-
lovaci desky papiru.
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Problém

Kontrola

Opatieni

Zobrazi se chybové hlaseni,
prestoZe neni zadny papir
zaseknuty.

Zkontrolujte, jestli se pro-
ved| vystup zvednutého
papiru.

Okraj v horni ¢asti vytisténého papiru (pfedni strana
ve sméru vystupu papiru) musi mit nejméné 5 mm.
Snizte polohu horizontalniho tisku a poté papir
vytisknéte. V pfipadé, Ze neni mozné snizit pozici
tisku, zmensete rozmér originalu, ¢imz vytvofite
dostatec¢né okraje, a znovu provedte tvorbu matrice.
(E2 41 “Zvétseni nebo zmenseni rozméru originalu
[Rozmeér]”)

Zkontrolujte, jestli toto zafi-
zeni neni vystaveno pfi-
mému slunecnimu zafeni.

Pokud je toto zafizeni vystaveno pfimému slunec-
nimu svétlu, nemusi senzor pracovat spravné.
Zamezte pfistupu svétla pomoci zavésl a chrarite
zafizeni pfed pfimym slune¢nim svétlem.

Rychlost tisku nelze nastavit
na volbu [Vysoka Rychlost].

Zkontrolujte, jestli tisk nepro-
bihd v chladném misté.

Polozka [Vysoké Rychlost] je k dispozici, pokud tep-
lota tiskového valce bude 5°C nebo vyssi.

Jestlize je tiskovy valec chladny, zvySte teplotu

v mistnosti nebo chvili tisknéte rychlosti [5]

a pockejte, az bude tiskovy valec dostatecné
zahfaty.

Funkci [Vysoka Rychlost] Ize pouzit pouze pro
modely SF5450EI11/SF5350EII/SF5250EII.

Moznost [Rychla tvorba mat-
rice] nelze pouzit.

Zkontrolujte, jestli neni
nastavena funkce, ktera
nemuze byt pouzita sou-
bézné s funkci [Rychla
tvorba matrice].

Pokud nastavite funkci, kterou nelze pouzit sou-
bézné s funkci [Rychla tvorba matrice], je funkce
[Rychla tvorba matrice] (E2 62) zakazana.

Z pocitaCe byla odeslana
data originalu s vice stra-
nami. Pfestoze pro tisk jsou
nastaveny vicenasobné
kopie, zafizeni opakuje
tvorbu matrice pro kazdou
stranu.

Zkontrolujte, jestli je v dialo-

govém okné tisku na pocitaci
vybrana moznost [Kompleto-
vat].

Docasné odstrarite data origindlu pfijata zafizenim.
Chcete-li smazat data originalu, stisknéte klavesu
[INTERFACE] (& 30).

V dialogovém okné tisku na pocitaci zruste vybér
moznosti [Kompletovat] a potom data originalu na
toto zafizeni odeslete znovu.

(E2 30 “Tisk z pocitace”)

Prestoze pocita€ odeslal
data origindlu, zafizeni je
nemuze pfijmout.

Zkontrolujte, jestli kontrolka
[INTERFACE] na ovladacim
panelu nesviti.

Stisknutim klavesy [INTERFACE] (4 30) kontrolku
rozsvitite.

Klavesa [START] blika.

Zkontrolujte, jestli pfijata
data originalu ¢ekaji na pro-
vedeni vystupu.

Stisknutim klavesy [START] je vytisknéte.

| kdyz je IP adresa tohoto
zarizeni nastavena prostred-
nictvim moznosti [1: Manu-
alni], zméni se po restartu na
moznost [2: Auto].

Zkontrolujte, jestli zadana IP
adresa neni stejna jako u
jiného zafizeni v siti.

Nastavte unikatni IP adresu.

Pfi pokusu o skenovani ori-
ginalu paméti papirovych ori-
ginalu s timto zafizenim pro
pouziti funkce [Tisk papiru
paméti] dojde k chybé.

Zkontrolujte, zda original
pouzity pro funkci [Tisk
papiru paméti] splfiuje poza-
davky vpravo.

Zkontrolujte, zda jsou alespon splnény vSechny
nasledujici pozadavky, a potom original paméti papi-
rovych original(l vytisknéte znovu.

* Tisk pomoci laserové tiskarny

* RozliSeni tisku je 600 x 600 dpi nebo vyssi

» Tisk pfi hodnoté 100 %, beze zmény velikosti

| kdyz jsou pozadavky uvedené vySe spinény, zafi-
zeni nemusi v zavislosti na kvalité tisku a jinych pod-
minkach naskenovat data spravné.
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|
Volitelné prislusenstvi

K dispozici je fada pfisludenstvi pro vylepSeni moz-
nosti tohoto zafizeni.

Chcete-li zakoupit volitelné pfisluSenstvi, obratte se
na svého prodejce nebo na zastupce autorizova-
ného servisu.

B Auto Document Feeder AF-VII
(Automaticky podava¢ dokumenta AF-
Vi)

Automaticky podava cca 50 stranek originald.

B Barevny tiskovy valec

UmoZfiuje jednoduchou vyménu tiskovych barev
vyménou tiskového valce. (V¢etné jednoucelového
obalu.)

B Wide Stacking Tray

(Siroky stohovaci zasobnik)
Pfijimaci zasobnik papiru, ktery je vybaven pofadaci
papiru.

B IC Card Reader Activation kit RG
(Aktivacni sada RG ¢tecky IC karet)

Umoznuje individualni spravu uzivatell a rozsifené

zabezpecleni prostfednictvim karet IC.

Chcete-li pouzivat kartu IC, musi byt v polozce [Rezim

uzivat. nast.] nakonfigurovana volba [Nastaveni ové-

fen] (2 70).

M Job Separator IV;NIIl

(Oddélovac tisku IV;NIil)
Umozniuje snadné oddéleni vytisténych papirt zasu-
nutim prouzkd pasky pfi pouziti funkce [Oddéleni
tisku] (E2 62).

H RISO Network Kit S10

(Sitova sada RISO S10)
Pozadované pro pfipojeni nasledujicich modell k siti.
SF5430EII/SF5330EI1l/SF5230EI11/SF5130Ell/
SF5030Ell

B Card Feed Kit (Podavac kartont)
Jednotka pro spolehlivé podavani papiru s gramazi
v nasledujicim rozmezi.

100 g/m? az 400 g/m?

B Envelope Feed Kit (Podavac obalek)
Jednotka pro spolehlivé podavani obalek.

H RISO Printer Driver for Macintosh

(Ovladag¢ tiskarny RISO pro Macintosh)
Ovladac tiskarny, ktery umoznuje pouziti tohoto zafi-
zeni na Mac OS.
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Model SF5450Ell SF5350ElI SF5250Ell
Metody tvorby Vysokorychlostni digitalni tvorba matrice
matrice

Doba tvorby mat-
rice !

(Pokud je volba
[Rychla tvorba
matrice] nasta-
vena na vypnuto)

- Cca. 19 sekund
(Papir formatu Letter, poda-
vani kratkym okrajem)

- Cca. 17 sekund
(Papir formatu Letter,
podavani dlouhym okrajem)

- Cca. 20 sekund

(Papir formatu A4, podavani kratkym okrajem)

- Cca. 16 sekund

(Papir formatu A4, podavani dlouhym okrajem)

Doba tvorby mat-
rice !

(Pokud je volba
[Rychla tvorba
matrice] nasta-
vena na zapnuto)

- Cca. 17 sekund
(Papir formatu Letter, poda-
vani kratkym okrajem)

- Cca. 15 sekund
(Papir formatu Letter,
podavani dlouhym okrajem)

- Cca. 18 sekund

(Papir formatu A4, podavani kratkym okrajem)

- Cca. 14 sekund

(Papir formatu A4, podavani dlouhym okrajem)

Metoda tisku

PIné automaticky tisk

RozliSeni skeno-
vani

600 dpi x 600 dpi

125

300 dpi x 600 dpi (perforace na matrici%: 600 dpi x 600 dpi)
Pokud je nastavena volba [Rychla tvorba matrice]:
300 dpi x 400 dpi (perforace na matrici%: 600 dpi x 400 dpi)

RozliSeni tisku

Typ originalu

Kniha (10 kg nebo méné) nebo arch

Hmotnost papiru
originalu

Je-li pouzit automaticky podava¢ dokumentu:
50 g/m? az 128 g/m? (b&zny papir)

Rozmér originalu

Je-li pouzito pfedlohové sklo:

50 mm x 90 mm az 310 mm x 432 mm

Je-li pouzit automaticky podava¢ dokumentu:
100 mm x 148 mm az 300 mm x 432 mm

Maximalni oblast
skenovani

297 mm x 432 mm

Hmotnost papiru
pro tisk

46 g/m? az 210 g/m?

Rozmeér papiru
pro tisk

100 mm % 148 mm az 310 mm x 432 mm

Maximalni oblast
tisku

291 mm x 425 mm 291 mm % 413 mm

251 mm x 357 mm

Stohovaci kapa-
cita podavace
papiru

1000 listd ? (stohovaci vyska 110 mm nebo nizsi)

Stohovaci kapa-
cita pfijimaciho
zasobniku papiru

1000 listd ? (stohovaci vyska 110 mm nebo nizsi)

Rychlost tisku

6 urovni: 60, 80, 100, 120, 130 a 150 (Vysoka Rychlost*) listdl za minutu

Nastaveni pozice
tisku

Horizontalni: 15 mm
Vertikalni: 10 mm

Rezim zpracovani
obrazku

Cara, Foto, Duo, Tuzka
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Pomeér repro-
dukce tisku

Typ: mm

Zoom (50% az 200%), pomér reprodukce 100%,

3 urovneé zvétsSeni (141%, 122%, 116%), 4 urovné zmenseni (94%, 87%, 82%, 71%)
Typ: palec

Zoom (50% az 200%), pomér reprodukce 100%,

3 urovné zvétSeni (154%, 129%, 121%), 4 urovné zmenseni (94%, 78%, 65%, 61%)

Uzivatelské roz-
hrani

LCD panel

Funkce Rezim skenovani originalu, Uroveri skenovani, ZvétSeni/Zmenseni, Zpracov. bodd, 2-Up,
Kniha, Uspora inkoustu, Rychla tv. matr., ADF Semi-Auto >, Rychlost, Hustota, Pozice tisku,
Program A/B, Kontrola dvojiho podavani, TFidéni vkladacimi listy, Oddéleni tisku ¢, Zabarvo-
vani, Davérné, Displej pocitadla, Vyst. sest. pocit., ZkuSebni kopie, PFimy tisk, Tisk prostfed-
nictvim jednotky USB flash, Tisk papiru paméti, Nastaveni Auto Sleep, Nastaveni
Automaticky vypnout, ECO rezim, RISO iQuality System

Zména barvy Metoda vymény tiskového valce

Doplriovani PIné automatické (1000 ml/kazeta)

inkoustu

Dodani / likvi- PIné automatické PIné automatické PIné automatické

dace matrice

(cca. 215 listd na roli) (cca. 220 listd na roli) (cca. 250 listd na roli)

Metoda likvidace
matrice

Typ koSe (kompatibilni s vertikalnim jednorazovym typem)

Hlu¢nost za pro-
vozu

Max. 66 dB (A)
(pfi tisku 100 listd za minutu v provozni pozici)

Napajeci zdroj

AC 100-240V SF5350EIIE

50-60 Hz <3,4-1,6 A> AC 220-240 V
50-60 Hz <1,6 A>
SF5350EIIA

AC 100-240 V

50-60 Hz <3,4-1,6 A>

AC 100-240 V
50-60 Hz <3,4-1,6 A>

Spotieba energie

Bez pfipojeného volitelného pfisluSenstvi: Max. 300 W

(Provoz: 20 W nebo nizsi, Rezim spanku: 5 W nebo nizsi, Pfi vypnuti: 0,3 W nebo niz§i)
S pfipojenym volitelnym pfisluSenstvim ”:Max. 315 W

(Provoz: 30 W nebo nizsi, Rezim spanku: 10 W nebo nizsi, Pfi vypnuti: 0,3 W nebo nizsi)

Rozméry Pfi pouzivani: 1415 mm x 670 mm?3 x 1065 mm*

(SxHxV) P¥i skladovani: 780 mm x 670 mm & x 1065 mm®

Pozadovany 1415 mm x 1240 mm x 1515 mm”*

prostor (SxHxV)

Hmotnost 101 kg 1°

Bezpecnostni Vnitini typ, stupef znedisténi 2!, v nadmofrskych vyskach 2000 m nebo nizsich
informace

Volitelné pfislu-
Senstvi

Auto Document Feeder AF-VII, Color Print Drum, Wide Stacking Tray, IC Card Reader Acti-
vation kit RG, Job Separator IV;NIll, Card Feed Kit, Envelope Feed Kit, RISO Printer Driver for
Macintosh

~N O R W N =

Namérena hodnota pfi nastaveni poméru reprodukce na 100%.

Perforace na matrici se vztahuje k poc¢tu otvord vytvofenych na matrici o jednom palci ¢tverecnim.
Pfi pouziti nasledujici gramaze papiru; 64 g/m? az 80 g/m?

V pfipadé, Ze je teplota uvnitf tiskového valce mensi nez 5°C, volbu [Vysoka Rychlost] nelze pouzit.
Vyuzitelny, pokud je nainstalovan volitelny automaticky podava¢ dokumentu.

Vyuzitelny, pokud je nainstalovan volitelny oddélovac tisku.

Pokud jsou nainstalovana vSechna nasledujici volitelna pfisluSenstvi.

—Automaticky podava¢ dokumentt

—Oddélovac tisku
—Ctecka karet IC

Hloubka nezahrnuje stabilizatory pro vyhrazeny stojan.
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9 Vyska zahrnuje vyhrazeny stojan.

10 Hmotnost nezahrnuje inkoust, roli matrice a stojan.

11 Stupeni znedisténi Zivotniho prostedi v diisledku negistot a prachu v ovzdusi. Stuperi “2” odpovida obecnému prosttedi interi-
éru.




128

Kapitola 11 PFiloha

B SF5430EII/SF5330EII/SF5230EI1I/SF5130EII/SF5030EII

Model SF5430Ell SF5330Ell SF5230Ell SF5130Ell SF5030Ell
Metody tvorby Vysokorychlostni digitalni tvorba matrice
matrice

Doba tvorby mat-
rice !

(Pokud je volba
[Rychla tvorba
matrice] nasta-
vena na vypnuto)

- Cca. 20 sekund
(Papir formatu A4, podavani krat-
kym okrajem)

- Cca. 16 sekund
(Papir formatu A4, podavani dlou-
hym okrajem)

Cca. 19 sekund
(Papir formatu
Letter, podavani
kratkym okra-
jem)

- Cca. 19 sekund
(Papir formatu
Letter, poda-
vani kratkym
okrajem)

- Cca. 17 sekund
(Papir formatu
Letter, poda-
vani dlouhym
okrajem)

Cca. 22 sekund
(Papir formatu
A4, podavani
kratkym okra-
jem)

Doba tvorby mat-
rice !

(Pokud je volba
[Rychla tvorba
matrice] nasta-
vena na zapnuto)

- Cca. 18 sekund
(Papir formatu A4, podavani krat-
kym okrajem)

- Cca. 14 sekund
(Papir formatu A4, podavani dlou-
hym okrajem)

Cca. 17 sekund
(Papir formatu
Letter, podavani
kratkym okra-
jem)

- Cca. 17 sekund
(Papir formatu
Letter, poda-
vani kratkym
okrajem)

- Cca. 15sekund
(Papir formatu
Letter, poda-
vani dlouhym
okrajem)

Cca. 20 sekund
(Papir formatu
A4, podavani
kratkym okra-
jem)

Metoda tisku

PIné automaticky tisk

Rozliseni skeno-
vani

600 dpi x 600 dpi

RozliSeni tisku

300 dpi x 600 dpi (perforace na matrici2: 600 dpi x 600 dpi)
Pokud je nastavena volba [Rychla tvorba matrice]:
300 dpi x 400 dpi (perforace na matrici2: 600 dpi x 400 dpi)

Typ originalu

Kniha (10 kg nebo méné) nebo arch

Hmotnost papiru
originalu

Je-li pouzit automaticky podava¢ dokumentu:
50 g/m? az 128 g/m? (bé&zny papir)

Rozmér originalu

Je-li pouzito predlohové sklo:

50 mm x 90 mm az 310 mm x 432 mm

Je-li pouzit automaticky podava¢ dokumentu:
100 mm x 148 mm az 300 mm x 432 mm

Maximalni oblast
skenovani

297 mm % 432 mm

Hmotnost papiru
pro tisk

46 g/m? az 157 g/m?

Rozmér papiru
pro tisk

100 mm x 148 mm az 310 mm % 432 mm

Maximalni oblast
tisku

291 mm x 425 mm [ 291 mm x 413 mm | 251 mm x 357 mm | 210 mm % 357 mm

210 mm x 290 mm

Stohovaci kapa-
cita podavace
papiru

1000 listd 3 (stohovaci vyska 110 mm nebo nizsi)

Stohovaci kapa-
cita pfijimaciho
zasobniku papiru

1000 listd ? (stohovaci vy3ka 110 mm nebo nizsi)

Rychlost tisku

5 urovni: 60, 80, 100, 120 a 130 listd za minutu

Nastaveni pozice
tisku

Horizontalni: £15 mm
Vertikalni: £10 mm
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Rezim zpracovani
obrazku

Cara, Foto, Duo, Tuzka

Pomeér repro-
dukce tisku

Typ: mm

Zoom (50% az 200%), pomér reprodukce 100%,

3 arovné zvétseni (141%, 122%, 116%), 4 arovné zmenseni (94%, 87%, 82%, 71%)
Typ: palec

Zoom (50% az 200%), pomér reprodukce 100%,

3 urovné zvétsSeni (154%), 129%, 121%), 4 arovné zmenseni (94%, 78%, 65%, 61%)

Uzivatelské roz-
hrani

LCD panel

Funkce Rezim skenovani originalu, Uroven skenovani, ZvétSeni/Zmenseni, Zpracov. bodd, 2-Up,
Kniha, Uspora inkoustu, Rychla tv. matr., ADF Semi-Auto 4, Rychlost, Hustota, Pozice tisku,
Program A/B, Kontrola dvojiho podavani, Tfidéni vkladacimi listy, Oddéleni tisku 3, Zabarvo-
vani, Davérné, Displej pocitadla, Vyst. sest. pocit., ZkuSebni kopie, Pfimy tisk, Tisk prostred-
nictvim jednotky USB flash, Tisk papiru paméti, Nastaveni Auto Sleep, Nastaveni
Automaticky vypnout, ECO rezim, RISO iQuality System

Zména barvy Metoda vymeény tiskoveho valce

Doplriovani PIné automatické (1000 ml/kazeta)

inkoustu

Dodani / likvi- PIné automatické | PIné automatické | PIné automatické PIné automatické

dace matrice

(cca. 215 listl
na roli)

(cca. 220 listd
na roli)

(cca. 250 listi na roli)

(cca. 295 listu
na roli)

Metoda likvidace
matrice

Typ koSe (kompatibilni s vertikalnim jednorazovym typem)

Hlu¢nost za pro-
vozu

Max. 66 dB (A)

(pfi tisku 100 listd za minutu v provozni pozici)

Napajeci zdroj®

AC 100-120 V/ |« Pro Koreu: SF5230EIIU SF5130EIIU AC 220-240V
AC 220-240V |AC 220V AC 220-240V |AC 100-120V/ |50-60 Hz <1,6 A>
50-60 Hz 60 Hz <1,6 A> 50-60 Hz AC 220-240 V
<3,4-1,6 A> * Pro Tchaj-wan |<1,6 A> 50-60 Hz
AC 110V SF5230EIIE <3,4-1,6 A>
60 Hz <34 A> |AC 220-240V |SF5130EIIA
* Pro ostatni 50-60 Hz <1,6 A>|AC 220-240 V
zeme: SF5230EIIA 50-60 Hz <1,6 A>
AC 220-240 V|, pro Koreu:
50-60 Hz AC 220 V
<1.6A> 60 Hz <1,6 A>
* Pro Tchaj-wan
AC 110V
60 Hz <3,4 A>
* Pro ostatni
zeme:
AC 220-240 V
50-60 Hz
<1,6 A>

Spotieba energie

Bez pfipojeného volitelného pfisluSenstvi: Max. 300 W
(Provoz: 20 W nebo niz8i, Rezim spanku: 5 W nebo nizsi, Pfi vypnuti: 0,3 W nebo nizsi)
S pfipojenym volitelnym pfisludenstvim ”:Max. 315 W
(Provoz: 30 W nebo niz8i, Rezim spanku: 10 W nebo nizsi, PFi vypnuti: 0,3 W nebo nizsi)

Rozméry Pfi pouzivani: 1415 mm x 670 mm® x 1065 mm?*
(SxHxV) Pfi skladovani: 780 mm x 670 mm 8 x 1065 mm?*
PoZzadovany 1415 mm x 1240 mm x 1515 mm”*

prostor (SxHxV)

Hmotnost 100 kg 1©
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Bezpecénostni Vnitfni typ, stuperi znecisténi 21, v nadmorskych vyskach 2000 m nebo nizsich

informace

Volitelné prislu- Auto Document Feeder AF-VII, Color Print Drum, Wide Stacking Tray, IC Card Reader Acti-

Senstvi vation kit RG, Job Separator IV;Nlll, RISO Network Kit S10, Card Feed Kit, Envelope Feed
Kit, RISO Printer Driver for Macintosh

Naméfend hodnota pfi nastaveni poméru reprodukce na 100%.

Perforace na matrici se vztahuje k poc¢tu otvorl vytvofenych na matrici o jednom palci étvere¢nim.

PFi pouziti nasledujici gramaze papiru; 64 g/m2 az 80 g/m2

Vyuzitelny, pokud je nainstalovan volitelny automaticky podava¢ dokumentd.

Vyuzitelny, pokud je nainstalovan volitelny oddélovac tisku.

Pro pfepinani mezi 100-120 V a 220-240V kontaktujte svého prodejce nebo autorizovaného zastupce.
Pokud jsou nainstalovana vSechna nasleduijici volitelna pfislusenstvi.

—Automaticky podava¢ dokumentt

—Oddélovac tisku

—Ctecka karet IC

Hloubka nezahrnuje stabilizatory pro vyhrazeny stojan.

9 Vyska zahrnuje vyhrazeny stojan.

10 Hmotnost nezahrnuje inkoust, roli matrice a stojan.

11 Stupeni znedisténi Zivotniho prostedi v diisledku negistot a prachu v ovzdusi. Stuperi “2” odpovida obecnému prosttedi interi-
éru.

N O R WD =

8

Poznamky

+ Specifikace a typ vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

* Vezméte prosim na védomi, Ze vzhledem ke zlepSovani a zmé&nam tohoto zafizeni nemusi nékteré obrazky a
vysvétleni v této pfiru¢ce odpovidat vaSemu zafizeni.
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Rejstrik
Numerics H
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2eUP e e 42
|
A IC Card Reader Activation kit RG
ADF SemMi-AULO .......ceiiiiiiiiiiieeei e 61 (Aktivacni sada RG ¢&tecky IC karet)..........cceeveeeenee. 124
AdMINISITAtOr.....cooiie e 71 Indikator vyskytu chyb ... 19
AULO SIEEP ... ——— 60 Informace o spotfebnim materialu.................ccccevenees 21
Automat. vypnout...........oooiiiiii e 60 Informacni vstup inkoustu............cccoceeeiiiieiiiiiiee s 113
Automaticky podava¢ dokumentd..........cccocceeeiienrneenn. 18 Informacni vstup matrice ..........cccceeeviiee e, 114
Automaticky proces ........cocveeeveiiiiieieeeiinnns 22,29, 31, 59 Inicializovat Sit'..........oooiiiiiic e 66
Inkoustova kazeta..........coccveeivieiiiiiiiie e 17
B IP Adresa (IPVA) ..o 66, 68
Barva inkOUStU ...........oooiiiii e 21 IP AIESA (IPVB) .o 66, 69
BOOK ...ttt e et e 40
J
C
JAS LCD ..ttt e 64
Cas aut. ZaDANVOVANT..........coooooiiissiisssnisnessri 60 Jednostrankovy reZim...........cccoceeveeeeeeeeeeeee e 52
Cas automat. VYMAazani ..........ccoocouosvssnsssssssnsssnssnennee 60 Jednotka tvorby matrice.............ccceeveeeeveeeeeieeeeeeen 17
Celkem: MatriCe.......ueeeeeiieee e 77 Jednotka USB flash oo 11, 32
Celkem: VYISKY ....ccoeiiiciiiiee e e 77
ClNT KNVt oot 17 K
Chyboveé hlASeni .........coooiioiiiiiiiiee e 104 KIAVESA [H] .ot 19
CiSIO SKUPINY ©.veveveceeee et ee e 71 KIAVESA [+] .eeeeei et 19
KIAVESA [X].. ittt ee e 19
D
KIAVESA [1:1].e e 41, 42
Displej pocitadla ..........c.oovveimivii 4 KIAVESA [2-UP].. oo eee e 20
Doba &ekani skenovani v rezimu 2 zlicu ..................... 60 Klavesa [AUTO PROCESS]
Doba rezervace ... 61 (AUTOMATICKY PROCES) ....eeeeeerseereeeseeeeeesseesseesenne 19
Drzak role Matrice. ..........ooovuviiiiiiiniiiis 17 Klavesa [BOOK] (KNIHA) w.......cooveeerreeeenreeeeeeeeseeneen 20
DUO o 39 LYY X (o [ 19
E Klavesa [COARSE/FINE] (JEMNY/HRUBY) ................ 20
Klavesa [CONFIDENTIAL] (DUVERNE)................. 20, 56
ECO reZim ..ot 64 Klavesa [CUSTOM] (VLASTNI) oo 20
F Klavesa [IDLING] (PROSTOUJ)......coevveiereeriie e 20, 56
T 38 Klavesa [INK SAVING] (USPORA Il’\lKOUSTU) ..... 20, 41
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Klavesa [LINE/PHOTQ] (LINIE/FOTO).....cccerveeurennene 20

Klavesa [MASTER MAKING] (TVORBA MATRICE) .... 19
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KIAVESA [P...cci oo 19
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(UKONCENI REZIMU SPANKU).......ooovviicreeeeen. 19
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L

LINE .ottt e 38
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M
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Metoda difdze chyb..........ocooiiie e 39
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N
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Nastaveni OVEIeNi..........oooiviiiiiiiine e 70
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o

Obecny uzivatel .........ccccviieiiiiie e 70
ODblast hIASENI .........ooveiiiiiee e 21
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Program ... 52
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T
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TISKOVY VAIEC ... 17
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Upozornéni pro ¢lenské staty Evropské unie

RISO, zivotni prostiedi a smérnice o odpadnich elektrickych
a elektronickych zarizenich (smérnice "WEEE")

Co je smérnice WEEE?
Ucelem smeéernice WEEE je snizit objem odpadu a zajistit recyklaci elektrickych

a elektronickych zarizeni po skonceni doby jejich zivotnosti.

B

Co znamena symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach?
Symbol preskrtnuté popelnice na koleCkach oznacuje, ze tento produkt musi
byt likvidovan oddélené od bézného odpadu.

O informace ohledni likvidace prosim pozZadejte servisniho zastupce RISO.

Co znamena symbol tlusté ¢ary?
Tlusta Cara pod preskrtnutou popelnici na koleCkach oznacuje, zZe tento produkt byl

uveden na trh po 13. srpnu 2005.

Na koho se mam obratit, pokud chci dalsSi informace
o smérnici WEEE?

O dalsi informace pozadejte mistniho servisniho zastupce RISO.



ORISO

C Obracejte se na nasledujici dodavatele a poskytovatele servisnich sluzeb: )

2023/11
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